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Agricultores de todo el mundo apuestan
por nuestras soluciones innovadoras y
sostenibles para la siembra inteligente

Para lograr un aumento del rendimiento econémicamente adecuado median-
te maquinas mas grandes y rapidas también es preciso hacer un uso eficiente
de todos los medios de produccion. La gestion especifica de superficies par-
ciales cada vez mayor permite un mejor uso de los recursos para el beneficio
tanto de los agricultores como del medioambiente. En este sentido, un obje-
tivo que persigue la agricultura moderna es la ecologizacién con un incre-
mento de la biodiversidad. Una mayor rotacion de cultivos, la plantacién in-
tensiva de cultivos intermedios y el trabajo con plantas asociadas generan
innovaciones, en particular, en la tecnologia de tratamiento del suelo y siem-
bra, asi como en el cuidado mecénico de los cultivos.

Gracias a nuestra presencia global contamos con una amplia experiencia en la
siembra con arado, directa antierosiva y directa a la que recurrimos para flexibili-
zar los sistemas de cultivo. En colaboracion con agricultores, universidades y so-
cios del sector, participamos activamente en todo el mundo en el desarrollo de
nuevos sistemas de cultivo con sistemas de tratamiento del suelo y siembra
flexibles y de bajo consumo de combustible, asi como de tecnologias para la dis-
tribucion idonea y la reduccion atil del uso de productos fitosanitarios y abonos.

La siembra inteligente es nuestra esencia estratégica a la que dia tras dia in-
suflamos vida. AMAZONE desea hacer con usted su contribucién a la alimen-
tacion mundial y ayudarle con la mejor tecnologia a continuar adaptandose
al futuro de un modo sostenible.

Direccion propia - internacional — innovadora
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Nuestro objetivo

Siembra inteligente

Nuestro objetivo principal consiste en lograr un nivel de produccién
elevado con métodos sostenibles. Sin embargo, ya no es posible in-
crementar el rendimiento en la siembra simplemente mediante el
uso de maquinas mas grandes. Por este motivo se trata de mejorar
la eficiencia de los procesos de produccién mediante la digitalizacion
y la automatizacion y, de este modo, tratar las plantas de la forma
mds precisa posible. Continuar incrementando la precisién exige por
tanto una tecnologia agrénoma inteligente.

Con colaboracién con universidad, socios del sector y agricultores,
investigamos y desarrollamos tecnologias y métodos para reducir la
utilizacion de productos fitosanitarios y abonos, incrementar la
eficiencia del abonado y hacer un uso dptimo del combustible.
Ejemplos de éxito de ello son el pulverizador arrastrado UX
SmartSprayer para la aplicacién puntual o las abonadoras ZA-TS y
ZG-TS con WindControl (del Prof. Dr. Karl Wild, Universidad de
Ciencias Aplicadas de Dresde) para la compensacion automatica del
efecto del viento.

Como pioneros de la robética de campo, en el ambito de la automa-
tizacion de nuestra tecnologia agrénoma también desarrollamos
junto con diferentes socios los primeros prototipos que en los proxi-
mos afios ofreceran mayores potenciales en el drea de la precisién y
la eficiencia.
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L4 o ® En el marco de nuestro programa ACTIVE, le ofrecemos
M a S CO n OCI m I e nto eventos referentes a la «produccion de cultivos inteligente»

en nuestros centros ACTIVE, por ejemplo, en Gaste, Hude,

AMAZONE ACT'VE Leipzig, Auneau, Doncaster, Samara y Tianjin.

Ademas, organizamos reuniones tematicas relacionadas con
el campo de pruebas de AMAZONE en distintas regiones.

www.amazone.net — Servicio en linea.

Accesible en todo el mundo, las 24 horas al dia, los 7 dias de la semana y los Codigo QR a la pagina web
365 dias del ano: informacion sobre piezas de repuesto, instrucciones de servicio, con toda la informacién:

catdlogos, videos, etc. Www.amazone.net
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AMAZONE:
la empresa familiar como fabrica de ideas

140 aiios de innovacion por tradicion

AMAZONEN-WERKE fue fundada en 1883 por Heinrich Dreyer,
aunque la dedicacién de esta familia a la fabricacion de maquinaria
agricola se remonta tiempo atras. Antes de ello, la familia Dreyer ya
se dedicaba a fabricar maquinas agricolas.

Actualmente, AMAZONEN-WERKE contintia siendo propiedad de la
familia Dreyer desde hace ya cuatro generaciones.

Desde su fundacion, la empresa AMAZONE ha destacado por su mo-
dernidad e innovacién. Un total de 38 medallas de oro y plata en
AGRITECHNICA son una buena muestra de la apuesta por la innova-
cion dentro de AMAZONE.
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hoy en dia

Actuales propietarios de cuarta generacion Christian Dreyer y Dr. Justus Dreyer
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Una marca innovadora por excelencia -
GO for Innovation

AMAZONE: siembra inteligente

El grupo AMAZONE se concibe como un proveedor internacional y asesoramiento dentro de las dreas de fertilizacion, pulverizacion,
para la «produccion de cultivos inteligente» que concentra su labor labrado y siembra.
en elaborar conceptos innovadores en maquinaria, asistencia técnica

Técnica de siembra monograno: p. ej., sembradora monograno Precea 6000-2CC Tecnologia de trituracion: p. ej., binadora Venterra-2K

Sistema electrénico: p. ej.,, AmaTron 4 Tecnologia de aplicacion en el ambito municipal: p. ej., segadora autopropulsada
Profihopper 1500 SmartLine
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Exito internacional

«Debemos salir al mundo» (Heinrich Dreyer, 1906)
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Desde 1883

Planta matriz en Gaste, Osnabriick

AMAZONE: un socio equitativo desde hace mas de 140 aiios

El grupo AMAZONE es una fabrica internacional con mas de
2500 empleados, que produce:
+ Maquinas agricolas para el laboreo del suelo, la siembra,
la fertilizacion y la pulverizacién
+ Maquinas municipales para el cuidado de las zonas verdes y
maquinas quitanieves

Red de distribucion mundial

Mediante una potente red de distribucion y servicio, el grupo
AMAZONE esta activo a nivel mundial y trabaja conjuntamente con
mas de 70 importadores.

En Gran Bretafa, Francia, Rusia, Hungria, Kazajstan, Ucrania, China 'y
Canada, las maquinas AMAZONE se venden a través de filiales
propias.

Sus exportaciones abarcan mas del 80 % del volumen de negocios.

La calidad de nuestros productos, la competitividad de nuestros pre-
cios y nuestro amplio servicio al cliente, convierten a AMAZONE en
el socio por excelencia de agricultores, contratistas agricolas y socios
distribuidores.

Ademas de atender de forma permanente los mercados europeos,
el grupo AMAZONE siempre esta dispuesto a explorar nuevos
mercados, por ejemplo, en Africa o Asia.

Hoy el grupo AMAZONE produce en Alemania, Francia, Rusia y
Hungria empleando a mas de 2500 personas.
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Centros de produccion del grupo AMAZONE

Desde 1958 Desde 1970 Desde 1998
Planta de fabricacién en Hude en el distrito Planta de fabricacién en Forbach, Francia Planta de fabricacion BBG en Leipzig,
de Oldenburgo, Alemania Alemania

Desde 2006 Desde 2007 Desde 2008
Planta de fabricacion en Samara, Rusia Planta de fabricacion en Leeden, en las Planta de fabricacion en Altmoorhausen,
proximidades de Osnabriick, Alemania las proximidades de Oldenburgo, Alemania

Desde 2016 Desde 2018 Desde 2019
Planta de fabricacion en Mosonmagyarovar, Planta de fabricacion en Bramsche, Planta de fabricacion de SCHMOTZER
Hungria Alemania Hacktechnik
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Servicio técnico AMAZONE: siempre cerca de usted

Su satisfaccion nos motiva

La satisfaccion de nuestros clientes es
nuestro objetivo mas importante

Para ello delegamos en nuestros competentes socios distribuidores.
Ellos también son el interlocutor perfecto para agricultores y contra-
tistas agricolas en las cuestiones relativas al servicio posventa. Gra-
cias a una formacion continu”a, nuestros socios distribuidores y los
técnicos de servicio siempre ofrecen soluciones técnicas de dltima
generacion.

Le ofrecemos un servicio de repuestos
de primer nivel

El almacén central de repuestos ubicado en Tecklenburg-Leeden,

Alemania, constituye la base de nuestra logistica de piezas de re-
cambio a nivel mundial. Desde alli se garantiza una disponibilidad
6ptima de los recambios, incluso para maquinas mas antigtias.

Del almacén central de piezas de recambio de Tecklenburg-Leeden
salen en el mismo dia las piezas en stock cuyo pedido se haya efec-
tuado antes de las 17 h. En nuestro moderno sistema de almacén se
gestionan y almacenan unas 42000 piezas de recambio y desgaste
diferentes. A diario se expiden hasta 1000 pedidos para nuestros
clientes.



Servicio AMAZONE

Elija siempre el original

ijSu maquina estd expuesta a esfuerzos extremos! La calidad de las
piezas de recambio y de desgaste originales de AMAZONE le ofrece
la fiabilidad y la seguridad requeridas para un tratamiento eficiente
del suelo, una siembra precisa, un abonado profesional y una pro-

teccion perfecta de los cultivos.

Solo los recambios y las piezas de desgaste originales estan perfec-
tamente ajustados para la funcién y durabilidad en las maquinas
AMAZONE. Ello garantiza unos resultados dptimos. Las piezas origi-
nales a precios razonables resultan finalmente rentables.

iElija por eso siempre piezas de repuesto originales!

Ventajas de los recambios y las piezas de desgaste originales
@ Calidad y fiabilidad

@ Innovacion y productividad

@ Disponibilidad inmediata

@ Gran valor de reventa de las maquinas usadas

AMAZONE

Original
AMAZONIE
Parts

VerschleiBteilkatalog
h

fiir Landtechnik und Kommunaltechnik

Catalogue piéces d‘usure
s

PDF-DOWNLOAD
www.amazone.net/parts
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SmartLearning:
la formacion interactiva del conductor
como aplicacion o en el ordenador

Con «SmartLearning» como aplicacién para su smartphone,

como version online o de descarga para el ordenador,

AMAZONE ofrece una funcién util para facilitar su trabajo eficiente
con nuestras maquinas y terminales.

«SmartLearning» es un curso interactivo de formacién de conductores
que ofrece la oportunidad de familiarizarse con el manejo de la ma-
quina antes de utilizarla por primera vez. Y no solo eso: también los
conductores ya experimentados pueden refrescar sus conocimientos
para poder aprovechar al maximo el potencial de la maquina.

En nuestra pagina web como version online o para descargar:
www.amazone.net/smartlearning

0 como aplicacion en el smartphone:
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Spreader Application Center

Ejemplar: desde hace mas de 25 aiios

iEl ajuste es decisivo!

Con el Spreader Application Center, AMAZONE amplia ain mas su
servicio de atencion al cliente. Ademas de las areas ya establecidas
de laboratorio de abonado y sala de pruebas de esparcido, el Sprea-
der Application Center ahora también incluye los pilares «Prueba y
formacidny, «Gestion de datos» y la «Transferencia de conocimien-
tos» asociada.
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Laboratorio de abonado Sala de pruebas de esparcido

El abono vale su peso en oro solo
si se distribuye correctamente

El servicio de fertilizante AMAZONE colabora estrechamente con los
fabricantes de fertilizante mas conocidos en todo el mundo, a fin de
proporcionarle los mejores valores de ajuste con la mayor rapidez
posible. AMAZONE es en todo el mundo un sinénimo de tablas de
dispersion precisas.

Nave moderna para la prueba de abonadoras

Dispersién normal Dispersion en limite

Los dos ultimos pilares van acompaiados de una reestructuracion
que aborda la creciente globalizacién y digitalizacion de la
agricultura. El objetivo del Spreader Application Center es ofrecer al
cliente un servicio atin mejor en todos los aspectos de la tecnologia
de abonado.

Prueba y formacién Gestion de datos y Transferencia de
conocimientos

Servicio de abonado:
pongase en contacto con nosotros:

El servicio de abonado trabaja mas alla de los limites. Pero no solo
geograficos. Ya que no importa si su abonadora tiene 1 o 50 afios,
nosotros siempre estaremos a su lado de manera competente y fiable.

Internet: www.amazone.net

B4 E-mail: duengeservice@amazone.de
L2 Teléfono:  +49 (0)5405 501-111

i) WhatsApp: +49 (0)175-488 9573

Ahora también como aplicacion para iPhone y otros smartphones.




Spreader Application Center | Aplicacion mySpreader

Aplicacion mySpreader
Servicio de abonado | EasyCheck | EasyMix

Asi se logra hoy en dia el ajuste
perfecto de la abonadora

La aplicacion gratuita mySpreader permite ajustar a la perfeccion las
abonadoras AMAZONE y comprobar la distribucién transversal.

La gran variedad de tipos de abonos y las diferentes propiedades de un
mismo abono (debido al almacenamiento o a la redistribucion)
dificultan al usuario lograr el ajuste perfecto para un producto de
abonado. Por medio de las funciones Servicio de abonado, EasyCheck y
EasyMix, la aplicacién mySpreader ayuda a determinar el ajuste
perfecto de la abonadora para cualquier tipo de abono simple o mixto.

Los valores de ajuste pueden transferirse con rapidez y sin errores a
la abonadora por Bluetooth con la licencia Spreader Connect.

Es muy sencillo:

Abrir la aplicacién y seleccionar el abono. Transferir/enviar los valores
de ajuste al terminal. Establecer el kit de comprobacion digital
EasyCheck. Esparcir las alfombrillas. Fotografiar las alfombrillas con
la aplicacion. Transferir/enviar al terminal los valores de ajuste corre-
gidos. Mas facil, imposible.

Funciones Busqueda de abono
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Fotografiar alfombrillas de comprobacién con la aplicacion mySpreader

La aplicacion mySpreader brinda las siguientes ventajas en la

practica:

@ Determinacién comoda de los ajustes correctos de la abonadora
sin una ardua lectura de las tablas de ajuste de esparcido

@ Optimizacion y comprobacion sencillas de la distribucion
transversal

@ Constatacién rapida de la idoneidad de determinadas
proporciones de mezcla de abonos

@ Uso gratuito de las funciones Servicio de abonado, EasyCheck y
EasyMix

Aplicacién
mySpreader

Las recomendaciones de ajuste
pueden enviarse por Bluetooth
directamente a la maquina

Ajuste de sistema de
introduccién para abono mixto
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Los productos

Ideas para nuestro futuro implementadas de
forma practica y protegiendo los recursos

‘

Naturaleza -f Innovacién === Sostenibilidad
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Superficie de cultivo

La agricultura y la tecnologia agronoma profesionales se enfrentan, Poblacion mundial por persona
en la actualidad, a grandes retos. Por un lado, la agricultura debe

producir alimentos de alta calidad para alimentar a una poblacién 3.800m*
mundial en continuo aumento. Por otro, los terrenos de cultivo, . . . .

en los que pueden producirse los alimentos, se estan reduciendo.
Esto se ve agravado por el cambio climatico con condiciones meteo-
rologicas extremas.

(.

Conservar valiosos recursos y reducir de forma sostenible el uso de
medios de produccion

Ademas del ahorro de recursos, el uso dptimo de los medios de pro-
duccion es, obviamente, de enorme importancia. Al mismo tiempo,
el aumento de la biodiversidad ha de ser un objetivo fundamental
para abrir, de forma sostenible, nuevas perspectivas para las futuras
generaciones.

1.500m*

1970 2050 1970 2050
3700 millones 9700 millones

IDEAS FOR
OUR FUTURE

Mayor precision para un volumen de produccion, una sostenibili-
dad y una rentabilidad mayores
En este sentido, el objetivo principal de la agricultura y de ! . .
AMAZONE es lograr un volumen de produccién superior por hecté- T o e T R ﬁ’r;'-'-__
rea con métodos sostenibles. Por consiguiente, se trata de mejorar la ' o S
eficiencia de los procesos de produccién, en particular, mediante la Cirrus 6003-2CC con discos Minimum TillDisc, tratamiento del suelo minimo y

s R, con ahorro de agua
digitalizacién y la automatizacion y, de este modo, tratar las plantas
de la forma mas precisa posible. Asi, la precision en la técnica de
siembra, abono y proteccion fitosanitaria ha de continuar aumen-
tando, de forma que sea posible trabajar cada vez mas en la superfi-
cie parcial y que, en el futuro, el enfoque se centre en mayor medida
en el cultivo individual.

AMAZONE quiere hacer su contribucién a la alimentacién mundial y
ayudar a nuestros agricultores y contratistas agricolas con ideas in-
novadoras que les permitan continuar adaptandose al futuro de un
modo sostenible.

st

E #ideasforfuture Abonadora suspendida ZA-TS con WindControl, calma con solo pulsar un botén
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Soluciones digitales en la explotacion agricola
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Satélites GPS 4 .J/ Cultivadores t"'EnL

e Base para maniobrar, cambiar, dosificar e (ontrol automatico de anchos parciales
e Guiado de hileras totalmente automatico

~\

e Mapeo de

rendimiento
e Exploracién remota
® Muestreo del suelo CD

e Datos meteoroldgicos

Proteccion
de cultivos %
- 4

e Aplicacion especifica de superficies parciales, online/offline Intercambio de informacion
Control automatico de secciones y cabeceras GPS Switch 4 entre Ia méquina y Ia

hasta ancho parcial de 50 cm y
Control de boquillas individuales AmaSwitch y AmaSelect / explotacién dlgltal
ContourControl y SwingStop ,",

AmaSelect CurveControl 4

AmaSelect Row y

AmaSelect Spot ¥ AN |

UX SmartSprayer / I

Ordenador /|-|\ ,’Q\\

Recopilacion de todos los datos
Documentacion

Gestion de tareas

Evaluacion de la maquina

Tractory
terminal ISOBUS (;i-(ﬁ ) [(]]

e Maniobras automaticas
® (Gestion de tareas y documentacion

=
| =]

e Licencias de software: GPS Maps&Doc, GPS Track, GPS Switch
Ser\licio basic, GPS Switch pro y AmaCam

e Terminal ISOBUS AmaTron 4

e myAMAZONE for farmer e AmaTron Connect: conectividad a agrirouter y ampliacion de
e SmartService 4.0 pantalla AmaTron Twin




myAMAZONE

Abono

==

Sistema de dispersion en limite AutoTS
Regulacién de la dosis ProfisPro

Aplicacién especifica de superficies parciales,
online/offline

e (ontrol de cabeceras HeadlandControl

Control automatico de anchos parciales GPS Switch y

DynamicSpread

sos de conmutacién complejos GPS ScenarioControl

Aplicacién mySpreader

@ Los datos se recopilan
@ Los datos se utilizan para generar un valor

anadido para el agricultor

Software agricola/proveedores

e Monitorizacién del abanico de dispersién ArgusTwin
e Reduccion de la influencia del viento — WindControl
e Software de terminal para la automatizacion de proce-

/ /

Asesoramiento

Sistema de informacién de gestién agricola
Elaboracién de mapas de aplicacion
Documentacion

—
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18 | 19

Sala de pruebas
de esparcido ‘/I_h

Spreader Application Center
Servicio de abonado

Labranza del suelo nﬁm_

,

AutoTill — tratamiento del suelo automatizado y auténomo

Siembra

Control automatico de secciones y cabeceras GPS Switch
Siembra especifica de superficies parciales segiin mapas de
aplicacion

Adaptacion automatica de la presion de la reja seglin ma-
pas de aplicacion

Regulacién automatica de la presion de la reja SmartForce
en la técnica de siembra monograno

Dispersion exacta de varios productos —

Multi Boom y Multi Bin

Optimizacion de los tiempos de conmutacién — AutoPoint
Control del conducto de semillas

Abonado de precision FertiSpot

Robotica

3A — ADVANCED AUTOMATION & AUTONOMY
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ISOBUS como base de la
comunicacion inteligente

jUn idioma,
muchas ventajas!

Con cada maquina compatible con ISOBUS, AMAZONE ofrece la tec-

nologia mas moderna con posibilidades casi ilimitadas. No importa

si utiliza un terminal de mando AMAZONE o directamente un termi-
nal ISOBUS disponible en su tractor. ISOBUS representa, por un lado,
un estandar de comunicacién valido en todo el mundo entre el ter-

minal de mando, los tractores y los equipos suspendidos y, por otro

lado, los sistemas de informacién de gestion agricola.

'~ AEF

Manejo con diferentes
terminales ISOBUS

Esto quiere decir que con un solo terminal puede controlar todos
sus dispositivos compatibles con ISOBUS. Basta conectar la maquina
al terminal ISOBUS correspondiente para visualizar en el monitor de
la cabina del tractor la conocida interfaz de usuario.

Ventajas de ISOBUS:

@ La estandarizacion a nivel mundial asegura interfaces y formatos
de datos uniformes, de modo que también se garantiza la
compatibilidad con terceros fabricantes

@ Plug and Play entre la maquina, el tractor y otros equipos
ISOBUS
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“Niore than

Manejo de la maquina
perfectamente desarrollado
por AMAZONE

Las maquinas y los terminales de mando de AMAZONE ofrecen una gama de
funciones muy facil y segura de manejar:

@ Maxima compatibilidad y fiabilidad funcional de sus equipos IS-
0BUS

@ Sin médulos adicionales en el lado de la maquina. Todas las ma-
quinas ISOBUS de AMAZONE ya vienen equipadas de serie con
las funcionalidades ISOBUS necesarias

@ Software de la maquina orientado a la practica y estructura 16gi-
ca de menus

@ Pantalla MiniView con todos los terminales AMAZONE y otros
terminales ISOBUS. Por ejemplo, vea los datos de la maquina en
la vista de mapas

@ Posibilidad de manejar la maquina a través del terminal del trac-
tor o de una solucién de 2 terminales

@ Asignacion flexible de la vista de mapas y de la maquina entre
el terminal del tractor y el terminal de mando

@ Concepto de manejo Unico. Visualizaciones de libre configuracion
e interfaces de usuario individuales en el terminal de mando
para cualquier conductor

@ Funci6n integrada de registro de datos Task Controller

Manejo de la maquina AMAZONE claramente estructurado

Ventajas del software de la maquina AMAZONE:

@ Orientado al usuario e intuitivo

@ A la medida de la méaquina

@ Gama de funciones por encima del estandar ISOBUS

Visualizacion clara del mend de
trabajo en el manejo de la maquina AMAZONE
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Control automatico de anchos parciales GPS Switch
con Section Control
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Control automatico de anchos parciales con hasta 128 anchos parciales



ISOBUS | GPS Switch

Si el terminal a manejar esta equipado con la funcién Section Control,
como p. €j. en el caso del control de anchos parciales GPS Switch de
AMAZONE, los anchos parciales se pueden conmutar de forma com-
pletamente automética y en funcién de la posicidn GPS. Si se ha tra-
zado una parcela, el operador puede concentrarse por completo en el
manejo del vehiculo en modo automético, ya que la conmutacién de
los anchos parciales tiene lugar de forma automatica en las cufias y
en las cabeceras.

Ventajas del control automatico de anchos parciales:

@ Reduccién del trabajo del conductor

@ Mayor precision incluso por la noche o a mayor velocidad

@ Menos solapamientos y puntos vacios

@ Ahorro de medios de produccién

@ Menos dafios en los cultivos y menos contaminacién ambiental

@ «Con Section Control, el ordenador ISOBUS ahorra mucho trabajo

al conductor».
(«dlz agrarmagazin» — «Informe de conduccién con la abonadora ZA-TS» - 02/2017)
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GPS Switch

Con el control automatico de anchos parciales GPS Switch,
AMAZONE ofrece un control de anchos parciales totalmente auto-
matico y basado en GPS para todos los terminales de mando
AMAZONE y las abonadoras, pulverizadores de proteccion de culti-
vos 0 sembradoras compatibles con ISOBUS.

GPS Switch basic

@ Control automatico de anchos parciales con hasta 16 anchos
parciales

@ Trazado de un extremo del campo virtual

@ Descenso automético de la barra con un pulverizador de
AMAZONE

@ Opcional para AmaTron 4

GPS Switch pro (como ampliacidn del GPS Switch basic)

@ Control automético de anchos parciales con hasta 128 anchos
parciales, especialmente para la técnica de proteccion fitosanita-
ria con corte por boquillas

@ Marcado de obstéculos (p.ej. charco, poste de tendido eléctrico)

@ Zoom automatico al aproximarse al borde de la parcela

@ Opcional para AmaTron 4

@ SwitchPoint
SwitchPoint permite ajustar los puntos de encendido y apagado
en funcion del tipo de abono y del ancho de trabajo mediante el
uso de GPS Switch. Ambos valores pueden extraerse de la tabla
de ajuste de esparcido e introducirse en el terminal de mando
correspondiente.
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Simplificacion del trabajo diario -

Aproveche sus posibilidades

GPS Maps&Doc

Todos los terminales ISOBUS de AMAZONE pueden registrar y guar-
dar de serie tanto los datos de la maquina como los datos relativos
a la ubicacion mediante el controlador de tareas. También es posible
la gestidn especifica de superficies parciales mediante el procesa-
miento con mapas de aplicacion en formato shape e ISO-XML.

@ Creacion, carga y ejecucion de tareas de forma sencilla

@ Empezar a trabajar directamente y decidir mas tarde si se
guardan los datos

@ Importacion y exportacion de tareas en formato ISO-XML

@ Resumen de la tarea mediante exportacién en PDF

@ Sistema intuitivo para el procesamiento de mapas de aplicacion
en formato shape y en formato 1SO-XML

@ Regulacién automética de la dosis de aplicacion, especifica de
superficies parciales

@ Visualizacion de los limites de la parcela inactivos y
reconocimiento automatico del campo al pasar por la superficie

@ Gestion optima del stock gracias a una aplicacion ajustada a las
necesidades

@ De serie para AmaTron 4

GPS Track

La ayuda a la conduccién en paralelo GPS Track resulta de gran ayu-
da para facilitar la orientacion en el campo, especialmente en pasti-
zales o en terrenos sin marcas de trazado de las calles.

@ Con barra luminosa virtual en la barra de estado

@ Control automatico de calles mediante GPS para las sembradoras

@ Distintos modos de traza como hilera A-B o conduccién de linea
de contorno

@ Opcional para AmaTron 4

Amalam

Licencia de software para visualizar una imagen de camara en el

AmaTron 4.

@ Visualizacién automatica de la imagen de la cdmara en el
AmaTron 4 durante el desplazamiento marcha atras

Visualizacién del mapa de aplicacion en AmaTron 4

Visualizacion de la imagen de la camara en el AmaTron 4
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AmaTron 4
Manager 4 all

Manejo sencillo y cémodo,
tan intuitivo como su tablet

;Por qué no manejar un terminal de forma tan intuitiva como un ta-
blet o un smartphone? En este sentido, AMAZONE ha desarrollado
un AmaTron 4 facil de usar, que ofrece una secuencia de trabajo no-
tablemente mas fluida, especialmente en la gestion de tareas.

El AmaTron 4, con su pantalla en color Multitouch de 8 pulgadas,
satisface las mas altas exigencias y le ofrece la maxima facilidad de
uso. Con un toque del dedo o mediante el carrusel de aplicaciones,
se puede pasar rapidamente de una aplicacién a otra y al menu de
manejo estructurado de forma clara y sencilla. Un practico MiniView,
una barra de estado libremente configurable y una barra luminosa
virtual hacen que el uso del AmaTron 4 sea especialmente claro y
cémodo.

AmaPilot*:
jitodo en uno!

Gracias a la funcién AUX-N puede manejar muchas funciones
de la méaquina en el mend de trabajo con su AmaPilot™ u otros
joysticks multifuncionales ISOBUS.

Ventajas del AmaPilot*:

@ Casi todas las funciones bajo control en 3 niveles
@ Reposabrazos ajustable

@ Asignacion de teclas libre e individual
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Ventajas del AmaTron 4:

@ Modo automitico de pantalla completa cuando no esté en uso

@ Visualizacion automatica de los botones mediante un sensor de
proximidad

@ Préctico concepto MiniView

@ Manejo mediante pantalla en color Multitouch o teclas

@ Especialmente intuitivo y facil de usar

@ Documentacién relacionada con el campo

@ Navegacion por mends practica e inteligente

@ Préctico ment de inicio rapido con importacién y exportacion de
datos de la tarea, ventanas de ayuda, modo dia/noche y
asignacion de AUX-N

@ Una entrada de camara y deteccién automatica de la marcha
atras

@ Periodo de prueba gratuito para todas las licencias de pago

@ AmaTron Connect — para el acceso opcional a la era digital

De serie con: F IS Switch
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AmaTron Connect

Nuevas formas de trabajo comodo
y en red

Con AmaTron Connect, AMAZONE ofrece una interfaz digital
con un smartphone o tableta. La conexion entre el terminal
movil y el AmaTron 4 se produce de forma muy sencilla,

a través de wifi.

AmaTron Connect permite el uso de la aplicacion AmaTron Twin
asi como el intercambio de datos a través del agrirouter y la
aplicacion myAmaRouter.

Aplicacion AmaTron Twin

Ampliacion de la pantalla con gran claridad

La aplicacion AmaTron Twin ofrece al conductor una comodidad atn
mayor durante el trabajo gracias a la posibilidad de manejar las
funciones GPS en la vista de mapas también a través de un terminal
movil, por ejemplo, una tablet, de forma paralela al manejo de la
maquina en el AmaTron 4.

Descargue ahora la aplicacion de forma

Todo a la vista en todo momento con la aplicacion AmaTron Twin y el juego de
soporte para una tablet para montaje fijo en el AmaTron 4

Ventajas de la ampliacion de la pantalla AmaTron Twin:

@ Uso de un terminal mavil ya existente

@ Mayor claridad: todas las aplicaciones en un vistazo

@ Control cémodo de las funciones GPS en la vista de mapas de
forma paralela a través del terminal movil

@ Representacion clara y fiel al original de la maquina de trabajo y
sus anchos parciales

gratuita y pruebe la demostracion en la aplicacion.
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Vistas de mapas alternativas con AmaTron Twin: representacién clara de la maquina de trabajo y sus anchos parciales, asi como botones en el lado

derecho del terminal movil.
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agrirouter:

La plataforma independiente de intercambio

de datos para la agricultura

Intercambio de datos seguro

El agrirouter es una plataforma independiente de intercambio de
datos para agricultores y contratistas agricolas. Permite un intercam-
bio de datos sencillo e independiente del fabricante entre las ma-
quinas y las aplicaciones de software agricola, reduciendo asi el es-
fuerzo de gestion. El usuario conserva el control total de sus datos
en todo momento.

Aplicacion myAmaRouter

Para la transferencia de datos en linea entre el AmaTron 4
y el agrirouter

Con la aplicacion myAmaRouter App se establece el intercambio de
datos entre el terminal de mando ISOBUS AmaTron 4 y agrirouter,

la plataforma de intercambio de datos independiente del fabricante.
Si fuera necesario trabajar con datos de la tarea, p. €j., mapas de
aplicacién, en una maquina AMAZONE, los datos pueden transferir-
se facilmente desde un sistema de informacion de gestion agricola
(FMIS) a través del agrirouter y la aplicacion myAmaRouter al
AmaTron 4. Una vez realizado el trabajo, el pedido terminado se
puede enviar de vuelta y permanecerd disponible para su documen-
tacion en una aplicacion de software agricola.

Ver mas en el video

E N

Fabricante de maquinaria

£

Proveedores de aplicaciones

"

Fabricantes de medios de
produccion

b

Industria alimentaria

Plataformas externas de intercambio de datos
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ready for

agrirouter

Agricultores

ol

Contratistas agricolas

a

Distribuidores

%

Asesores

80

Proveedores externos

agrirouter es independiente del fabricante y permite un intercambio de datos

seguro y sencillo.

Ventajas del agrirouter:

@ Intercambio sencillo de datos entre el terminal de mando
ISOBUS AmaTron 4y la plataforma de intercambio de datos
agrirouter, independiente del fabricante

@ Transferencia comoda y rapida de datos de tarea y de trabajo sin
necesidad de un USB

@ Mas flexibilidad para el intercambio de datos y la documentacion

Transmision de datos sencilla. Transparente y segura

-
il
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Experimentacion
Controlled Row Farming (CRF)

En 2020, AMAZONEN-WERKE en colaboracion con la empresa filial
SCHMOTZER Hacktechnik y el socio Agravis pusieron en marcha un
nuevo proyecto de experimental de siembra. Este proyecto experi-
mental Controlled Row Farming (CRF) en la nueva explotacién agri-
cola de ensayo de AMAZONE en Wambergen, situada directamente
junto a la planta de fabricacién y la planta matriz de Hasber-
gen-Gaste, va a aportar en los proximos afios importantes conoci-
mientos sobre nuevos métodos de siembra. Con un ancho de hilera
fijo de 50 cm en todo tipo de cultivos, se recude el uso de abonos y
productos fitosanitarios sensibles gracias al posicionamiento exacto.
Asimismo, el objetivo consiste en aportar una mayor biodiversidad
al campo y al menos mantener constante el éxito econdmico de la
explotacion. Encontrara mas informaciéon en www.contro-
lled-row-farming.de.

Resultados de la cosecha

Los resultados muestran que la hilera doble de cereales de 50 cm
con un 50% menos de cantidad de semillas obtiene el mismo volu-
men de cosecha que la siembra clasica. Ademas, con la siembra de
trébol de Alejandria en la dltima pasada de arado se ha implemen-
tado un cultivo secundario bien desarrollado que ha generado una
biomasa adicional directamente después de la cosecha.

Cereales con plantas asociadas en el sistema CRF: hilera doble a una distancia de
50 cm para una densidad suficiente

Explotacion agricola Wambergen en las inmediaciones de la planta matriz de
Gaste al fondo

El personal en practicas y los asesores valoran positivamente el con-
cepto de cultivo CRF con la orientacion consecuente de las hileras de
todas las medidas. El DLG puso en marcha en otofio de 2021 un
proyecto piloto de tres afios segun los principios basicos del Contro-
lled Row Farming centrandose en especial en el fomento de plantas
regionales beneficiosas.

Binado de cereal sembrado en hilera doble




Experimentacion | Robética

Robatica
jAMAZONE sienta tendencia!

Asociacion con AgXeed para establecer
procedimientos autonomos

Para AMAZONE, la automatizacién y la autonomizacion de los equipos
acoplados y, ante todo, de los procesos de trabajo en los equipos es el as-
pecto fundamental del desarrollo. Desde la primavera de 2022 AMAZONE
cuenta con una participacion en la startup neerlandesa AgXeed. La comu-
nicacion directa e indirecta con el vehiculo tractor permite lograrse un
aprovechamiento maximo para la supervision de los procesos. La cuestion
clave de AgXeed es el compromiso con unas interfaces abiertas y estan-
darizadas tanto en el acoplamiento mecanico de maquinas como también
en la comunicacion a través de ISOBUS, con otros estandares, como TIM,
asi como con futuras interfaces, en especial en lo relativo a la electrifica-
cién y la seguridad. A la larga, el cliente debe poder elegir libremente el
mejor equipo en el mejor vehiculo tractor, segin es habitual ya en la ac-
tualidad y genera la maxima capacidad innovadora. En los Ultimos afios,
el robot auténomo con chasis sobre orugas ya se ha venido utilizando con
gran éxito en combinacion con la técnica de tratamiento del suelo y la
tecnologia de siembra de AMAZONE. Ademas de para el tratamiento del
suelo y la siembra, el nuevo robot auténomo de cuatro ruedas también
puede utilizarse con binadoras de SCHMOTZER Hacktechnik para el con-
trol mecanico de la maleza. Asimismo, el depdsito de montaje frontal
universal FTender para semillas y abono y el depésito frontal FT-P para
productos fitosanitarios y fertilizante liquido pueden combinarse con di-
ferentes sembradoras arrastradas AMAZONE.
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Robot auténomo de 4 ruedas AgXeed y grada rotativa KE 3001 Super de
AMAZONE con sembradora suspendida GreenDrill

CLAAS, AgXeed y AMAZONE refuerzan su colaboracion en el ambito de las ma-
quinas agricolas y los procesos de trabajo altamente automatizados y auténomos
con la creacién de la primera asociacién de autonomia entre fabricantes

«3A — ADVANCED AUTOMATION & AUTONOMY»

El robot auténomo de AgXeed con una potencia de 156 CV e interfaz cldsica de 3 puntos
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Labranza del suelo de AMAZONE
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Arado reversible Cayros®

Arados para la siembra inteligente

Todos los mecanismos de giro de los arados
Cayros disponen de una funcion de viraje
mediante cilindro de doble accién con con-
mutacion automatica. De este modo, el vira-
je del arado se realiza con suavidad y sin ti-
rones. Ademas, el arado puede girarse con
una valvula de control de efecto simple con
retorno sin presion. El guiado inteligente de
los tubos flexibles evita dafios.

Cayros M, 3 rejas

Los arados AMAZONE se caracterizan por su tecnologia robusta,
una elevada calidad del trabajo, una adaptacién 6ptima a los requi-
sitos especificos del lugar de uso y una rentabilidad maxima.

Con su serie Cayros, AMAZONE ofrece 5 arados reversibles en dife-
rentes tamafos y modelos. La gama se extiende desde los arados de
dos a cuatro rejas de la clase media hasta los arados reversibles pe-
sados de cuatro a seis rejas para grandes tractores.

WY 400 \ WL 430 k
S$35 L WXH 400 k

El cuerpo de arado es un elemento central de cualquier arado responsable, en primera linea, de la calidad del trabajo y del uso rentable del
arado. El procesamiento limpio de residuos de cosecha como la paja de maiz, en particular bajo condiciones dificiles, es uno de los parame-
tros de calidad. Pero son también otros los retos que los cuerpos AMAZONE superan con maestria, por ejemplo, el trabajo en terrenos en

pendiente. El programa de arados Cayros ofrece una seleccién de 10 cuerpos de arado diferentes, garantizando asi un trabajo perfecto en las
condiciones mas diversas del terreno.

Cayros XM, 4 rejas

Cuerpo de
plastico
WX 400 PE

WXL 430

Cuerpo de tiras

Cuerpo de tiras
VST 430

STU 40

UN 400/
UN 430
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Ancho de trabajo por cuerpo

Potencia del tractor

32% 36, 40, 44, 48 cm, mecanico 32 cm hasta 55 cm,
hidraulico
hasta 380 CV

*Solo para una distancia entre los cuerpos de 85 cm

Cayros XMS-V, 5 rejas

Gracias al disefio inteligente de numerosos médulos como, por ejemplo, el mecanismo de
giro y el bastidor, los elementos de la cama de arado u otros equipamientos, es posible

concebir las mas diversas variantes de arado.

Los distintos valores de la altura del bastidor y de la distancia longitudinal entre los cuerpos,

asi como hasta tres sistemas diferentes de proteccién contra sobrecargas en combinacién
con un ancho de trabajo escalonada o con regulacién hidraulica progresiva, permiten la
adaptacion exacta y sin concesiones de las especificaciones del arado a los requisitos

correspondientes.

Todas las torres acopladas cuentan con orifi-
cios oblongos para la fijacion del brazo su-
perior. Si se posiciona el brazo superior en el
orificio oblongo, el conjunto de arado y trac-
tor puede adaptarse a la perfeccion a las
irregularidades del terreno manteniendo asi
la profundidad de trabajo deseada.

Como proteccion contra sobrecargas, se
puede elegir entre tres sistemas de protec-
cion contra piedras diferentes. Uno mecani-
co mediante tornillos de corte (1), uno se-
miautomatico mediante muelles

espirales (2) o una variante hidraulica com-
pletamente automatica (3).
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Una de las principales caracteristicas de cali-
dad de los arados Cayros es el tratamiento
térmico de las vertederas con el proceso de
endurecimiento ©Oplus. Dicho tratamiento
térmico aporta una vida til mas prolonga-
da, mayor resistencia a los impactos, asi
como menor fuerza de traccion necesaria y
consumo de combustible reducido.

En el Cayros V, el ajuste del ancho de trabajo
se lleva a cabo desde el tractor, de manera
progresiva y por medios hidraulicos. El sis-
tema es tan ingenioso que también corrige
automaticamente el ajuste del punto de
traccion y del ancho de trabajo, como no
podia ser de otra manera.
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Arado reversible Teres

El arado para todas las situaciones

Teres 300 VS en accion

Con el Teres, AMAZONE ofrece un arado reversible con 4, 5 0 6 rejas

y una regulacién del ancho de trabajo manual e hidraulica de
33 cm a 55 cm. Gracias a los nuevos cuerpos de arado
SpeedBlade es posible alcanzar una velocidad maxima con

un desgaste minimo. Al mismo tiempo, la adaptacién auto-
matica del surco delantero proporciona un patrén de trabajo
perfecto. Con el Teres, AMAZONE ofrece en todo momento a
cada explotacion la solucién adecuada, incluso con los requisi-

tos mas diversos.

F
..r"..'l"'lA

El eje acoplado apoyado ProtectShaft con
bola integrada procura un desgaste minimo
con una durabilidad maxima. Los cojinetes
articulados tienen un efecto amortiguador y
protegen el material en la cabecera y duran-
te la conduccion por carretera.

Poco después de elevar el arado, el bastidor
bascula suavemente antes del proceso de
giro gracias a SmartTurn. La basculacién del
bastidor no afecta al ancho de trabajo.

De este modo se evita el desgaste, en parti-
cular de los cojinetes del cuerpo.

El eje de viraje hueco de 130 mm permite
dos cojinetes de dimensiones idénticas.
Esto incrementa notablemente la
durabilidad.

Gracias a su forma, la seccién abierta del
cuerpo impide que la tierra se quede en-
ganchada debajo. De este modo resulta mas
facil aan arrastrar el arado. Al mismo tiem-
po, el apoyo macizo regulable de los cuer-
pos de tiras procuran una mayor estabilidad.
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Ancho de trabajo por cuerpo 35, 40, 45, 50 cm, manual
33 cm hasta 55 cm, hidraulico
Potencia del tractor hasta 300 CV

Por medio de AutoAdapt, al cambiar el an-
cho de trabajo total se ajusta automatica-
mente el surco delantero. El paralelograma
y la unién hidraulica entre los cilindros del
ancho de trabajo y del surco delantero posi-
bilita una conexién exacta en todo tipo de
conexiones.

Arado escalonado Teres 300, 5 rejas

Los nuevos cuerpos de arado SpeedBlade con parte delantera de la vertedera extragrande
patentada y proceso de endurecimiento ©plus procuran un desgaste notablemente menor
con velocidades de desplazamiento elevadas. Debido a las velocidades de desplazamiento
cada vez mayores durante el arado, el punto de desgaste se traslada hacia atrds. Como con-
secuencia de la parte delantera de la vertedera pequeia en los cuerpos de arado convencio-
nales, en el caso de velocidades elevadas el desgaste comienza directamente en la vertedera.
Gracias a la parte delantera de la vertedera ampliada patentada, basta con sustituir la parte
delantera de la vertedera. De este modo se evita la ardua y costosa sustitucion de la verte-
dera completa.

—— Parte delantera de la
vertedera AMAZONE

= == (Competencia 1

Cuerpos de arado SpeedBlade

= == (Competencia 2

Zonas de desgaste a
aprox. 5, 8 0 10 km/h

A\
P

Flujo de tierra

La punta de reja cubre la hoja de la reja:

@ El punto de ensamblaje queda asi
protegido dentro de la punta de la reja

@ No pueden enredarse restos de plantas,
cordones de fardos, cables ni restos de
raices
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Arado reversible semisuspendido Tyrok
y Tyrok Onland

Mayor potencia mediante una mayor velocidad con un desgaste minimo

El armario de mangueras recogido Smart-
Center permite un guiado 6ptimo de las
mangueras al tractor. De este modo, el ara-
do puede montarse en un tiempo minimo.

Tyrok 400 VS con compactadora

Con los arados reversibles semisuspendidos Tyrok, AMAZONE ofrece

arados con 6, 7, 8 0 9 rejas y una regulacién del ancho de trabajo Tyrok 400 VS, 8 rejas
manual o hidraulica de 33 cm a 55 cm. Concebidos para condi-
ciones de uso exigentes. Gracias a un manejo y un ajuste
sencillos, el Tyrok es un arado robusto con un elevado

confort. La versién Tyrok Onland permite arar en tierra o,

de ser necesario, también en el surco.

El soporte de montaje del Tyrok ofrece la Por medio de una amortiguacion de dos En todos los arados Tyrok V, el ajuste del
conexion perfecta al tractor con un desgaste  etapas en las posiciones finales se ralentiza ancho de trabajo se lleva a cabo desde el
minimo. Gracias al soporte de montaje gira- el proceso de giro del arado justo antes del tractor, de manera progresiva y por medios
torio 180° es posible reducir la traccién late-  final. Esto tiene un efecto de amortiguacion hidraulicos. Una pantalla bien visible, com-
ral, lo que ahorra combustible. que protege el material al retraer el cilindro.  puesta por una escala y un indicador, infor-

ma al conductor acerca del ancho de trabajo
ajustada.
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Ancho de trabajo por cuerpo 35, 40, 45, 50 cm, mecanico
33 cm hasta 55 cm, hidraulico
Potencia del tractor hasta 400 CV

Hay disponibles varias ruedas del sistema
semisuspendido de gran volumen para un
accionamiento dptimo sobre el sueloy un
guiado exacto de la profundidad de trabajo
incluso en condiciones dificiles. El ajuste de
la profundidad a través de la rueda del sis-
tema semisuspendido tiene lugar cémoda-
mente a través de un cilindro neumatico o,
sin herramientas, con clips en el vastago del
émbolo.

Tyrok 400 VS Onland

Gracias al tubo del bastidor rectangular de 200 x 150 x 10 mm se
minimiza el doblado del bastidor incluso con una carga elevada y
condiciones del suelo dificiles. La estabilidad del bastidor impide un
posible combado de modo que puede garantizarse la misma profun-
didad de trabajo en todo el ancho de trabajo. Al mismo tiempo, el
bastidor puede soportar cargas mds pesadas gracias a la forma rec-
tangular. La altura del bastidor es de 80 cm, y en el caso de seguro

de sobrecarga mecdnico también esta disponible en una altura de
85 cm.

Gracias a los diferentes tamafios de neuma-
ticos, la rueda del sistema semisuspendido
se puede adaptar de forma dptima a las ne-
cesidades practicas.

Para una eficiencia atin mayor en su explotacion, AMAZONE amplia el programa de compac-
tadoras mediante la colaboracidn estratégica con la empresa Tigges. De este modo ahora
existe la posibilidad de combinar el Tyrok con compactadoras de Tigges en el diseiio de
AMAZONE. Se ofertan diferentes didametros y perfiles de anillo. Ademas es posible elegir en-
tre una compactadora de anillo sencillo o doble para un ancho de trabajo de hasta 4,65 m.
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Grada compacta de discos

Catros* Catros* Catros*

510 mm 510 mm 510 mm
Ca t ro S+ 03 (liso) (dentado fino)  (dentado grueso)

Ancho de trabajo 25m/3m/35m/4m,
suspendido
Profundidad de trabajo 5 cm hasta 14 cm (@ 510 mm)

El modelo basico rigido

A

{E.ﬁj i

Los elementos amortiguadores de goma fa-
vorecen la 6ptima adaptacion de los discos
en el contorno de la superficie del terreno.

Catros™ 3003 con discos dentados y un ancho de trabajo de 3 m

Todas las gradas de discos suspendidas Catros son perfectamente adecuadas para el
tratamiento del suelo rapido, superficial y con gran intensidad de mezcla. Los discos
céncavos ordenados en dos filas abren la capa superior del suelo en toda su exten-
sion. La elevada velocidad se encarga de mezclar 6ptimamente la tierra y la paja.

El Catros® 03, con anchos de trabajo desde 2,5 m hasta 4 m, es el modelo ba-
sico ideal para pequefias y medianas explotaciones. Los discos laterales abati-
bles del Catros permiten cambiar rapidamente entre la posicion de transporte ~~ Catros* 3003 con
y la de trabajo, de tal forma que durante el funcionamiento se alcance siem- TRy
pre el ancho de aplicacion efectivo. conice

2 hileras de
rodamientos de
rodillos angulares

Junta de
anillo desli-
zante inte-
grada en
alojamiento
cdnico

Llenado de v

aceite para E’

engranajes =
Los cojinetes libres de mantenimiento con El X Cutter Disc con perfil ondulado se utili-  Para nivelar y desmenuzar mejor se dispone
junta de anillo deslizante y sistema de pro- za durante el laboreo del suelo a muy poca opcionalmente de un Crushboard delante o
teccion contra piedras mediante elementos profundidad. El nuevo disco especial tiene detras de las filas de discos. Este permite
con resorte de goma son algunas caracteris-  un diametro de 480 mm. De esta forma, al- romper terrones superficiales gruesos,

ticas de todas los juntas de anillo deslizante  canza una alta velocidad periférica y trabaja especialmente tras el arado.
de la Catros y de la Certos: eficacia probada de forma 6ptima a profundidades de trabajo
en 1.000.000 ocasiones. de 2a 8 cm.
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Grada compacta de
discos Catros™ 03-2(TS)

Acoplada plegada o con tren de rodaje oscilante TS

480 mm
(con perfil

Catros* 5003-2 con discos dentados y un ancho de trabajo de 5 m

Con los modelos de productos Catrost 03-2, AMAZONE presenta
nuevas gradas compactas de discos acopladas plegadas en los an-
chos de trabajo de 4, 5, 6 y 7 m. Al mismo tiempo, esta disponible la
variante TS arrastrada con tren de rodaje oscilante. La Catros es per-
fecta para el tratamiento del suelo superficial y con gran intensidad
de mezcla. Su ligereza, combinada con velocidades de desplaza-
miento elevadas, permite altos rendimientos superficiales con un
bajo consumo de combustible.

( I+ £
B

Por medio del sistema Smart Frame, la maquina se aliena una Unica vez paralela al suelo.
Después, la profundidad de trabajo se ajusta girando simplemente los brazos de los soportes
de discos. Para un ajuste de trabajo mas profundo, las filas de discos se alejan del bastidor.
Si se quiere trabajar a menor profundidad, los discos se giran acercandose al bastidor.

De este modo, el bastidor de la maquina permanece en todo momento paralelo al suelo,

de forma que las dos filas de discos siempre trabajan a la misma profundidad.

€

X Cutter Disc de

ondulado)

Catros 7003-2TS con
rodillo de perfil en U doble

Catros* Catros* Catros*
510 mm 510 mm 510 mm
(liso) (dentado fino)  (dentado grueso)
Ancho de trabajo 4m/5m/6m/7 m,suspendido
0 con tren de rodaje oscilante
Profundidad de trabajo 5 cm hasta 14 cm (@ 510 mm)

La integracion simultanea de estiércol duran-
te el esparcimiento reduce las pérdidas de
nutrientes y protege asi el medioambiente.
AMAZONE ofrece para el paquete pro.

Gracias al tren de rodaje oscilante detras del
rodillo de arrastre, la Catros*-2TS puede
emplearse cémodamente y con rapidez
entre los campos.
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G ra d a co m pa Cta d e d i Scos X Cutter Disc de Catros* Catros* Catros*

480 mm 510 mm 510 mm 510 mm

Ca t ro s+ 0 3 - ZTX S::;u?:(;i:; (liso) (dentado fino)  (dentado grueso)

Ancho de trabajo 7 m/8 m/9 m, arrastrada,

Para rendimientos maximos por metro cuadrado tren de rodaje integrado
Profundidad de trabajo 5 cm hasta 14 cm (& 510 mm)

El rodillo de cuchillas permite el laboreo del
suelo a muy poca profundidad con un culti-
vo simultanea de los rastrojos, p. ej., duran-
te la primera operacion de rastrojos en la
colza.

Catros* 8003-2TX con rodillos de anillo cénico con perfil de neumatico Matrix en un ancho de trabajo de 8 m

AMAZONE ofrece las gradas de discos compactas Catros* 7003-2TX
Catros™ también con un ancho de trabajo de 7,
8 y 9 m. Estas maquinas se caracterizan por su
gran potencia con una menor fuerza de traccién
especifica, lo que las hace 6ptimamente adecua-
das para el uso detras de tractores de la clase
desde 210 hasta 350 CV, habituales en las gran-
des explotaciones.

e T
- o e e e 5 : § e by
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El ajuste de la profundidad de trabajo se realiza de for- Al ContourFrame permite alcanzar adicionalmente una adaptacion perfecta al terreno.
ma muy confortable y de serie mediante un sistema hi- En este caso, los cilindros hidraulicos de los segmentos exteriores se presurizan previamente
drulico controlado desde la cabina. Esto permite adap- mediante los acumuladores hidraulicos y se desplazan hasta la posicion flotante, de tal for-
tar la profundidad de trabajo con gran flexibilidad. Sobre  ma que en cada uno de los tres segmentos sea posible una adaptacion al terreno hacia arri-
la superficie es posible trabajar de forma tan superficial ba y hacia abajo. De esta forma, la maquina se adapta también de forma éptima al contorno

como sea posible y en el extremo del campoy enlasro-  de terrenos accidentados.
dadas, con tanta profundidad como sea necesario.
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Catros* Catros* Catros*

Grada compacta de discos
catros+ 12003-2TS (liso) (dentado fino)  (dentado grueso)

Ancho de trabajo 12 m, arrastrada, tren de rodaje

Fuerza en estado puro oscilante
Profundidad de trabajo 5 cm hasta 14 cm (@ 510 mm)
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Transporte seguro por carretera con un an-
cho de transporte de menos de 3 m gracias
al bastidor plegable hidraulico de serie.
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X
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Catros™ 12003-2TS con un ancho de trabajo de 12 m para el trabajo en rastrojos
La Catrost 12003-2TS redondea al alza el espectro de ancho de tra- Catros* 12003-2TS con ContourFrame

bajo de la familia Catros. Con un ancho de trabajo de 12 my la posi-
bilidad de virar sobre el rodillo, la Catros* 12003-2TS alcanza unos
rendimientos por superficie elevados y ofrece una enorme efi-
ciencia en grandes explotaciones y contratistas agricolas.

-1-'-'“."

P Lt o il e e g W .
Gracias a la compensacion de oscilaciones El Catros* 12003-2TS esta equipado con discos dentados de didmetro 510 mm y permite de
disponible de serie en la lanza el desplaza- esta forma profundidades de trabajo desde 5 hasta 14 cm. El ContourFrame del Catros™
miento de la Catros es también muy suave 12003-2TS se encuentra dividido en cuatro segmentos de bastidor, cada uno de los cuales
en condiciones de uso muy dificiles. esta colocado sobre apoyos flotantes. La extension hidraulica permite una adaptacion indivi-

dual al suelo para cada uno de los 4 segmentos.
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G ra d a co m pa Cta d e X Cutter Disc de CatrosXL CatrosXL

o 480 mm 610 mm 610 mm
d I Scos Catro SXL ic:;u;lnaegg; (dentado fino) (dentado grueso)
Rendimiento XL para la roturacion de Ancho de trabajo de3magm

Profundidad de trabajo 5 cm hasta 16 cm

terreno con rastrojos

Dada la mayor distancia entre los discos,
la Catros** se caracteriza por contar con un
paso de gran tamano. Su bastidor de disefio
abierto con grandes espacios libres le permite
llevar a cabo sin problemas tareas como el
procesamiento de cultivos intermedios, de
paja de maiz en grano o de ramaje de patata,
ademds de la manipulacién de rastrojos.

Catros** 6003-2TS con rodillo de cuchillas

Catros** 3003 con
rodillo de anillo
conico

Con los modelos Catros*', AMAZONE completa su gama de gradas de
discos compactas en el segmento de 3 a 8 m. A diferencia de las
maquinas Catros™ anteriores, las nuevas CatrosX' cuentan con discos
mas grandes, de 610 mm de didmetro, por lo que estan preparadas
para profundidades de trabajo de hasta 16 cm.

Con la CatrosXt 03-2TX, el segmento de grada compacta de discos arrastrada con tren de Las CatrosX. estan equipadas con discos late-
rodaje oscilante también esta disponible como variante XL con una profundidad de trabajo rales ajustables individualmente. En las va-
de hasta 16 cm. Gracias a los grandes discos de 610 mm y a las grandes distancias entre las riantes de 3 my de 4 m, estos discos se pue-
filas de discos, asi como entre la Gltima fila de discos y el rodillo, la versién XL de la Catros den plegar facilmente para el transporte por
03-2TX se caracteriza sobre todo por una gran capacidad de procesamiento de la materia carretera a fin de conseguir un ancho de

organica. transporte apropiada.
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Grada de discos compacta grande

Certos®-2TX

Potencia y flexibilidad

Certos 6002-2TX en un ancho de trabajo de 6 m con tren de rodaje medio TX

La pesada grada de discos compacta Certos-2TX con tren de rodaje
central integrado permite conseguir una profundidad de trabajo de

hasta 20 cm gracias a un didmetro de disco de 660 mm. Junto con el
elevado peso propio de la maquina, el Certos-2TX garantiza una
mezcla intensiva del material organico, asi como una penetracion
asegurada incluso en los suelos mas complicados. Los modelos
Certos-2TX arrastrados estan disponibles con un ancho de trabajo

de5m,6my7m.

El tren de rodaje medio integrado confiere a
la Certos 2TX una gran maniobrabilidad.
Para conseguir un funcionamiento mas sua-
ve y la misma calidad del trabajo,

el Certos-2TX esta equipado de serie con
amortiguador en la lanza.

La inclinacién del Certos se puede ajustar
equipandolo con una correa superior hi-
drdulica. Si se produce una traccion oblicua
de la maquina, se puede compensar cémo-
damente desde el asiento del conductor en
la cabina del tractor.
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Certos
660 mm
(dentado grueso)

5m/6m/Tm
7 cm hasta 20 cm

Ancho de trabajo
Profundidad de trabajo

Para realizar un guiado de profundidad ho-
mogéneo de la maquina, la Certos-2TX se
guia en la zona trasera sobre los rodillos
arrastrados y en la zona delantera sobre las
ruedas de apoyo.

Certos 6002-2TX

La configuracion de la profundidad del trabajo
en el Certos-2TX se realiza de forma hidrauli-
ca y no escalonada mediante las ruedas de
apoyo y desde el asiento del tractor. El indica-
dor de profundidad de trabajo se ve de forma
clara desde el asiento del tractor y puede
controlarse facilmente en todo momento.
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Cultivador plano Cobra®

Corte plano en todo tipo de condiciones

Cobra 7002-2TX durante la roturacién de terreno con rastrojos

El cultivador plano de 6 hileras Cobra con anchos de trabajo de 6 m
y 7 m brinda numerosas posibilidades de uso. Desde el labrado de
cultivos intermedios y el cultivo del rastrojo plano hasta la prepara-

cion del lecho de siembra, el Cobra es un todoterreno para el
laboreo del suelo a poca profundidad. Gracias a una
amplia gama de herramientas delanteras, rejas y
rodillos, el equipo puede adaptarse a practica-

mente todas las particularidades del suelo.

Mediante la vibracién de la pda con suspension
de ballesta ECO se genera una gran proporcion de
tierra fina. Esto permite condiciones de germina-
cién 6ptima, de modo que se produce un muy
buen crecimiento del cereal caido y las semillas de
malas hierbas que pueden combatirse mecanica-
mente en el siguiente paso de procesamiento.

Una barra de acoplamiento entre los ele-
mentos de guiado en profundidad procuran
una regulacién uniforme en la parte delan-
tera y trasera de la maquina. La profundidad
de trabajo puede ajustarse progresivamente
desde la cabina del tractor.

6m/7m
3 ¢m hasta 13 cm

Ancho de trabajo
Profundidad de trabajo

Para el corte en toda la superficie y, con ello,
para el corte de rastrojos o malas hierbas en
una superficie amplia, AMAZONE ofrece di-
ferentes rejas de punta de lanza con un an-
cho de 220 mm. Con una distancia entre li-
neas de 13,3 cm, se garantiza un
solapamiento suficiente para un corte en
toda la superficie sean cuales sean las con-
diciones del suelo.

Cobra 7002-2TX con rodillo de cuchillas

Ademas de la amplia gama de rodillos de

arrastre, hay disponible también una rastra
doble para el Cobra. Esta rastra permite dis-
tribuir a la perfeccion los restos de la cose-
cha y nivelar de forma 6ptima la superficie.
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Cultivador de rastrojo Cenio®

El cultivador de acople compacto y versatil

Cenio 3000 Super en funcionamiento

El cultivador de acople Cenio de 3 hileras con anchos de trabajo de
entre 3 m y 4 m permite un rango de aplicaciones desde la manipu-
lacién de rastrojos superficial hasta la descompactacion a gran pro-
fundidad (hasta 30 cm de profundidad de trabajo). Gracias a una
amplia gama de rejas y rodillos el equipo se puede adaptar a casi

todas las particularidades del suelo.

El segmento de puas puede equiparse con
un ajuste hidraulico de la profundidad. Es
posible ver a la perfeccion los ajustes desde
el asiento del tractor gracias a una escala de
gran tamano.

El seguro de sobrecarga C Mix Super con
suspension procura un patrén de trabajo
perfecto incluso a gran profundidad. La puda
Special C Mix con seguro de sobrecarga con
perno de seguridad es la alternativa para
suelos ligeros e intermedios sin gran canti-
dad de piedras.
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Ancho de trabajo 3m/35m/4m
Profundidad de trabajo 5 cm hasta 30 cm

El nivelado de primera clase del horizonte
edafico labrado es un requisito basico para
una recompactacién homogénea. Por este
motivo, detras de las hileras de pdas hay
dispuestas herramientas de aplanado.

Para la recompactacion del suelo, tiene a su
disposicion diferentes rodillos de arrastre.
Usted decide qué rodillo se adapta mejor a
su explotacion.
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Cultivador de rejas Cenius®

Versatil en procesos de labranza tanto conservadores como convencionales.

Reja C-Mix-HD

Reja C-Mix-HD de un solo cuerpo, 80 mm:
Variante muy resistente al desgaste (HD —
Heavy Duty) con placas de metal duro en las
zonas de mayor desgaste.

Cenius 3003 Special de 3 m con rodillo de anillos de corte

El cultivador rotatorio acoplado de 3 hileras Cenius se emplea tanto
para la manipulacién de rastrojos a nivel superficial como para la
descompactacion a gran profundidad. Un espacio libre de construc-
cion elevada facilita el flujo de material sin interrupciones, incluso
con grandes cantidades de paja. Las palas niveladoras o los pares de
discos allanan el suelo descompactado de forma regular. Junto con
una combinacién de siembra de AMAZONE activa o pasiva, se ofrece
un excepcional acceso al proceso de agricultura de conservacion.

li+4

Cenius Special: Pdas con seguro de cizallamiento

Reja en punta Reja de Reja de Reja de Punta C-Mix 100 mm Punta C-Mix 80 mm*
de lanza C-Mix aletas C Mix aletas C Mix aletas C Mix con chapa deflectora con chapa deflectora Reja C-Mix
320 mm* 350 mm* 360 mm** 430 mm* 100 mm 80 mm 40 mm*

Los ambitos de aplicacion de la gama Cenius abarcan desde el trabajo superficial de rastrojos, pasando por la descompactacion a gran pro-
fundidad, hasta la preparacion del lecho de siembra. Para ello es necesario contar con la tecnologia de rejas adecuada. La separacién de la
chapa deflectora y la punta de reja sirve, sobre todo, para reducir los costes por desgaste. En funcién del tipo de suelo, del lugar y de la hu-
medad del suelo pueden desgastarse entre 3 y 5 puntas de la reja antes de tener que cambiar la chapa deflectora. Las chapas deflectoras del
sistema de rejas C-Mix cuentan con una forma curvada que permite conseguir un efecto de mezcla intenso.

*también como variante HD **solo para el cultivador acoplado
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3 hileras, 1 fila de discos
Ancho de trabajo

3m/3,5m/4m

Cenius 3003 Super con rodillo con perfil en U

Las distintas variaciones del equipamiento permiten al cultivador
Cenius adaptarse a casi todas las condiciones locales. Como rodillo
trasero se dispone de las siguientes opciones: rodillo de barra,
rodillo de perfil en angulo, rodillo dentado, rodillo de anillo cdnico,
rodillo de anillos cénicos con perfil de llanta Matrix, rodillo de perfil
en U, rodillo de perfil en U doble y rodillo tandem.

600 kg en la
punta de reja

La pua Super C Mix junto con la proteccion
contra sobrecargas ofrece un resultado de
trabajo perfecto incluso a gran profundidad.
La fuerza de disparo de la proteccion contra
sobrecargas mediante muelle de compresién
de la ptia Super C Mix supera los 600 kg y
tiene un recorrido de elevacion de 30 cm.
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Discos de aplanado dentados de 460 mm
para su utilizacién también con gran canti-
dad de paja. Mayor efecto de mezcla que
con discos lisos y con un accionamiento se-
guro en todo momento.

Cenius Super: Pdas C Mix con proteccion contra sobrecargas de 600 kg y 300 mm de
recorrido de elevacion en el muelle, ideal hasta para condiciones de uso extremas.

La configuracion de la profundidad tiene lu-
gar de forma mecanica (de serie) mediante
un mando superior o de forma hidraulica
cémodamente desde el asiento del tractor.
De este modo, durante el transporte se pue-
de reaccionar ante los distintos comporta-
mientos del suelo.

La GreenDrill montada esta disponible para
anchos de trabajode 3 m, 3,5 my 4 m.

Es perfecta para la siembra de semillas finas
y de cultivos intermedios.
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Cultivador de rejas Cenius®-2TX

El todoterreno potente

La sembradora GreenDrill esta disponible
como equipamiento especial para la Cenius
2TX. Permite llevar a cabo en una sola ope-
racion de trabajo el tratamiento del suelo y
la siembra de cultivos intermedios.

Cenius 4003-2TX Super con rodillo de anillo conico

El dmbito de aplicacién de la Cenius-2TX va desde manipula-
cion superficial de rastrojos hasta la preparacion del lecho de
siembra, incluyendo la descompactacién a gran profundidad.
Para ello es necesario contar con una tecnologia adecuada de
rejas. La disposicion en 4 hileras de las nuevas puas C Mix con
una distancia de trazado de 28 cm, asi como los 80 cm de altura
del bastidor, permiten un uso variable y sin obstrucciones.

Con rodillo de avance

T T

Sin rodillo de avance

Del guiado en profundidad se encargan las El ajuste hidraulico opcional de la unidad de  Con el ajuste de profundidad opcional de
ruedas de apoyo y, en la parte posterior de la nivelacién permite un ajuste centralizado regulacion continua se puede cambiar la
maquina, los rodillos de avance. También pue-  desde la cabina del tractor. Por medio de profundidad de trabajo mientras se esta
de ajustarse el acompanamiento adicional del una escala clara y bien visible desde el conduciendo. De ese modo se puede reac-
tren de rodaje. En condiciones de gran hume- asiento del conductor puede consultarse la cionar con flexibilidad ante diferentes con-
dad existe la posibilidad de utilizar también el posicion de trabajo de los discos de aplana-  diciones del suelo y de uso.

Cenius-2TX sin rodillo de avance. do en cada momento.
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De 4 hileras, 1 fila de discos o puas elasticas
Ancho de trabajo 4m/5m/6m/7m

Cenius 6003-2TX Super sin rodillo arrastrado

En condiciones de elevada humedad en épocas tardias de otoiio o
para la preparacién del terreno antes del invierno, se puede utilizar
el Cenius-2TX sin rodillo arrastrado. En este caso especial, el tren de
rodaje sirve para el control en profundidad. Los brazos basculantes
lo mantienen a la profundidad de trabajo. Las puas que van detras
de las ruedas sirven para mullir las huellas de rodaduras y permiten
lograr un patrdn de trabajo uniforme.

Puias Super C Mix con seguro contra
sobrecargas mediante muelle de
compresion

Pdas C Mix Ultra con seguro
hidraulica contra sobrecargas

El sistema de puas C Mix Ultra esta equipado con un seguro de sobrecarga automatico a tra-
vés de un cilindro hidraulico y es perfecto para las condiciones del suelo mas dificiles. El se-
guro de sobrecarga C Mix Super procura un patrén de trabajo perfecto incluso a gran pro-
fundidad. De esa forma es posible lograr un trabajo eficiente y continuado incluso en las
condiciones mas adversas.
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El tren de rodaje medio otorga a la maquina
una elevada maniobrabilidad tanto en la ca-
rretera como en el campo. En funcién de la
legislacion nacional y del equipamiento de
la maquina, es posible una velocidad de
transporte de hasta 40 km/h.

Cenius 7003-2TX Super

También estd disponible opcionalmente un
refuerzo de traccion conectable. Al activarlo,
transfiere una parte del peso de la maquina
también al eje trasero del tractor. En las
profundidades de trabajo maximas se admi-
ten hasta 1500 kg.
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Combinacion cultivador-grada de
discos Ceus®-TX

Mezcla en la superficie, descompactacion en
pl'Ofundidad Ancho de trabajo 3m/4m

El tren de rodaje TX interior de la Ceus 2TX
y de la Ceus-TX posibilita una gran manio-
brabilidad en el extremo del campo y hace
mas cémodo el transporte por carretera. Se-
gun las limitaciones del pais, también es
posible obtener una autorizacién de 40
km/h para el transporte por carretera de la
Ceus-2TX y la Ceus-TX.

Ceus 3000-TX en accion

Con la Ceus se pueden combinar varias operaciones de trabajo en una sola
pasada. De esta forma, el cuerpo delantero de discos dentados de 510 mm
permite un trabajo en profundidades de entre 5y 14 cm. Para la descom-
pactacion posterior en profundidades de hasta 35 cm, el seg-
mento de puas esta equipado con puas Super C Mix.

La Ceus es apropiada para la manipulacién de rastrojos y la
labranza del suelo, asi como para la descompactacion pro-
funda, la preparacion del lecho de siembra y, en particular,
para terrenos con una gran cantidad de masa orgénica.

Ceus 3000-TX

Ademas de la amplia gama de rodillos de Tanto la grada compacta de discos delantera  El cuerpo de discos delantero tritura perfec-

arrastre, hay disponible también una rastra como el segmento de puas y la unidad de tamente la masa organica ya que corta 'y
doble para el Cenius-2TX, el Ceus-TX y el nivelado se pueden equipar con un ajuste mezcla de forma intensiva los restos de las
Ceus-2TX. Esta rastra permite distribuir me-  hidraulico de la profundidad de trabajo. cosechas que quedan en el suelo. Al mismo
jor los restos de la cosecha y nivelar de for- Es posible ver a la perfeccion los ajustes tiempo, en el estrato superior del suelo la
ma dptima la superficie. desde el asiento del tractor gracias a tres estructura es de granulado fino.

escalas de gran tamaio.
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Combinacion cultivador-grada de

discos Ceus®-2TX

Maxima eficiencia con solo una pasada gracias a su

gran flexibilidad

8 Ll oS
Ceus 6001-2TX en accion

El Ceus combina la aplicacién de una grada de discos compacta para el labrado
superficial con un segmento de pudas para una descompactacion profunda.
Con esta combinacién, el Ceus-2TX es la maquina de labrado perfecta para los

trabajos que suponen la introduccién de una gran cantidad de masa organica
como maiz en grano o cultivos intermedios. También es muy flexi-
ble si se quiere trabajar en superficie o en profundidad con una
misma maquina. Con velocidades de trabajo de entre 8 y

15 km/h se obtiene un alto rendimiento por superficie.

Para que la maquina trabaje de forma suave y
a una profundidad constante incluso con gran-
des anchos de trabajo, a partir de un ancho de
trabajo de 6 m se integran ruedas de apoyo
presurizadas en la maquina. Para que se des-
compacten las rodadas de estas ruedas, detras
de cada una de ellas hay montada una pua.

Con el segmento de puas trasero es posible
llevar a cabo la descompactacién de las ca-
pas profundas del suelo hasta 30 cm. Pero
también es posible trabajar en superficie
para que la punta de reja pase por debajo
de la profundidad de trabajo de la grada de
discos en condiciones hiimedas y pesadas.

Ancho de trabajo 4m/5m/6m/7m

-
Ceus 2TX con todas las herramientas en posicion de trabajo

Trabajo sin panel de discos

Trabajo sin segmento de puas

Trabajo sin rodillo

En condiciones de humedad extrema,

la Ceus también se puede usar sin rodillos.

Por tanto, no se colocara en la parte trasera
sobre el rodillo, sino sobre el tren de rodaje.

Ceus 6000-2TX Super
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Para el montaje de la plataforma de puas se
puede elegir todo el sistema de reja C Mix
de AMAZONE. Con una distancia de trazado
de aprox. 40 cm, el Ceus ha demostrado ser
ligero en un paso elevado en fertilizantes
incluso en descompactaciones profundas.
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Rodillos de arrastre para recompactacion y control

de profundidad

La eleccidn correcta para cada suelo

Rodillo de jaula SW

Rodillo de perfil en angulo WW ii

Rodillo de perfil en U UW

RLLLLE

Rodillo de perfil en U doble DUW
con rastra posterio
(opcional)

Rodillo de anillo conico KW

Rodillo de anillo cénico con perfil

de llanta matriz KWM a

Rodillo Disc DW e

Rodillo de disco doble DDW

o ks

Rodillo de perfil en U de
disco doble DDU

Para la recompactacion del suelo, se dispone de diferentes rodillos de avance para los aparatos de tratamiento del suelo de AMAZONE: rodillo
de barra SW, rodillo tdndem TW, rodillo de perfil en angulo WW, rodillo de perfil en U UW, rodillo de perfil en U doble DUW con rastra pos-
terior, rodillo de anillo cénico KW, rodillo de anillo cdnico con perfil de llanta matriz KWM, rodillo Disc DW, rodillo de disco doble DDW o ro-

dillo de perfil en U de disco doble DDU.
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Deposito trasero XTender® y XTender-T

Gran volumen para la fertilizacion y la siembra de
cultivos intermedios en combinacion con Catros,
Cenius y Certos

s [

XTender 4200 con Cenius 7003-2TX y dos unidades de arrastre para esparcir
abono y semillas

El depésito trasero XTender ofrece la posibilidad de depositar fertili-
zantes y/o semillas durante la preparacién del terreno, lo que lo
convierte en un sistema de deposito de aplicacion flexible para la
preparacion pasiva del terreno. El sistema de depésito trasero
XTender permite realizar tanto la siembra de un cultivo intermedio
como la distribucién inicial para el cultivo intermedio o el fertilizado
de compensacion para la descomposicion de la paja en tan solo

un proceso.

XTender

Capacidad del depésito 4200 |
XTender-T

Capacidad del depdsito 4200 |

Plas para depositar
los fertilizantes con
reja C-Mix 40 para
Cenius-2TX: Mediante

una tapa de la reja de insercién de abono se
puede ajustar la profundidad a la que se
debe depositar el abono.

XTender 4200
con dispositivo de
arrollar y estacionar

El XTender ofrece un montaje favorable al El XTender dispone de un depésito a presion

centro de gravedad sobre 3 puntos con una capacidad de depdsito de 4200 |,
(cat. 3/4N) en el tractor. El acoplamiento de que puede dividirse en una relacion 50/50.
la maquina trasera al XTender se realiza Para la dispersion se pueden aplicar canti-

igualmente mediante un enganche del brazo ~ dades entre 2 y 400 kg/ha. El llenado es
inferior normalizado en las categorias 3 0 4N.  muy sencillo y rapido gracias a la gran aber-
tura del depésito.

El XTender-T remolcado resulta especial-
mente apropiado para tractores sin meca-
nismo de elevacidn o con poca fuerza de
elevacién. El tren de rodaje permite una car-
ga de apoyo de 4000 kg.
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Rodillo agricola AW

Cierre perfecto del suelo

Ancho de trabajo 122 m/154 m
Potencia del tractor ~ a partir de 150 CV//
a partir de 180 CV

El rodillo agricola esta disponible en dos an-
chos de trabajo con anillos Cambridge.

Los distintos segmentos del rodillo con sus
anillos intermedios de movimiento libre se
han dispuesto independientes entre si para
garantizar una perfecta autolimpieza y la
adaptacion del suelo en todo el ancho de

trabajo.

Rodillo agricola AW 12200

Por lo general, el rodillo agricola es una maquina de uso universal

para explotaciones agricolas que permite desde la manipulacién de
rastrojos hasta la compactacién las existencias de cereales
después del invierno, pasando por la preparacion del lecho
de siembra.

AW 12200

El rodillo agricola resulta especialmente
adecuado para allanar las semillas sobre
suelos duros y blandos. Esto es importante
si no se utiliza el rodillo acoplado en la
sembradora.

AW 12200, transporte — velocidad de transporte de hasta 40 km/h max.
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Grada de discos compacta
acoplada CombiDisc

De combinacion rapida y de uso flexible

- = -.-': 3
R
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CombiDisc 3000 con sembradora suspendida Centaya

La grada compacta de discos acoplada CombiDisc, con un ancho de
trabajo de 3 m, resulta perfecta para velocidades de desplazamiento
elevadas, en particular durante el sembrado con una sembradora
suspendida Cataya o Centaya o la sembradora monograno Precea.
Las profundidades de trabajo de 3 cm a 8 cm crean un lecho de
siembra éptimo. El amplio programa de rodillos ofrece el rodillo
adecuado para cada lugar de uso a fin de lograr una recompactacion

perfecta.

410 mm

Los discos CombiDisc de 410 mm de didmetro
son la solucién idénea para la preparacion del
lecho de siembra. El didmetro reducido de los
discos permite lograr unas revoluciones ele-
vadas de los mismos lo que, por su parte, ga-
rantiza un excelente desmenuzamiento.

Gracias a la suspension en parejas de los
discos sobre elementos con resorte de goma
en el bastidor, estos pueden seguir el con-
torno del suelo de forma individual. Asi se
trabaja el suelo de manera uniformemente
plana incluso en caso de irregularidades en
la superficie del terreno.
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Ancho de trabajo 3m
Potencia del tractor de 80 CV a 280 CV

Gracias al sistema de acoplamiento rapido
QuickLink, la CombiDisc puede desmontarse
en pocas maniobras por lo que la grada de
discos compacta acoplada resulta perfecta
también para el uso por una sola persona
para la preparacion del lecho de siembra.

CombiDisc 3000 con rodillo de anillo
cénico con perfil de neumatico
Matrix y borrahuellas

La unidad de grada de discos en dos hileras mu-
Ile, desmenuza y nivela el lecho de siembra antes
de que se depositen las semillas. Con un angulo
de 14° en la fila de discos delantera y de 12° en
la fila de discos trasera, los discos CombiDisc pre-
sentan una posicion inclinada. Este angulo ase-
gura una nivelacién 6ptima del lecho de siembra.
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Grada rotativa KE Rotamix

El mejor nivelado con anchos de trabajo
de25mab6m

Direccion de
desplazamiento

Aqui: Rotamix

El sistema Rotamix presenta 4 portaherra-
mientas por metro de ancho de trabajo con
puas de arrastre. De este modo se logra una
excelente estructura de desmenuzamiento y
nivelado.
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KE 3002-240 Rotamix en funcionamiento

AMAZONE ofrece gradas rotativas para todas las potencias del trac-
tor desde 150 CV hasta 240 CV con un ancho de trabajo desde 2,5 m
hasta 4 m y hasta 400 CV con un ancho de trabajo de 6 m. El mode-
lo KE 02 de nuevo desarrollo con anchos de trabajo de 2,5 m, 3 m,
3,5m, 4 my 6 m, dotado del innovador sistema Rotamix, pone de
manifiesto sus capacidades en el desmenuzamiento intensivo del
suelo, en particular en terrenos dificiles.

La barra de nivelacion nivela el flujo de tierra  Gracias al sistema inteligente de acoplamlento rapldo chkLlnk para las sembradoras sus-

entre las puas y el rodillo, presionando los pendidas de 3 m y de 4 m, la sembradora combinada se puede separar de manera muy facil
obstaculos hacia abajo. Con la herramienta en unos pocos minutos. Los tres puntos de acoplamiento del sistema de enganche rapido
de control universal se puede ajustar como- QuickLink ofrecen un buen acceso y permiten acoplar y desacoplar con seguridad y rapidez y
damente la altura de la barra de nivelacion. sin necesidad de usar herramientas. Asi, el dispositivo de labrado también resulta perfecto

para el uso individual.
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KE Rotamix KE-2 Rotamix
Ancho de trabajo 25m/3m/35m/4m Ancho de trabajo 6m
Potencia del tractor  hasta 240 CV Potencia del tractor  hasta 400 CV

El elemento central de la nueva KE 02 es el
tren de engranajes DirectDrive, a través del
cual se transmite el mayor flujo de fuerza
directamente a los engranajes rectos de las
puas de la grada rotativa. Al igual que en los
cultivadores rotativos KX y KG, aqui tampoco
se produce un desvio. Esto garantiza una
excelente transmision de la fuerza con un
desgaste reducido.

KE 6002-2-400 Rotamix en funcionamiento

La KE 6002-2-400 Rotamix plegada esta disponible exclusivamente
para el uso individual. También con 4 portaherramientas por metro
de ancho de trabajo en combinacién con un amplio programa de ro-
dillos, todos los modelos de KE-02 Rotamix procuran una prepara-
cion del lecho de siembra éptima.

KE 6002-2-400 Rotamix

Las chapas deflectoras laterales de nuevo de- Los cuatro portaherramientas por metro de ancho de trabajo permiten un diametro reducido
sarrollo cuentan con resortes. Gracias a su sus-  de los engranajes rectos. Esto ha hecho posible disefar el chasis de la grada rotativa muy
pension, las chapas deflectoras laterales pue- compacto y, con ello, muy ligero. La estructura corta de la grada rotativa reduce el efecto pa-
den ajustarse a lo largo de un orificio oblongo lanca en el tractor y, al utilizarla en una segadora combinada, la segadora montada esta po-
y sustituirse facilmente cuando se desgastan. sicionada muy cerca del tractor. La fuerza de elevacidn necesaria es de este modo menor que

Para el ajuste basta con usar la herramienta de  con otras gradas rotativas, lo que también tiene un efecto positivo en el lastrado frontal.
control universal incluida en el suministro.
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Cultivadores rotativos KX Cultimix y KG Cultimix

Las mejores herramientas son las originales

Direccion de
desplazamiento

Pias de gran
durabilidad

Y

El sistema Cultimix es sinénimo de gran ca-
pacidad de procesamiento, robustez y puas
de agarre. Los terrenos irregulares o las
grandes cantidades de pajo no suponen
tampoco problema alguno.

Prueba extrema sobre terreno pedregoso: Dicha fijacion flexible permite en la
grada y el cultivador rotatorio que las plas eviten las piedras.

El potente cultivador rotativo KG Cutimix mantiene siempre la pro-
fundidad de trabajo ajustada independientemente de si la tierra ha
sido cultivada o aunque no se haya trabajado en absoluto, incluso
en suelos de gran dificultad, dado que las «puas de agarre» se arras-
tran por el interior de la tierra. Las «pUas de agarre» mueven la tie-
rra de abajo a arriba. No se forma barrillo.

Grada rotativa con rodillo de anillo trapezoidal

Cultivador rotativo KG Rodillo de anillo Reja RoTeC con rodillo de .
: #H A E Rastra de rodillos
con puas de agarre conico KW guiado en profundidad
Con el efecto de desintegracion, las particulas gruesas de tierra se depositan sobre la super- El descompactador profundo TL de cons-
ficie. La tierra fina se mantiene en el horizonte de siembra para mejorar las condiciones de truccion compacta escarifica el suelo.
germinacion. Asi, las semillas se introducen en la zona de la tierra fina. Las particulas mas De esta forma AMAZONE ofrece la posibili-
gruesas de la tierra protegen la superficie del enlodamiento, la sequia y la erosion. El siste- dad de labrar sin arado incluso con gran

ma «Roller Drill» con rodillo de anillo cdnico, reja RoTeC y rastra de rodillos proporciona una cantidad de paja.
mejor germinacion de siembra y una mayor produccion.
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KG Special Cultimix
Ancho de trabajo 3m/35m/4m

KG Super Cultimix
Ancho de trabajo 3m/35m/4m

acoplado acoplado
Potencia del tractor hasta 220 CV Potencia del tractor hasta 300 CV
KX Cultimix A elegir con «piias de agarren o «piias de arrastren KG Cultimix (plegable)
Ancho de trabajo 3m Ancho de trabajo dm/5m/6m

Potencia del tractor hasta 190 CV

Potencia del tractor hasta 360 CV

Grada rotativa KG 3001 con rodillo de anillo cénico con perfil de neumatico Matrix

El cultivador rotativo KG Cultimix ofrece todos los beneficios de las
gradas rotativas ademds de un perfil navicular mas grueso, diame-
tros de eje mayores y pias mas fuertes. Incluso en condiciones difi-
ciles, la grada deja atras la tierra trabajada sin ningtin problema y
simultaneamente mezcla todo el material. La mezcla de rastrojos y
de tierra suelta gracias a la gran separacién entre las puas puede
pasar a través de ellas sin obstaculos.

La grada rotativa en 4 m, 5 m y 6 metros de ancho de trabajo, pliega hidraulicamente a

La regulacién hidraulica opcional de la profundi-
dad de los cultivadores rotativos KX y KG brinda
al conductor un gran confort. De este modo es
posible regular de forma progresiva y cémoda-
mente desde la cabina la profundidad de traba-
jo de la grada rotativa, por ejemplo, para un tra-
bajo més profundo en los extremos del campo o
en las rodadas.

Portapuas de una sola pieza —
perfil navicular de 8 mm de

grosor, didmetro del eje de
60 mm.

Se pliegaa3 m

Sistema de cambio rapido de puas para gra-

3 metros de ancho de trabajo y se puede utilizar con tractores de hasta 360 CV. El engranaje das rotativas y cultivadores rotativos:

principal del cultivador rotatorio plegable esta equipado con un cambio de 2 marchas para

Las puas se introducen en la cavidad del

una adaptacion rapida del nimero de revoluciones de las puas a diferentes terrenos e inten-  portapuas y se aseguran con un perno de

sidades de procesamiento. La sencilla construccion del cultivador rotativo abatible y suma-

chaveta. Mas rapido y sencillo es imposible.

mente estable permite utilizarlo de forma contundente incluso en superficies reducidas.
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Tecnologia de siembra y tecnologia de siembra

monograno de AMAZONE
- "
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Tecnologia de siembra | Tecnologia de siembra monograno
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Sembradora mecanica arrastrada D9°

iPara sembrar con la maxima precision!

D9 3000 Super en uso individual

La sembradora arrastrada en tres puntos D9 se puede utilizar sola o
en combinacion con todas las maquinas de laboreo activas. La D9 se
caracteriza por una estructura estable del bastidor y un gran depdsi-
to de semillas. Con este nuevo sistema de dosificacion VarioControl,
la cantidad de semillas se aplica desde 1,5 hasta 400 kg/ha de for-

ma muy precisa y fiable.

Gracias al sistema de transporte combinado,
la sembradora se levanta hacia adelante
para reducir la fuerza de elevacién necesaria
durante el transporte o en cabeceras.

Para explotaciones pequefias y medianas esta
disponible la D9 Special de 2,5 my 3 m, y para
explotaciones medianas y grandes la D9 Super
con ancho de trabajo de 3 m a 6 m. En el bas-
tidor de acoplamiento, la D9 12000-2T esta
disponible como sembradora arrastrada de

12 m con tren de rodaje propio.

Ruedas de sembrado
Control

DLG-FOKUS-TEST

(Informe de pruebas DLG 5724F)

Tren de engranajes
Vario

(riterio de la prueba

Exactitud de la cantidad
Distribucion transversal

Resultado de la prueba  Valoracion

muy buena +
muy buena +

Ambito de valoracion: ++/+/o/~/— (o = estandar)

D9 3000 Super
con un ancho de trabajo
de 3 my reja normal WS

= - 1

B O N e s
Un puente de carga especialmente ancho, al
que se accede facilmente mediante escalo-
nes plegables, facilita el llenado de la sem-
bradora. La abertura de llenado de grandes
dimensiones permite un llenado rapido y
sin esfuerzo.
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Ancho de trabajo

25m/3m/35m/4m/9m/12 m

Capacidad del deposito de semillas de 360 | a 4140 |

D9 3000 Super con rastra de precision combinada con grada rotativa y rodillo dentado

La sembradora arrastrada D9 pueden combinarse opcionalmente
con una grada rotativa KE Rotamix, el cultivador rotativo KX Cultimix
o el cultivador rotativo KG Cultimix. Puede elegirse entre diversos ti-
pos de rodillo, de manera que toda la unidad para el tratamiento del
suelo pueda adaptarse a la perfeccion a las particularidades del lu-
gar de uso.

Disco de siembra

Rodillo de guiado
en profundidad
Control 25

Moldeador de surcos

Las rejas RoTeC para siembra con arado y
siembra directa antierosiva poseen un rodi-
llo de guiado en profundidad Control 25,
con el que se ajusta la profundidad de
siembra de forma precisa y sin necesidad de
herramientas.

La rastra de precision, que cubre los surcos
de siembra abiertos y allana el terreno, fun-
ciona también de forma fiable incluso en
presencia de grandes cantidades de paja.
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Para reducir la cantidad residual de colza,
es posible introducir un inserto para colza
opcional en el depdsito de semillas en unos
pocos pasos.

D9 3000 Super con rejas RoTeC

Para el uso individual frecuente de la sem-
bradora arrastrada D9, recomendamos la
opcién de montar los discos trazadores di-
rectamente en la sembradora.
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Sembradora mecanica suspendida Cataya®

Precision y comodidad

Cambio facilisimo de siembra
fina a normal mediante la
corredera de cierre

Limpieza facil y sencilla
y residuos minimos
gracias a la tolva de
descarga integrada

Cataya 3000 Special con rejas RoTeC y rastra de precision

La sembradora mecanica combinada se compone de una grada rota-
tiva KE o de un cultivador rotativo KX/KG y una sembradora suspen-

dida Cataya Special o Super.

En la version con el equipamiento bésico, el depésito de semillas de
la Cataya 3000 Special cuenta con una capacidad de 650 .
Con un depésito adicional de 200 | se puede alcanzar una

capacidad total de 850 I.

Los borrahuellas de tractor opcionales resul-
tan practicos en el uso en suelos sensibles a
la compresién y con una profundidad de
trabajo reducida. Estos van descompactando
las huellas que va dejando el tractor en su
marcha.

La nueva herramienta de control universal
de la Cataya es la solucién ideal para aho-
rrarse la pesada busqueda y acarreo de va-
rias herramientas. Gracias a su forma ergo-
ndmica y a la disposicién de todos los

puntos de ajuste, todos los ajustes pueden
efectuarse en un abrir y cerrar de ojos.

Calibracién a clic de
botén gracias al
accionamiento
eléctrico

Cambio centralizado de
modo de sembrado a
modo de calibracién
mediante tapa de
calibracion de ajuste
central

El sistema de dosificacion Precis de AMAZONE
con tolva de descarga integrada es sinénimo
de residuos minimos y siembra uniforme. Con
el ElectricDrive, el sistema de dosificacion
cuenta ahora con un accionamiento eléctrico
del eje de sembrado. Es posible asegurar una
excelente precision de cantidad sobre una
amplia gama semillas.

Cataya Special
con accionamiento
mecdnico, rejas RoTeC y
rastra de precision

Ajuste de
profundidad exacto
desde 1 cm hasta

6 cm

Brazo de soporte
reforzado con una
presion de la reja de
hasta 35 kg

Disco de siembra
de & 320 mm
de acero al
boro, angulo
de trabajo de 7° Rodillo de guiado en
profundidad y
limpieza «Control»
Tubo guia de de 25 mm 0 10 mm
semillas hasta el

moldeador de surcos Moldeador de surcos

La Cataya Special esta equipada con rejas
RoTeC y una distancia de reja de 12,5 cm o
15 ¢m, a eleccion del cliente. La profundidad
de siembra se puede ajustar directamente
en las rejas y tiene 3 posiciones distintas.
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Cataya Special Cataya Super

Ancho de trabajo 3m Ancho de trabajo 3m/4m
Capacidad del Capacidad del
deposito de semillas de 6501a 8501 depdsito de semillas de 8301a 17301

Cataya 4000 Super con rejas TwinTeC

Paralelogramo con brazo superior

para el ajuste centralizado
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Para facilitar ain mas el manejo, con el
SmartCenter, AMAZONE ofrece una disposi-
cion muy facil y clara de los ajustes mas im-
portantes. El sistema de dosificacion eléctri-
co puede ajustarse y calibrarse rapidamente
y de forma centralizada desde el lado iz-
quierdo.

Regulacion centralizada
e independiente de la
profundidad de
colocacion y la presion

El disefio general de la sembradora y el aparato de tratamiento del
suelo se presenta como si fueran un dnico elemento. El rasgo mas
caracteristico de la Cataya Super es su depdsito de semillas de for-
mas delgadas pero gran tamafo. Con un volumen basico de 830 | en
la Cataya 3000 Super, el depdsito puede ampliarse a 1270 | por me-
dio de un depésito adicional, mientras que en la Cataya 4000 Super,
el volumen del depésito puede aumentarse de 1180 1a 1730 I.

Esta enorme capacidad para sembradoras combinadas mecanicas re-
duce los tiempos de llenado y, por tanto, aumenta el rendimiento.

Rastra
ajustable

Rodillo de guiado en
profundidad Control 50

Rodillo de guiado en
profundidad Control 65

La sembradora suspendida Cataya Super
esta equipada opcionalmente con rejas de
un solo disco RoTeC o con rejas de doble
disco TwinTeC.

La reja TwinTeC proporciona una colocacién
de las semillas muy limpia. El rodillo de guia-
do en profundidad Control 50 mm tiene un
paso alto y es idéneo para suelos pesados y
firmes. El rodillo de guiado en profundidad
Control 65 mm ofrece una mayor fuerza por-
tante, especialmente en terrenos mas ligeros.

de la reja

Chapa protectora delantera

Almacenamiento sin mantenimiento

Disco doble de & 340 mm, édngulo de 10°

Rodillos de guiado en profundidad/presion con un
ancho de 50 0 65 mm

Un puente de carga especialmente ancho, al
que se accede facilmente mediante escalones
plegables, facilita el llenado de la sembrado-
ra. La apertura de llenado de gran tamaiio
permite un llenado rapido y sin esfuerzo, in-
cluso con bolsas grandes, una pala de carga
frontal o incluso con semillas en sacos.
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Sembradora neumatica suspendida Centaya® Special

Tecnologia de siembra neumatica sencilla con todas las ventajas

Las generosas medidas de la abertura del
deposito, de 2,30 m x 0,84 m, permiten lle-
nar la Centaya sin problemas con una bolsa
grande o con una pala de carga frontal.

En caso de llenado con sacos, las rejillas de
tamiz del depdsito de semillas se pueden
usar para depositar los sacos.

Centaya 3000 Special con reja de doble disco TwinTeC Special

La sembradora neumatica suspendida Centaya Special se puede
equipar con un depdsito de 1000 I. Con una extensién de 500 I,
la capacidad del deposito puede aumentarse a 1500 I. El depésito
esta desplazado hacia delante, por lo que su centro de gravedad
cercano al tractor resulta 6ptimo.

De forma adicional, AMAZONE ofrece la Centaya-C Special con un
capacidad del depésito de 1500 I. Cuenta con un depésito de doble
camara con el que puede aplicarse otro producto mas. El depdsito
esta dividido en la relacion 70:30.

El TwinTerminal se monta mediante un pie Con la reja TwinTeC Special para la tecnolo- El cabezal distribuidor de segmentos de la
magnético directamente en la sembradora, gia de sembradoras suspendidas, AVIAZONE  Centaya Special estd situado detras del de-
cerca de los dosificadores. Esta posicion aporta  ofrece la reja perfecta para suelos ligeros e posito de semillas y justo encima de las re-
una ventaja determinante: ahora el conductor  intermedios a velocidades de hasta 8 km/h.  jas. Esta disposicion garantiza un trayecto
puede manejar e introducir los datos para la Con una presion de reja de hasta 40 kg/reja,  corto de desplazamiento para las semillas.

calibracion directamente en la maquina. la reja pasa por el suelo suavemente.
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Ancho de trabajo

3m/3,5m/4m

Capacidad del deposito de semillas de 1000 | a 1500 |

Centaya 4000-C Special con depésito de doble camara

La Centaya Special se puede equipar opcionalmente con rejas de doble disco
TwinTeC Special o con rejas de un solo disco RoTeC, asi como con una distan-
cia entre hileras de 12,5 cm o de 15 cm. Las rejas TwinTeC Special pasan por
el suelo muy suavemente con una presion de hasta 40 kg por reja y deposi-
tan las semillas con gran precision. En el caso de las rejas alternativas de un
solo disco RoTeC, sus puntos fuertes se manifiestan especialmente cuando los
restos de la cosecha son muy abundantes y en suelos pegadizos y pesados

cargados de humedad.

Para el control y la documentacion de la
sembradora combinada se puede usar el
terminal ISOBUS AmaTron 4 de AMAZONE o
cualquier otro terminal ISOBUS de otro
fabricante.

El accionamiento hidrdulico de la turbina
procura una cémoda adaptacion de la velo-
cidad de la turbina. El nimero de revolucio-
nes de la turbina se ajusta de forma cémoda
e independiente del régimen del motor, de
modo que el nimero de revoluciones sea
siempre constante y 6ptimo.
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cia delante, por lo que su centro de gravedad
cercano al tractor resulta éptimo. Con su excep-
cional funcién de alimentacién y sus paredes
muy inclinadas, el depésito garantiza el flujo
seguro de las semillas hacia el dosificador.
Ademas, da lugar un nivel minimo de residuos.

=

Centaya 4000-C Special con un depésito de doble c-
mara de 70:30. Asi es posible dosificar por separado
dos productos diferentes.

Los tres puntos de acoplamiento del sistema
de enganche rapido QuickLink ofrecen un
buen acceso y permiten acoplar y desaco-
plar con seguridad y rapidez y sin necesidad
de usar herramientas.
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Los productos

Sembradora neumatica suspendida Centaya® Super

Tecnologia de siembra neumatica de clase superior

Centaya 3000 Super con rejas de doble disco TwinTeC

La sembradora neumdtica suspendida Centaya Super puede equi-
parse segln se desee con un depésito de semillas de 1600 | o de
2000 1. El depésito, fabricado en plastico, estd desplazado hacia de-
lante, presentando asi un centro de gravedad dptimo cerca del trac-
tor. Ademas, AMAZONE ofrece la Centaya-C. Esta sembradora cuenta
con un depésito dividido que permite sembrar otro producto.

El depésito puede dividirse en la relacion 60/40 o 70/30.

La dosificacion de las semillas se efectda por
medio del dosificador de accionamiento
eléctrico situado debajo del depésito de se-
millas. Para los distintos tipos de semillas se
dispone de rodillos dosificadores diferentes
cuya sustitucion se lleva a cabo con rapidez
y facilidad.

El cabezal distribuidor de segmentos esta si-
tuado detras del depdsito de semillas y jus-
to encima de las rejas. Gracias al cabezal
distribuidor de segmentos, la Centaya Super
también se puede desconectar de solo un
lado, p. €j., si las calles del borde del campo
son asimétricas.

Las generosas medidas de la abertura del
deposito, de 2,43 m x 0,91 m, permiten lle-
nar la Centaya sin problemas con una bolsa
grande o con una pala de carga frontal.

En caso de llenado con sacos, las rejillas de
tamiz del depdsito de semillas se pueden
usar para depositar los sacos.

Centaya 3000 Super
con reja de un solo

disco RoTeC pro
y rastra de rodillos

Por medio del SmartCenter, dispuesto en el
lado izquierdo de la maquina, la Centaya
Super se puede calibrar y ajustar cémoda-
mente mientras permanece junto a la ma-
quina. En una caja de transporte colocada
directamente en la maquina se encuentran
la bascula digital y un cubo plegable.
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Centaya Super Centaya Super-C

Ancho de trabajo 3m/3,5m/4m Ancho de trabajo 3m/3,5m/4m
Capacidad del Capacidad del

deposito de semillas de 1600 | a 2000 | deposito de semillas 2000 |

Paralelamente a la siembra también se pue-
den esparcir con la Centaya semillas de hier-
ba, producto antibabosas o cultivos interme-
dios. Para ello se dispone como equipamiento
; .J-'n-;.;-.'.ip*.‘-'- . ] especial de la sembradora de cultivos inter-

s it 1 pes ] F g : medios GreenDrill 200-E, que tiene 200 | de
7 ‘ - capacidad del depésito, eje dosificador de ac-
cionamiento eléctrico y turbina y se monta en
la parte trasera de la maquina.

Centaya 3000 Super con rejas de un solo disco RoTeC pro

Centaya 3000-C Super
para la siembra de
diferentes productos

La Centaya 3000 Super se puede equipar opcionalmente con rejas
de doble disco TwinTeC o con rejas de un solo disco RoTeC pro, asi
como con una distancia entre hileras de 12,5 cm o de 15 cm. Las re-
jas TwinTeC pasan por el suelo muy suavemente con una presion de
hasta 60 kg por reja y depositan las semillas con gran precision.

En el caso de las rejas alternativas de un solo disco RoTeC, sus pun-
tos fuertes se manifiestan especialmente cuando los restos de la co-
secha son muy abundantes y en suelos pegadizos y pesados carga-
dos de humedad.

El SmartCenter también permite ajustar de Gracias al depésito de doble camara de Para controlar la sembradora combinada se

forma independiente entre si la presion en 2000 1, la Centaya-C Super resulta especial- puede usar el terminal ISOBUS AmaTron 4
la reja TwinTeC y la profundidad de coloca- mente eficiente. La division del depdsito de AMAZONE o cualquier otro terminal
cion del grano. Gracias al uso de la herra- puede elegirse ajustarse en la relacién 60:40  ISOBUS de otro fabricante.

mienta de control universal, estos ajustes 0 70:30 seglin los deseos del cliente.

centralizados se resuelven asimismo de ma-
nera facil y rapida.
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Los productos

Sembradora combinada Avant 02
con deposito de montaje frontal

Cuando la maniobrabilidad se auna al rendimiento

Ancho de trabajo 3m/4m/5m/6m

La vista delantera queda libre, ya que el de-
posito de semillas para el montaje frontal es
especialmente ancho y plano. Lo mismo
ocurre con la vista trasera de la maquina de
acoplamiento trasero.

Avant 3002, ancho de trabajo de 3 m

La sembradora combinada Avant 02 con anchos de trabajo de 3 m a
6 my el depésito de montaje frontal FTender es la maquina perfecta
para contratistas agricolas y grandes explotaciones que busquen un
gran rendimiento en su siembra con arado y su siembra directa an-
tierosiva. La distribucion del peso entre el depdsito de semillas de-
lantero y el cultivador rotativo con tren de siembra trasero propor-
ciona una distribucién éptima de pesos sobre los ejes.

¥ Avant 6002-2, 6 m
de ancho de trabajo

Con un ancho de trabajo de 6 m, toda la
unidad de siembra puede desmontarse en
tan solo 30 min. La Avant con ancho de tra-
bajo de 3 m 0 4 m puede equiparse para el
uso individual en aprox. 5 minutos gracias a
QuickLink.

La Avant 02 puede dotarse de rejas RoTeC y
una distancia de reja de 12,5 cm.

La profundidad de siembra se puede ajustar
directamente en las rejas y tiene 3 posicio-

nes distintas.

La Avant 02 puede equiparse con rejas
TwinTeC y una distancia de reja de 12,5 cm
0 15 cm, a eleccion del cliente. La profundi-
dad de siembra puede ajustarse de forma
centralizada en la maquina y se mantiene
con precision gracias a los rodillos de guiado
en profundidad.
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Deposito de montaje frontal FTender

Para uso universal en la tecnologia de siembra
y el tratamiento del suelo

FTender 1600 en combinacion con Avant 3002

Con el FTender con capacidades del depésito de 1600 | 0 2200 |,
AMAZONE ofrece un depdsito de montaje frontal para un uso versa-
til. El depésito de montaje frontal con una punta ofrece una buena
vista hacia el frente gracias a su disefio aerodinamico. El FTender
esta disponible como sistema de transporte cerrado con depésito
presurizado. La ventaja del deposito de presién es un mayor caudal
de suministro, por lo que su uso se recomienda uso especialmente
para cantidades mayores de abono. Ademas, el FTender también
esta disponible con depésito dividido para ofrecer atin mas combi-

naciones durante la siembra.

FTender 2200-C con depésito dividido de
50:50 para la combinacion de semillas y
abono o unas segundas semillas.

El FTender permite un uso muy versatil.

En este sentido, puede emplearse en la tec-
nologia de siembra monograno, el tratamien-
to del suelo, la siembra de cereales o0 en com-
binacién con maquinas de otros fabricantes.

Capacidad del
deposito de semillas 1600 1/2200 |

AMAZONE ofrece el FTender también con
compactador de neumaticos frontal T-Pack F.
El FTender, como depésito de semillas con
compactador de neumaticos frontal con eje
autodireccionable, muestra sus puntos fuer-
tes especialmente durante la siembra y ga-
rantiza una buena recompactacion entre las
huellas del tractor.

FTender 1600

La maquina FTender se controla a través de
ISOBUS. Este permite manejar depdsito de
montaje frontal de forma facil e intuitiva y
con todas las ventajas de la comunicacién
ISOBUS.
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Sembradora combinada para grandes
superficies Cirrus® Compact

Compacta, manejable y rapida

Cirrus 3003 Compact

La Cirrus 3003 Compact es un modelo muy interesante para peque-
fias estructuras. Con un volumen de 3000 | y unas dimensiones mas
compactas, convence gracias a su extraordinaria maniobrabilidad.
La posicion avanzada del depésito de semillas en todas las sembra-
doras combinadas Cirrus — garantiza, mediante la transferencia de
peso, una mejor traccion del tractor, un amplio espacio para manio-
bras de giro dificiles y un acceso libre a los dosificadores. El nivel de
llenado del depésito no influye sobre la profundidad de colocacién
de las semillas.

Este principio, conocido también como «seguro para la siembra», lleva imponiéndose desde
hace ya mucho tiempo. Los neumaticos con perfil matricial inicamente recompactan en
franjas alli donde mas tarde se distribuiran las semillas en el suelo. Las zonas intermedias se
recompactan en menor medida, lo que favorece un intercambio de gases 6ptimo y permite
que el agua de lluvia penetre con rapidez en el suelo tras las precipitaciones.

Ancho de trabajo 3m
Capacidad del depésito
de semillas 3000 |

Distancia entre las hileras 12,5 cm/16,6 cm

Con los neumaticos Matrix desarrollados
para la Cirrus, la maquina completamente
llena de semillas puede alcanzar de forma
segura una velocidad de 40 km/h en carre-
tera. Asi se cumple ademads el cédigo de cir-
culacion al 100%. El enganche en el brazo
inferior permite una maniobrabilidad ex-
traordinaria de la Cirrus, por ejemplo,

en cabeceras.

Cirrus 3003 Compact con reja de
doble disco TwinTeC" y rastra
en la reja

El soporte de discos con discos especial-
mente doblados en forma de dngulo pro-
porciona un lecho de siembra extraordina-
riamente nivelado y trabajado.

La profundidad de labrado puede adaptarse
hidraulicamente durante el trabajo.
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Sembradora combinada para
grandes superficies Cirrus®

QUien bien Siembra; bien coseCha Disco con dentado grueso Disco con dentado fino
de 460 mm de 460 mm

Con la plataforma de discos ondulados
Minimum TillDisc, la Cirrus tiene a su dispo-
sicién otro equipamiento opcional mas en el
ambito de las herramientas de preparacion.
En la distancia entre hileras de 16,6 cm,

los discos de corte permiten triturar directa-
mente delante de las rejas de siembra tanto
el suelo como restos de la cosecha o tam-
bién vegetacion con vida.

Cirrus 4003-2 con rejas de un solo disco RoTeC pro

La sembradora combinada arrastrada Cirrus con un ancho de
trabajo de 4 m esta disponible en versidn rigida o plegable.

La variante abatible permite plegarla para el transporte por ca-
rretera, alcanzando asi un ancho de transporte de 3 m.

Estas variantes de 4 m son de especial interés para las explo-
taciones medianas que requieren un gran volumen de semillas
y, por lo tanto, un gran rendimiento.

Cirrus 4003-2C
con GreenDrill 501

Para respetar la velocidad de siembra conti- La rastra de rodillos comprime el suelo so- El sistema de reja de doble disco TwinTeC*
nuamente en aumento, las rejas RoTeC pro bre el surco de siembra para proporcionar dispone de un ajuste hidraulico continuo de
disponen de un punto de apoyo muy esta- unas condiciones de germinacién dptimas. la presion de la reja que se extiende a lo
ble. La rastra de precision S proporciona un Se recomienda especialmente en suelos li- largo de un rango de ajuste desde 15 hasta
buen cubrimiento de las semillas, incluso en  geros y secos cuando se siembren semillas 100 kg. Esto permite adaptar la presion de
las condiciones de uso mas duras y con para cosecha estival o semillas de colza. forma rapida y sencilla a los cambios en las

grandes cantidades de paja. condiciones del terreno.



AMAZONE
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Sembradora combinada para
grandes superficies Cirrus®

Rapida, universal, potente

Cirrus 6003-2C con rejas de un solo disco RoTeC pro

Con la Cirrus 4003-2 con un ancho de trabajo de 4 my la Cirrus 6003-2

con un ancho de trabajo de 6 m dispondra de una maquina que le per- § =
mitird obtener una siembra precisa con un nivel de beneficios entre

medio y alto con un elevado rendimiento por superficie. También esta
disponible la Cirrus-C con depdsito presurizado para una dosificacion

segura del abono Single-Shoot en el surco de siembra. Esta maquina

dispone de un depésito de dos puntas con un volumen de 4000 I.

En funcién de las necesidades, este modelo combinado puede llenarse

de semillas y abono o Unicamente de semillas.

Con el cabezal distribuidor de segmentos es
posible realizar calles asimétricas en una
mitad de la maquina sin reducir involunta-
riamente el espesor de las semillas en la
otra mitad. Con el cabezal distribuidor de
segmentos es posible un control eléctrico de
mitades y un control de seccion.

El terminal ISOBUS se encarga del control de
todas las funciones importantes en la Cirrus.
Entre otras, cabe destacar funciones de con-
trol para el trabajo y posibilidades para el
ajuste de la maquina, como por ejemplo el
calibrado.

Para simplificar ain mas la dosificacion
previa, la calibracién y el vaciado de las
semillas restantes, AMAZONE ofrece el
ComfortPaket 1 con TwinTerminal 3.0 para
la Cirrus en combinacién con el terminal de
mando AmaTron 4.

El vaciado de las semillas y abono de los
depositos se efectia de forma rapida y facil
mediante el vaciado rapido opcional situado
en un lugar del depésito de facil acceso.
Como prolongacion pueden introducirse tu-
bos HT o de drenaje.
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Cirrus 4003 rigida Cirrus 4003-C, Cirrus 4003-CC rigida

Ancho de trabajo 4m Ancho de trabajo 4 m

Cirrus 4003-2 plegable Cirrus 4003-2C, Cirrus 4003-2CC plegable

Ancho de trabajo 4m Ancho de trabajo 4m

Cirrus 6003-2 plegable Cirrus 6003-2C, Cirrus 6003-2CC plegable

Ancho de trabajo 6m Ancho de trabajo 6m

Capacidad del depdsito de semillas 3600 | Capacidad del depésito de semillas 4000 | (depdsito presurizado)
Distancia entre hileras 12,5cm/16,6 cm Distancia entre hileras 12,5cm/16,6 cm

Control de calles, control opcional
del conducto de semillas

Sembradora suspendida
GreenDrill 501, p. ej. para
la siembra de hierba

La sembradora suspendida neumatica uni-
versal GreenDrill para la sembradora combi-
nada arrastrada Cirrus permite al usuario
aplicar otro medio sobre la superficie del te-
rreno durante la siembra, ya sean semillas
de hierba o producto anticaracoles.

Tren de reja con reja
Unidad de de un solo disco
arrastre doble FerTeC

Tren de reja con reja
de doble disco
TwinTeC*

Control de maquinas Panel de
ISOBUS discos

Cirrus 6003-2CC también para el procedimiento Triple Shoot

Cirrus 6003-2/2C con
tornillo sin fin de llenado
para semillas y abono

La Cirrus-CC dispone de un depésito a presion de 4000 | con dos do-
sificadores eléctricos. Ademas del procedimiento Single Shoot de la
Cirrus-C, la Cirrus-CC esta equipada con un segundo recorrido de
transporte y con las rejas de un solo disco adicionales FerTeC delante
del rodillo neumatico. De este modo es posible dosificar y colocar de
diferente forma dos materiales también en el procedimiento Double
Shoot. Si se hubiera montado ademas un GreenDrill para la tercer
producto, la Cirrus-CC puede utilizar el procedimiento Triple Shoot.

- _'-. ¥ s . é'-'., LRy

AMAZONE ofrece un rodillo de cuchillas
como herramienta delantera para la sem-
bradora combinada arrastrada plegable
Cirrus 6003-2. El rodillo de cuchillas se en-
carga de un desmenuzamiento adicional de
suelos terrosos y de una trituracion intensi-
va de residuos de cosecha.

El packer lateral T-Pack S para la Cirrus
4003-2/ 2C/2CCy 6003-2/2C/2CC permite
compactar el terreno delante del panel de
discos en condiciones de suelo ligero hasta
intermedio o tras arar, consiguiendo asi una
recompactacion adicional.

El concepto de packer situado delante en el
caso de la Cirrus 4003-2/2C/2CCy
6003-2/2C/2CC puede ampliarse con el
T-Pack IN. Este se encuentra montado en el
centro de la maquina, debajo de la lanza y
presiona de esta forma el drea entre las rue-
das del tractor.
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Sembradora combinada para
grandes superficies Cirrus®-Grand

iPrecisa, flexible y potente!

A fin de posibilitar una carga de la maquina
también con cargadores telescopicos mas
pequefios, el ancho de trasvase puede redu-
cirse notablemente durante la carga me-
diante el plegado de un lado.

Cirrus 9004-2C Grand con neumaticos Matrix para la recompactacion por franjas.

Sembradora combinada para grandes explotaciones y contratistas
agricolas. Con la sembradora combinada arrastrada Cirrus 9004-2C
Grand, AMAZONE amplia al gama de sembradoras para grandes su-
perficies. La maquina estd disponible con un ancho de trabajo de

9 m y una distancia entre hileras de 16,6 cm. La Cirrus 9004-2C
Grand estd equipada de serie con un depésito de doble cdmara

de 60:40.

Cirrus 9004-2C Grand

El nuevo cabezal distribuidor se encarga El sistema de dosificacion es apto para todo El soporte de discos agrupa dos discos para

aqui de una buena distribucién transversal. tipo de semillas y cantidades de hasta dar lugar a una unidad con elementos de
Dotado de una desconexion de filas indivi- 400 kg/ha a una velocidad de desplaza- resorte de goma que se adapta perfecta-
duales, asegura una elevada sostenibilidad miento de 15 km/h. El cambio de semillas mente al contorno del suelo.

mediante el ahorro de semillas y abono. finas a normales se lleva a cabo en segun-

dos mediante los rodillos dosificadores.
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Ancho de trabajo 9m

Capacidad del depésito de semillas 5750 | (3450 | + 2300 I)

Distancia entre hileras

16,6 cm

Cirrus 9004-2C Grand con borrahuellas en el cultivo intermedio

El depésito de doble cdmara permite la dosificacion por separado de
diferentes semillas o abonos. Para una capacidad maxima, las dos
camaras del depésito pueden llenarse con un mismo producto.

El sistema de presion con un tramo de transporte de alto rendi-
miento garantiza la distribucién exacta. Es posible distribuir con efi-
cacia hasta 400 kg/ha a una velocidad de trabajo de 15 km/h.

Incluso a una velocidad de transporte de

40 km/h, la maquina se caracteriza por una
elevada estabilidad de marcha. Esto es posi-
ble gracias a que la maquina se desplaza
solo sobre 4 ruedas del compactador de
neumaticos completo.

76 | 77

La posibilidad del control individual de hile-
ra permite ahorrar semillas, ya que se gene-
ran menos solapamientos, a la par que se
evitan lagunas en las que se extienden las
malas hierbas.

Cirrus 9004-2C Grand plegada a ancho de transporte de 3 m

La profundidad de siembra y la presion de
la reja se ajustan facilmente a través del
terminal ISOBUS. Ya no es necesario insertar
clips ni girar manivelas.

Junto con el borrahuellas para el cultivo in-
termedio, es posible descompactar la huella
del tractor siempre que sea necesario. El bo-
rrahuellas no trabaja aqui en modo de mez-
cla, sino de descompactacion. El borrahue-
llas también puede emplearse en
combinacion con otros equipos.



AMAZONE

Los productos

Sembradora arrastrada Citan®
para grandes superficies

Sembrado rapido y econdmico en el momento dptimo

Citan 12001-C

Con la Citan, AMAZONE ofrece el planteamiento de la separacion
entre el labrado del suelo y la siembra en anchos de trabajo desde
12 m hasta 15 m. Gracias a la Citan se logra aprovechar el momento
optimo de la siembra de la mejor manera posible gracias a la maxi-
ma productividad. Con velocidades de trabajo de hasta 16 km/h,

la sembradora para grandes superficies Citan sorprende por su gran
rendimiento y su perfecta colocacién de las semillas.

Citan 12000-C plegada a ancho
de transporte de 3 m

Cambio sencillo y sin herramientas de los
dosificadores.

Para utilizar la Citan en terrenos secos, esta
disponible una rastra de rodillos HD con
puas de rastra endurecidas. Los rodillos de
compresion posteriores pueden someterse a
una presion de hasta 35 kg, con indepen-
dencia de la reja de siembra, procurando asi
un buen cierre del suelo.

Con el dosificador eléctrico opcional en
combinacion con el control y la documenta-
cion ISOBUS de ultima generacion es posi-
ble calibrar todos los motores de dosifica-
cién con independencia entre si y activarlos
durante el desplazamiento.

Un sistema de asistencia muy util es el
control opcional del conducto de semillas
que detecta de inmediato bloqueos en la
reja y en el conducto. Directamente detras
del cabezal distribuidor, los sensores de las
mangueras de semillas controlan el flujo
de semillas.
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Ancho de trabajo

12m/15m

Capacidad del depésito de semillas 7800 | (2400 | +2400 |+3000 I)

Citan 12001-C, de serie con deposito de triple cdmara

La Citan es una sembradora Gnica para superficies
que ya estan listas para la siembra con el labrado
basico del suelo. Una siembra de 12 a 15 m de an-
cho, una gran provision de semillas y un consumo
de combustible en algunos casos inferior a 3 I/ha
convierten a esta sembradora en una de las mas

eficientes y potentes.

El tornillo sin fin de llenado TAM para la
sembradora para grandes superficies Citan y
la sembradora de reja Condor puede mane-
jarse sin problemas con el controlador de la
mdquina. Las medidas de transporte conti-
nuan siendo inferiores a 4 m de alturay a 3
m de ancho.

Para el uso sobre suelos descompactados o
no recompactados se ofrecen borrahuellas
opcionales. Las rodadas se deshacen y nive-
lan. La insercién y extraccion, p. ej., en el
extremo del campo o para plegar durante el
transporte, tienen lugar de forma automati-
ca mediante un control hidraulico.
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La Citan 12001-Cy 15001-C, ademas de de-
positar las semillas, también ofrecen la po-
sibilidad afadir abono al surco de siembra.
Por ese motivo, el depdsito esta dividido en
tres y puede cargarse con hasta tres produc-
tos diferentes. Cuando no sea necesario di-
vidir el depdsito, este puede llenarse por
completo con un tipo de semillas. La dosifi-
cacion se lleva a cabo por medio de trenes
de engranajes Vario, capaces de dosificar
respectivamente cantidades de siembra des-
de 1,5 hasta 400 kg/ha.

La reja RoTeC permite sembrar con maxima
precision, independientemente de la natura-
leza del terreno y las condiciones meteorol6-
gicas. La profundidad de siembra se ajusta
con rapidez en la reja. La presion de la reja
puede modificarse comodamente de forma
hidraulica a través del terminal ISOBUS.
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Sembradora directa de rejas Cayena® wdewsao —om

Capacidad del depésito
Alto rendimiento por superficie con una dosificacion ~ deuvnacimara L
. Capacidad del depésito
precisa de doble camara 4000 |
(deposito

presurizado)

Con el rodillo eléctrico de dosificacion, una
regulacion precisa de la dosis de siembra se
hace posible.

La Cayena 6001-C con equipamiento para
abonos cuenta con un depésito de presion de
4000 |, dividido en una proporcién 60:40 y
equipado con dos dosificadores totalmente
eléctricos. Las semillas y el abono se deposi-
tan a través del mismo recorrido de transpor-
te conjuntamente en el surco de siembra.

Cayena 6001

La sembradora de rejas Cayena ha sido concebida para realizar una
siembra rapida con o sin labrado previo del suelo. Muestra sus ba-
zas, sobre todo, en suelos duros y pedregosos, asi como en regiones
secas donde las rejas convencionales se rinden. Ya sean semillas
gruesas, medias o finas, para siembra directa antierosiva, sobre sue-
lo arado o en rastrojos, con un ancho de trabajo de 6 m la Cayena
brinda un rendimiento enorme.

Cayena 6001: 36 rejas de puas,
distancia entre hileras de 16,6 cm — velocidad de trabajo de hasta 15 km/h

Las rejas TineTeC forman un surco de siembra limpio Gracias al enganche del brazo inferior, el El depdsito de semillas de la Cayena tiene

libre de materia organica. Gracias a la estructura ex- tren de rodaje integrado y los portadtiles de  una capacidad de 3600 | o de 4000 |y, a pe-
tremadamente estrecha se desplaza poca tierra. plegado hidrdulico, la nueva Cayena se sar de todo, su disefio es muy compacto.
Ventajas: ahorro de agua y menor potencia de traccion ~ muestra como una unidad compacta y muy Esto asegura una excelente vision sobre las
de la maquina. Para una vida Gtil ain mayor, la reja manejable. rejas TineTeC. La abertura del depésito abar-
TineTeC esta disponible también como variante HD. ca toda su superficie, lo que garantiza un

llenado rapido y sencillo.
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Sembradora de reja Condor®

Ideal para la siembra directa

Condor 15001-C

Sembradora directa para el uso especial en
rastrojos. La Condor trabaja con abresurcos
de reja con desplazamiento en profundi-

dad individual. El concepto de maquina de
la Condor se ha creado para responder a la
necesidad de extender ain mas la intensidad de
siembra con anchos de trabajo a partir de 12 m,

distancias amplias entre hileras y colocacién de las

semillas de la forma menos invasiva.

Las rejas ConTeC pro se adaptan por si mis-
mas al contorno del terreno gracias a la rue-
da guia. La distancia entre rejas, la estructu-
ra de 3 hileras y la altura del bastidor
garantizan un trabajo sin obstrucciones.
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Ancho de trabajo 12m/15m
Capacidad del
deposito de semillas 7800 |

(2400 1+2400 I+3000 1)

Deposito presurizado con una capacidad de
7800 |, esta dividido en 2 secciones (2/3 se-
milla + 1/3 abono). El aporte de abono tiene
lugar junto con las semillas en el surco de
siembra. De esta manera, al sembrar cerea-
les de invierno, se posibilita la dosis de ini-
cio adecuada, o bien, con cultivos de verano
en condiciones climaticas continentales, el
abono dptimo y completo directamente en
el suelo sin pérdidas.

Condor 15001-C: grande en el campo, pequena en el transporte con 3 m de ancho de trabajo

Para maximizar los tiempos de vida util, las
puntas de la reja estan provistas de un re-
vestimiento de metal duro. El cdmodo siste-
ma de ajuste de profundidad permite cam-
biar la profundidad de siembra en un
tiempo minimo.

La Condor puede equiparse con el dosificador
eléctrico opcional para la adaptacion de pre-
cision de las cantidades de semillas segun la
superficie parcial. De este modo es posible
contrarrestar mejor las diferencias de rendi-
miento de consulta y aprovechar ain mas los
potenciales de ahorro econémico.



AMAZONE Los productos

Sembradora para grandes superficies Primera DMC

Precision y velocidad en siembras directas, siembras directas antierosivas
y siembras convencionales

Guiadas en paralelo, las rejas con formdn se adaptan
a las irregularidades del terreno. El sistema de segu-
ridad contra piedras es un dispositivo elastico hori-

zontal y vertical Gtil para la desviacion de obstaculos.

Los discos metalicos Reflex-Discs proporcio-
nan un perfecto control de profundidad y
una cobertura éptima de la semilla tanto en
siembra directa como en minimo laboreo.

Primera DMC 6000-2C con ancho de trabajo de 6 m y GreenDrill 501

La sembradora para grandes superficies Primera DMC ha sido dise-
fiada especialmente para la siembra directa y la siembra recubriendo
con mantillo en zonas aridas. Con su abresurcos de reja exclusivo
consigue la maxima calidad en cuanto a precisién de distribucion y
cubrimiento de las semillas en terrenos arados, sobre superficies la-
bradas y en sembrado directo. Las semillas se colocan bajo los resi-
duos de la cosecha para asegurar un contacto 6ptimo de la semilla
con el suelo y, asi, conseguir unas condiciones excelentes para la
germinacion.

=gk gy e g T
Las rejas endurecidas ‘on-grip’ crean un sur-  La ordenacion de las unidades de reja en Los abresurcos de reja se encuentran com-
co de siembra limpio dentro del cual se si- 4 filas montadas sobre travesarios, las man-  pletamente suspendidos en paralelogramos.
tdan la semilla y el abono - jEficacia proba-  tiene a una gran distancia para que la paja Esto evita los problemas de mantenimiento
da en 100000 aplicaciones! pase sin dificultad. de la profundidad de siembra deseada en

caso de velocidades de desplazamiento di-
ferentes o cambiantes e irregularidades adi-
cionales en el terreno.
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Ancho de trabajo

3m/45m/6m/9m/12 m

Capacidad del deposito de semillas 4200 /6000 /13000 |

Primera DMC 12001-2C con un ancho de trabajo de 12 m con cabezales distribuidores externos

El depésito de presion de 13 000 | de capacidad del Primera DMC 9001-2Cy
12001-2C permite una reduccién notable de los tiempos de llenado y, por tanto,
mayores rendimientos por metro cuadrado durante la siembra. Gracias a la sub-
division del depésito presurizado en cuatro camaras de idéntico tamafio, existe
la posibilidad de esparcir, por ejemplo, solo semillas o semillas y abono en una
proporcion de 3:1 o de 1:1, segun las necesidades. Gracias a esta division en
cuatro partes, al tiempo que se depositan las semillas en el
surco de siembra también se pueden depositar hasta dos
tipos diferentes de abono en un proceso Single-Shoot.
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En combinacién con la sembradora Primera
DMC, la sembradora Condor o la sembradora
monograno EDX, se puede utilizar un Fertiliser
Delivery Cart FDC, especialmente en emplaza-
mientos con cultivo de secano. Una bomba
transporta el abono liquido a las rejas de
siembra, que lo aplican al suelo. Esta combi-
nacion se utiliza para realizar la siembra y el
abonado inicial en una sola pasada.

Primera DMC 12001-2C con un
ancho de trabajo de 12 m

Los rodillos de presion de la rastra de precision de
rodillos ejercen presion adicional sobre el suelo
del surco de siembra. Son recomendables en sue-
los ligeros y aridos, si se desea sembrar cultivos de
verano o colza. La barra del rodillo se eleva por su
zona central, lo que permite interrumpir su fun-
cionamiento rapidamente.

Para controlar la Primera con accionamiento
eléctrico se puede usar el terminal ISOBUS
AmaTron 4 de AMAZONE o cualquier otro
terminal ISOBUS de otro fabricante.

Para llenar el depdsito del Primera DMC con
semillas y abono, AMAZONE ofrece un tor-
nillo sin fin de llenado con accionamiento
hidraulico. Este permite reducir los tiempos
de llenado a hasta 15 min. y aumentar co-
rrespondientemente la productividad de la
maquina.
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Sistema portante arrastrado KR

Versatilidad de aplicacion

D9 9000-2T | D9 12000-2T sembradoras

Sembradora D9 12000-2T

Ancho de trabajo I9Im/12 m

El sistema portante arrastrado KR ofrece
unas posibilidades de aplicacion muy versa-
tiles, por lo que su uso resulta especialmen-
te rentable. Como alternativa, el sistema
portante arrastrado puede equiparse con la
sembradora D9 o con la grada compacta de
discos Catros.

El sistema portante arrastrado se pliega para
su transporte.

Grada compacta de discos Catros 12001-KR
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GreenDrill®

La sembradora suspendida universal para semillas
finas, cultivos intermedios, siembra de hierba y
abono

Grada de discos compacta Catros** 8003-2TX con sembradora suspendida universal GreenDrill 501

La GreenDrill es la sembradora para la dispersion de semillas finas,
cultivos intermedios, siembra de hierba y abono, por ejemplo con la
grada de discos compacta Catros, el cultivador rotatorio Cenius o la
sembradora combinada Cataya, Centaya o Cirrus.

La tolva, con capacidad para 200 o 500 litros, es facilmente accesible
gracias a la pasarela de carga. La turbina puede ser accionada

eléctrica o hidraulicamente.

En la zona de dosificacion debajo del depo-
sito de semillas se encuentra un eje de
sembrado equipado con ruedas de sembra-
do normales o finas, dependiendo de las
propiedades de las semillas y de las dosis de
siembra. La turbina puede ser activada eléc-
trica o hidraulicamente.

El ordenador de mando de la GreenDrill 200 per-
mite conmutar entre el eje de sembrado y la tur-
bina y ajustar el nimero de revoluciones del eje
de sembrado. En la version con el equipamiento
de confort, el ordenador de mando ofrece ade-
mas asistencia para la prueba de calibracion y vi-
sualizacion de la superficie labrada.
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GreenDrill 200

Capacidad del depésito 200 |
GreenDrill 501 con ISOBUS
Capacidad del depdsito 500 |

El control de la maquina de la GreenDrill
501 puede llevarse a cabo de diferentes for-
mas. Si la GreenDrill 501 esta montada en
una Cirrus, esta completamente integrada
en la electrénica de la Cirrus. Si la GreenDrill
esta montada sobre un sistema de trata-
miento del suelo, recibe su propio ordena-
dor de trabajo ISOBUS y puede ser maneja-
da a través del terminal ISOBUS del tractor o
a través del terminal ISOBUS AmaTron 4.

Cataya 3000 Super
con GreenDrill

La GreenDrill 501 con una capacidad del de-
posito de 500 | se utiliza para la siembra de
cultivos intermedios, semillas finas, siembra
de hierba y abono en combinacién con el sis-
tema arrastrado de tratamiento del suelo
AMAZONE o la sembradora combinada Cirrus.
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Sembradora monograno Precea®

Precisa, intuitiva, de gran rendimiento

Sembradora monograno Precea 3000-CC, 4 hileras

La Precea 3000 es la sembradora monograno acoplada, compacta y

de alta velocidad. Existe un equipamiento opcional para la distribu-
cidn de abono con depésito de abono (modelos CC). Gracias a la po-
sibilidad de cambiar el nimero de hileras, asi como la distancia en-
tre ellas, se obtiene la maxima flexibilidad.

Ademas, la Precea 3000 también puede combinarse con un trata-
miento activo del suelo. Gracias a QuickLink, la Precea 3000-ACC
puede conectarse a una grada rotativa, un cultivador rotativo o
CombiDisc en cuestion de minutos.

La sembradora monograno Precea Special La sembradora monograno Precea Super
dispone del accionamiento mecanico dispone del accionamiento eléctrico Electric-
SpeedShaft. En combinacién con el separa- Drive, en el que cada separador por sobre-
dor por sobrepresion de marcha suave, ya presion es accionado independientemente
permite velocidades de desplazamiento de mediante un motor eléctrico. Con el accio-
hasta 12 km/h en el segmento basico. namiento eléctrico son posibles velocidades

de desplazamiento de hasta 15 km/h.

La reja de siembra directa antierosiva PreTeC
dispone de una presion de reja max. de

220 kg en el caso de la presién de reja por
medios mecdnicos o de 400 kg en el caso de
presion de reja por medios hidraulicos. De
este modo se garantiza una marcha suave y
una germinacion uniforme incluso en las
condiciones mas duras del terreno.

Precea 3000-ACC

con sistema de
enganche rapido
QuickLink

Salida a
través de
difusor
La esparcidora para microgranulado Micro se
utiliza, p. ej., para la dispersién de micronu-
trientes, insecticidas y producto anticaraco-
les, etc. El depésito de 17 |, con una unidad

dosificadora independiente, permite dosifi-
car con precision los diferentes materiales.

Punto de salida I
en la hilera
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Precea 3000 Precea 4500

Ancho de trabajo de2,7ma32m Ancho de trabajo de3,5ma48m
Unidades de siembra de 4a 6 Unidades de siembra de 5 a 8

Precea 3000-ACC/ Precea 3000-AFCC Precea 4500-2/4500-2FCC

Ancho de trabajo de2,7ma3m Ancho de trabajo de2,7ma48m
Unidades de siembra de 4 a 6 Unidades de siembra de 6 a 7

La separacion precisa es el elemento central
de la Precea. La dosificacion se realiza por
sobrepresion. Durante este proceso, la turbi-
na aplica sobrepresion sobre las semillas y
la dosificacion completa. Tres raspadores se
encargan de retirar el exceso de granos para
evitar la aplicacion doble. El resultado es
una separacion muy precisa, incluso a altas
velocidades de hasta 15 km/h.

Sembradora monograno Precea 4500-2CC montada, 6 hileras

Precea 4500-2CC con
bastidor telescépico
variable en todo el
ancho de trabajo

Gracias a su disefo corto, todos los tipos de bastidores de la sem-
bradora monograno son muy ligeros y compactos. Esto mantiene
baja la fuerza de elevacion necesaria del tractor. Gracias a la extrac-
cion y retraccion rapidas del bastidor, la maquina puede implemen-
tarse con rapidez sin problemas. Todos los modelos Precea 4500 es-
tan disponibles también como Precea 4500-CC. Aqui, la CC identifica
el equipamiento para abonos.

Discos de
Rodillo cierre de Rodillos de

Reja para abono de doble Rodillos

disco FerTeC Twin portadores captador surcos presion en V
El guiado de la reja de siembra directa antierosiva completa se realiza de forma segura me- Para reducir la carga de trabajo del conduc-
diante dos grandes rodillos portadores. La apertura del suelo tiene lugar mediante una uni- tor y evitar lagunas y aplicaciones dobles no
dad de doble disco que incluye un moldeador de surcos. Después de que el rodillo captador deseados, AMAZONE ofrece el ajuste auto-
coloque las semillas en el suelo, vienen los rodillos de presion en V para cerrar el surco de matico de los rascadores SmartControl para
nuevo. La unidad de reja completa ofrece un acceso facil. Gracias al uso de cojinetes y cas- la Precea Super.

quillos perfectamente sellados y libres de mantenimiento, la labor de mantenimiento es
muy reducida.
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Sembradora monograno Precea®

La sembradora monograno de alta velocidad

Dependiendo del tipo de producto y del
equipamiento, el depésito de abono puede
tener una capacidad de 950 [ 0 1250 I. La
sembradora monograno Precea-CC puede
combinarse asi con la fertilizacion bajo las
raices en un proceso Double Shoot.

Sembradora monograno Precea 6000-2CC de 8 hileras en funcionamiento

Precea 6000-2CC

La Precea 6000-2 es la sembradora monograno de alta velocidad con
separador por sobrepresion soportada sobre 3 puntos. La maquina
puede equiparse opcionalmente con o sin depésito posterior de
abono, como modelo CC. Gracias al bastidor plegable especial, se
puede cambiar el nimero de unidades de siembra. Al mismo tiem-
po, la maquina puede equiparse con un desplazamiento hidraulico
de las calles.

Presion hidraulica de la reja sin sistema automatico con Presion hidraulica de la reja con sistema automético y profundi-
profundidad de colocacion irregular dad de colocacion uniforme

La presion de la reja puede ajustarse de for- ~ Como ampliacién del ajuste hidraulico de la presion de la reja AMAZONE ofrece la regulacion

ma facil y cdmoda mediante el ajuste hi- automadtica de la presion de la reja SmartForce en las sembradoras monograno plegables
draulico de la presién de la reja. Asi, la pre- Precea. La particularidad de este sistema es que el conductor no especifica la presién de la
sion de la reja puede ajustarse a una reja, sino que ajusta una fuerza de resistencia en el terminal. En la aplicacién de campo, esta
presion de hasta 350 kg mediante el termi- RESISTENCIA se controla mediante pines de medicidn. Esta resistencia varia debido a los di-
nal de mando, incluso durante la marcha. ferentes tipos de terreno, ya que el terreno tiene diferentes efectos sobre la unidad. La resis-

tencia se regula entonces automaticamente a través del control ISOBUS.
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Precea 6000-2 Precea 6000-2FCC
Ancho de trabajo de54ma68m Ancho de trabajo de54ma68m
Unidades de siembra de 7al2o0de7a9 Unidades de siembra de 7 a 12

Precea 6000-2 AFCC
Ancho de trabajo 6 m
Unidades de siembra 8

Sembradora monograno Precea 6000-2AFCC con cultivador rotativo 6002-2 Super

Para lograr el maximo rendimiento, los modelos Precea 6000-2FCC y
Precea 6000-2AFCC estan equipados con el nuevo de montaje frontal
FTender para la fertilizacion. Los volimenes de llenado de 1600 | 0 2200 |
permiten reducir el tiempo de inactividad y, por tanto, aumentar el rendi-
miento. Gracias a la combinacién de montaje posterior y frontal, se opti-
miza la distribucion del peso en el tractor. Mediante el cultivador rotativo
montado delante, la Precea 6000-2AFCC puede combinar incluso dos pa-
sos de trabajo y ahorrar una pasada. |"

| | | 1.2 pasada

Desplazamiento
1.2 pasada b simétrico de calle

| para la Precea 6000-2

b 2.2 pasada

| | 21m

Los modelos Precea rigidos y plegables pueden equiparse opcionalmente con un desplaza-
miento hidrdulico de calle. El desplazamiento asimétrico solo conmuta un cilindro. De esta
forma, solo se desplaza un grupo. Durante la primera pasada, el conductor ya crea una pista
para los neumaticos. En la siguiente pasada, crea la segunda calle. En el caso del desplaza-
miento simétrico, los cilindros para el desplazamiento se conmutan simultdneamente en el

lado izquierdo y derecho de la maquina. De este modo, en una sola pasada se crea una calle.

El FTender de AMAZONE es apto para una
gran variedad de aplicaciones con diferentes
equipos acoplados. Gracias al cierre rapido
del paquete de mangueras, el acoplamiento
y desacoplamiento es comodo y rapido.
Mas informacion sobre el FTender en la
pagina 71.

Precea 6000-2FCC
con 12 hileras

Los depésitos de semillas tienen una capa-
cidad de 55 o 70 I. Los depésitos presuriza-
dos pueden abrirse con una mano y estan
protegidos mediante un labio de goma para
evitar que entre polvo. Ademds, hay un ver-
tedor en una tapa del depésito para retirar
las semillas remanentes.
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Sembradora monograno Precea TCC

Precision combinada con potencia con un ancho de trabajo
de9012m

Precea 12000-TCC con 16 hileras

Precea 12000-TCC en funcionamiento

La sembradora monograno arrastrada Precea-TCC destaca por su
maxima precision en la siembra, su alto rendimiento y su cémodo
manejo cuando se utiliza para la siembra post arado y la siembra di-
recta antierosiva. La precisa separacion y dosificacion de abono
convence a velocidades de trabajo de hasta 15 km/h. Con el
nuevo sistema de alimentacién de semillas Central Seed
Supply, en combinacién con la gran capacidad del depé-
sito de 2000 I, el rendimiento por superficie aumenta
alin mas.

Precea 12000-TCC

Con el nuevo sistema de alimentacién de Para el tren de rodaje de la Precea hay disponible un eje telescopico. En la operacién en
semillas Central Seed Supply, las semillas se  campo es posible desplazar asi neumaticos de grandes dimensiones, de modo que las rue-
conducen por corriente de aire desde el de- das giren entre las lineas de siembra y se eviten compactaciones directamente debajo de las
posito central hasta los grupos de separa- lineas de siembra. En el caso de ruedas telescopicas, la Precea-TCC con un ancho total de
cion. Alli, las semillas se almacenan de for- 3 m puede transportarse comodamente por carretera.

ma intermedia por hilera en un pequefio
depésito de reserva.
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Ancho de trabajo 9m/12m Unidades de siembra 12,16,18 0 24

El dosificador eléctrico ElectricDrive permite
ajustar comodamente la cantidad de semi-
llas deseada a través del terminal ISOBUS y
conforma la base para el mantenimiento
exacto de una regulacién de las cantidades
especifica para superficies parciales por GPS
y mapa de zonas del campo.

Precea 12000-TCC con un ancho de trabajo de 12 m y 16 hileras

AMAZONE ofrece mediante su gama completa maquinas adecuadas
para todos los requisitos operativos relevantes. Todas las maquinas
tienen en comun la posibilidad de un tratamiento del suelo conven-
cional o de bajo laboreo. Esto es aplicable también a la siembra de
maiz, girasol, colza y otros cultivos.

Precea 12000-TCC plegada
a ancho de transporte de 3 m

Para la distribucion simultanea de abono, la El guiado de la reja de siembra directa antierosiva completa PreTeC se realiza de forma segu-

Precea-TCC esta equipada con un deposito ra mediante dos grandes rodillos portadores. La apertura del suelo tiene lugar mediante una
de doble cdmara de facil acceso con una ca-  unidad de doble disco que incluye un moldeador de surcos. Después de que el rodillo capta-
pacidad total de 6000 I. dor coloque las semillas en el suelo, vienen los rodillos de presidn en V para cerrar el surco

de nuevo. La unidad de reja completa ofrece un acceso facil. Gracias al uso de cojinetes y
casquillos perfectamente sellados y libres de mantenimiento, la labor de mantenimiento es
muy reducida.
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Los productos

Abonadora suspendida ZA-X

La amara

Abonadora de dos discos ZA-X 903 Easy

La abonadora de dos discos para pequefas y medianas empresas

del sector de la agricultura. La ZA-X puede ajustarse con facilidad y
permite la distribucién exacta de todo tipo de abonos convenciona-
les de hasta 18 m y urea de hasta 15 m. Ademas, la distribucidn re-
sulta sumamente comoda al efectuarla con el ordenador de mando

EasySet 2.

Los discos esparcidores OmniaSet® generan
un diagrama de distribucién de especial
precision con paletas distribuidoras
oscilantes.

La gran inclinacién de las paredes de la tol-
va favorece el flujo regular del fertilizante,
incluso en pendiente.

Capacidad

del depésito 500 1/6001/900 1/1250 1/
1400 1/1750 |

Ancho

de trabajo del0mail8m

La transmisidn en bafo de aceite libre de
mantenimiento es el nlcleo indestructible
de todas las abonadora de dos discos de
AMAZONE y se ha probado ya en mas de
500 000 ocasiones.

Abonadora de dos discos
ZA-X 903 Easy

El estrecho ancho total de la abonadora
ZA-XW de solo un metro evita danar las vi-
des al trabajar en vifiedos. También hay dis-
ponible un equipo de distribucion en hileras
para cultivos especiales.
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Abonadora suspendida ZA-M®

Tecnologia bien pensada de principio a fin

Abonadora de dos discos ZA-M

La abonadora de dos discos profesional para empre-
sas agricolas y contratistas con un ancho de trabajo
de hasta 36 m. Los agitadores de gran potencia y ro-
tacion lenta, y las bajas velocidades de los discos
proporcionan un flujo de fertilizante muy suave y

uniforme.

El ordenado de mando EasySet 2 permite
regular automaticamente las cantidades al
cambiar la velocidad de desplazamiento.
Para ello, los orificios de salida se adaptan
ajustando automaticamente las posiciones
de de las correderas de modo que la dosis
de aplicacion siempre es la misma.

La cubierta de lona abatible simplemente se
pliega hacia arriba antes del llenado. De
este modo puede continuar abonandose in-
cluso en caso de condiciones meteorolégicas
adversas.
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Capacidad
del depésito 1200 1/15001/1700 I/
2000 1/2200 1/2500 1/
2700 1/3000 |

Ancho

de trabajo del0ma36m

Un acabado final de alta calidad con pintu-
ras cargadas electricamente (aplicado a au-
tomoviles estandar) para tolvas y chasis y el
mecanismo de dispersién, fabricado entera-
mente en acero inoxidable, garantizan una
larga vida Gtil y un mayor valor de reventa.

Abonadora de dos discos ZA-M

Gracias al dispositivo de dispersion en limite
hidraulico a distancia Limiter no es necesa-
rio detener el tractor ni descender de él para
distribuir el abono en cabeceras, limite de
campo 0 zanjas.
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Abonadora suspendida ZA-V®

La abonadora para todas las situaciones
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Abonadora de dos discos ZA-V 2000

Con la ZA-V, AMAZONE ofrece una potente abonadora disefiada es-
pecificamente para velocidades de trabajo elevadas de hasta

30 km/h. Comunicacién ISOBUS, tecnologia de pesaje y muchas mas
innovaciones convierten a la ZA-V en una de las abonadoras mas
cémodas de manejar.

El elevado rendimiento, de hasta 390 kg/min y un ancho de trabajo
maxima de 36 m permiten cubrir hasta 33 ha/h.

El depésito basico del ZA-V y el ZA-TS se
elabora mediante embuticion profunda sin
angulos, cantos ni soldaduras. Esto propor-
ciona un deslizamiento continuo y uniforme
del abono.

Abonadora de dos discos ZA-V 1400

AMAZONE ofrece el ZA-V con accionamiento  En el ZA-V con accionamiento de corredera hi-

de corredera hidraulico o eléctrico. El equi- draulico se dispone del sistema de dispersion en
pamiento hidraulico permite el manejo di- limite Limiter V con manejo hidraulico para la dis-
recto de las correderas mediante dos contro-  persion en bordes, limites y zanjas. Mediante un
ladores hidraulicos de efecto doble del perno se establece la profundidad de descenso re-
tractor. comendada para el Limiter V delante de los dis-

persores, dependiendo de la situacion del limite.

Para la dispersion junto a campos limitrofes,
carreteras o acuiferos, la ZA-V se puede
equipar también opcionalmente con el
Limiter V* con control remoto eléctrico.

El dispositivo de dispersion en limite puede
adaptarse gradualmente desde la cabina a
la situacion correspondiente de los limites.
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Capacidad del deposito
Ancho de trabajo

14001/17001/2000 1/22001/26001/27001/32001/4200 |
del0Oma36m

Abonadora de dos discos ZA-V 2700 Profis Control

Gracias a los diferentes depdsitos adicionales es posible equipar el
ZA-V para cada servicio con la capacidad del depésito adecuada des-

de 1400 | hasta 4200 .

Para el montaje del ZA-V Easy Profis Control y Profis Tronic no se re-
quiere ninguna conexion hidraulica. Asi, para poner en marcha la
abonadora, solo ha de conectarse un cable de alimentacién de 3 po-
los/la conexidn ISOBUS y el arbol de transmision con el tractor.

El ordenado de mando EasySet 2 permite
regular automaticamente las cantidades al
cambiar la velocidad de desplazamiento.
Para ello, los orificios de salida se adaptan
ajustando automaticamente las posiciones
de de las correderas de modo que la dosis
de aplicacion siempre es la misma.

Ademas de la regulacion de la dosis en funcion
de la velocidad de marcha, con el AmaSpread 2
es posible conmutar hasta 6 anchos parciales y
aprovechar la tecnologia de pesaje Profis.
Asimismo, es posible reaccionar a las particula-
ridades del campo mediante una rapida adap-
tacion de la cantidad de abono.
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Su robusto bastidor y la excelente ubicacion
del centro de gravedad hacen que la ZA-V
sea un aparato robusto de montaje. El bas-
tidor Super cuenta con una capacidad de
carga de 3200 kg, el bastidor Ultra de 4500

kg.

Abonadora de dos discos
ZA-V 1700 con cubierta
de lona abatible

Con el terminales de mando ISOBUS Ama-
Tron 4 practico y con estructura clara solo se
necesita un terminal para manejar las dife-
rentes funciones de abonado. Todos los da-
tos relevantes se muestran de forma clara.
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Abonadora suspendida
ZA-V°® Profis

Quien pesa, gana

Abonadora con sistema de pesaje ZA-V 2000 Profis Tronic con Limiter V*

La abonadora con accionamiento mecanico ZA-V Tronic incluye de serie
un control de anchos parciales sobre 8 segmentos.

La abonadora con sistema de pesaje ZA-V Profis Control con ordenador
de mando AmaSpread 2 dispone de una regulacion de la dosis en fun-
cion de la velocidad de marcha y del sistema de pesaje de 200 Hz mas
moderno con dos células de pesaje. Como opcion, la ZA-V Profis dispone
también de un sensor de inclinacién que permite conseguir siempre un
pesaje preciso, incluso en pendientes.

o
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El moderno mecanismo de dispersion del

ZA-V, con su gran apertura de la exclusa lo-

gra un caudal de hasta 390 kg/min.

Las punta de la tolva que sobresale en la

apertura de la esclusa evita que queden res-

tos y es facil de limpiar.

El agitador mecanico en estrella de la ZA-V se
encuentra ubicado directamente sobre el orifi-
cio de salida situado abajo y facilita el flujo de
abono permanente y continuo para cualquier
cantidad de dispersion. Con solo 45 rpm, es
especialmente respetuoso con el abono.

El sistema de pesaje ofrece un confort con-
trolado y mayor seguridad. Con ayuda de la
tecnologia de pesaje de 200 Hz transmite en
linea las diferentes caracteristicas del abono
con una elevada exactitud de medicion. El
sistema compara automaticamente la dosis
realmente aplicada con la cantidad nominal.

Disco de dispersion con sistema de regulacion QuickSet

Solo 3 pares de discos esparcidores cubren
toda el area de trabajo de 10 m a 36 m.

El ancho de trabajo se distribuye de manera
rapida, sencilla y segura por la posicion de
las paletas de dispersidn. Las paletas de dis-
persion se ajustan sin herramientas por
todo el sistema de distribucién QuickSet.
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Abonadora suspendida ZA-V°® Profis Hydro

Equipada de serie con control de anchos parciales en 16 segmentos, tecnologia de
pesaje Profis y comunicacion ISOBUS

Oy
Switcﬁl’éint
encendido
(momento de

encendido)

SwitchPoint permite ajustar los puntos de
encendido y apagado en funcion del tipo de
abono y del ancho de trabajo mediante el
uso de GPS Switch. Ambos valores pueden
extraerse de la tabla de ajuste de esparcido
e introducirse en el terminal de mando

correspondiente.

Representacion esquematica de la ZA-V con accionamiento hidraulico

El ZA-V Hydro con accionamiento hidraulico de los discos esparcidores permite una
dispersién en bordes, limites y zanjas a ambos lados y un control de anchos par-

ciales de 16 puntos. Durante el desplazamiento es posible conmutar entre estas
funciones individuales para la dispersion en el borde del campo.

Ademas de la dispersion cuidadosa con el abono, conmutable de forma
sencilla y ajustable en el limite del campo, el ZA-V Hydro ofrece una
ventaja afiadida: la abonadora funciona completamente independiente

del nivel de revoluciones del motor, lo que ahorra combustible. Gracias al control de anchos parciales de 8 o 16 puntos para el ZA-V es posible

controlar anchos parciales individuales exteriores

Se calcula una cantidad real de 500 kg y esta Ejemplo:

se visualiza en el terminal ISOBUS. o
El sensor de inclinacién re-

gistra una pendiente de 10°

. La célula de pesaje en la
ZA-V Profis registra 483 kg

En la ZA-V Profis se tienen en cuenta en las medidas los posibles efectos de los desplaza- Con ayuda de la aplicacidn gratuita
mientos por gravedad durante la marcha, empleando el sistema de sensores de inclinacién. mySpreader, las abonadoras AMAZONE
Un sensor de inclinacion de dos ejes, que registra la inclinacién delante-detras e izquier- pueden ajustarse de forma 6ptima.

da-derecha, corrige los errores de medicién que se pueden producir al circular cuesta arriba
o cuesta abajo o en pendiente lateral.



AMAZONE Los productos

Abonadora suspendida ZA-TS®

La nueva abonadora inteligente de alto rendimiento y
alta velocidad

El sistema de introduccién con agitador de
estrella de accionamiento eléctrico en las

puntas de la tolva se encarga de que el abono

- fluya de forma homogénea por los discos es-
T b T L THE 3 TSR L parcidores. Los segmentos de rotacidn lenta

'I;"i EW "'M. o f At Ji¢ LY T o " con forma de estrella del agitador transportan

Al --lh ) , o h A | 1 el abono de manera uniforme hacia los orifi-
{ i cios de salida correspondientes.

Abonadora de dos discos ZA-TS 4200

La abonadora de alto rendimiento ZA-TS para anchos de trabajo de 15 a 54 m

cuenta con un mecanismo de dispersién preciso con un dispositivo integrado de

dispersion en limite AutoTS. El patrén de dispersion normal muy estable, con gran

radio de dispersién y grandes solapamientos consigue un resultado insensible al

viento, en pendientes y en caso de diferentes caracteristicas del abono. El sistema

de dispersién en limite AutoTS permite al usuario crear patrones de dispersién en

limite que disminuyan en picado de manera muy fiable y garantizar asi unas con-  aponadora
diciones dptimas de crecimiento hasta muy cerca del limite de la parcela. Por tanto, para grandes
el ZA-TS ofrece una perfeccion doble para la dispersién normal con gran radio de superficies ZA-TS 4200
dispersion y para la dispersién en limite.

il
-

Dosis de aplicacién (%) Sistema de calles de 36 m © AMAZONE

% Sistemas de dispersion en limite

§ Dispersiéon normal

ﬁ === Limiter

- . Hydro

AutoTS
= BorderTS

El mecanismo esparcidor TS con sistema de
dispersion en limite integrado AutoTS: Para
una dispersion en limite y normal se activan
diferentes paletas esparcidoras en el disco L
esparcidor. Este ajuste de abonado en bordes Ssel
no requiere un cambio de disco, y permite 24 30 36

modificarlo desde el puesto de conduccion.
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Capacidad del depésito 14001/17001/2000 1/22001/2600 1/2700 1/3200 I/
4200 1/5000 |
Ancho de trabajo del5mab54m

ProfisPro
v
Profis + FlowControl

FlowControl,
lado izquierdo:
Medicién del par (Nm) del

FlowControl,
lado derecho:
Medicion del par (Nm) del
disco esparcidor derecho

Supervision y
calibracién
continuas

Supervision y
calibracion
continuas

Profis:
Registro del peso mediante tecnologia de pesaje
| y comparacion del valor tedrico y el real

Precisién absoluta desde el primer segundo gracias al control mutuo del sistema de pesaje
y de la medicién del par

El sistema de pesaje de la ZA-TS Profis con sistema de sensores de inclinacion op-
cional integrado garantiza el control exacto de cantidades también en terrenos en

pendiente. La ZA-TS esta equipada de serie con un control de 16 hasta 128 anchos
parciales. En la ZA-TS Tronic, el control de los anchos parciales se efectia adaptan-
do las dosis y el sistema de introduccién. La ZA-TS Hydro controla los anchos par-

ciales adaptando las dosis, el sistema de introduccion y las revoluciones.

Los anchos parciales de la abonadora ZA-TS también pueden controlarse

por GPS. Se ha constatado claramente el ahorro de abono y de grano

almacenado gracias a un reparto mas preciso.

-
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La tecnologia de pesaje ProfisPro con
Flow-Control combina las ventajas de la
tecnologia de pesaje en linea de 200 Hz con
la supervisién del par por disco esparcidor.
iDosis de sembra precisa con regulacion in-
dependiente del lado desde el primer se-
gundo! jSin necesidad de calibracion!

1. Distribucién de abono con el panel BorderTS desde el limite de la parcela hasta el cultivo
con reduccion automdtica de la cantidad nominal al 50 %. La abertura de dosificacién

orientada hacia el limite de la parcela esta cerrada.

2. Con AutoTS, también se esparce al 50 % en el lado del limite desde la primera calle con el
fin de alcanzar el valor tedrico total en la zona de los bordes. En el lado del campo se es-

parce de forma normal con una cantidad nominal del 100 %.
3. En las demas calles, dispersién normal con el 100 % a ambos lados.

Para lograr un rendimiento atin mayor en el
borde del campo, ahora es posible emplear
el nuevo panel BorderTS en combinacion
con AutoTS. Con BorderTsS, el abono se dis-
tribuye directamente desde el limite de la
parcela hasta el cultivo.
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Abonadora suspendida ZA-TS®

Para resultados de dispersion de primera clase

El toldo con manejo hidraulico del ZA-V y
ZA-TS le permite también continuar la
dispersién en condiciones meteoroldgicas
adversas. U

Argus

Abonadora suspendida ZA-TS con sistema ArgusTwin

Para que la distribucién transversal pueda supervisarse también durante el

proceso de distribucién completo, las abonadoras ZA-TS y ZG-TS estan

equipadas con el sistema de sensores ArgusTwin. Con ArgusTwin se su-

pervisa permanentemente el abanico de dispersion completa a la derecha

y la izquierda por medio de 14 sensores de radar. En caso de desviaciones,

la distribucidn transversal se corrige automaticamente adaptando el siste-

ma de introduccion eléctrico. Esto puede tener lugar individualmente para Abonadora para

cada lado, garantizando asi una distribucidn transversal 6ptima. grandes superficies
ZA-TS con WindControl

“Conexion desde el
exterior hacia el
“interior

IYIIIIIIIIIIYIVIIIY
RARRRRARRRRALS
IRAKRARALKRRALS

Diferentes abonos tienen diferentes puntos de conexion y desconexion. Con la Headland- En la version Tronic, el mecanismo esparci-

Control activada, el radio de dispersion y la dosis de aplicacién aumentan en el lado interior dor se acciona a través de la toma de fuerza.
del campo, de forma que el punto de desconexion se desplaza hacia el interior del campo. El esparcidor estd protegido de serie contra
Ademas, el nuevo control de anchos parciales, que ahora se adapta a la forma del abanico sobrecargas mediante un arbol de transmi-
de dispersion, consigue que los anchos parciales se desconecten desde el exterior hacia el sion con embrague de friccion.

interior al llegar a la cabecera. De esta forma, se pueden evitar las zonas de abonado excesi-
vo e insuficiente en la cabecera.
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1.000 m

10,0 m/s

Viento: 3,0 m/s (11 km/h)

El viento esta siempre presente en todas las partes del mundo y plantea un gran
desafio en la practica agricola cuando se trata de obtener una fertilizacién mine-
ral uniforme

Con la ayuda de WindControl, se obtienen ventanas de tiempo mayores para la dispersion AMAZONE WindControl garantiza una distribucién
bajo condiciones de viento y una distribucion transversal perfecta en cualquier condiciones transversal ptima incluso con viento lateral
de aplicacion. Ademas de todos los pardmetros importantes de la abonadora, el usuario

también puede ver los valores actuales de la direccién del viento, la fuerza del viento y la

posibilidad de rafagas de viento. Ademas, WindControl emite una advertencia automatica al

conductor en caso de vientos fuertes, cuando el sistema ya no es capaz de compensar los

efectos del viento o cuando hay rafagas de viento que cambian con frecuencia.

O O T TR O R
-40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 -40 -30 -10 0 10 20 40

Con el equipamiento Hydro es posible tra- Con WindControl del Prof. Dr. Karl Wild, Universidad de Ciencias Aplicadas de Dresde, el efecto

bajar independientemente del régimen del del viento en el patrén de dispersion se monitora permanentemente y compensa automatica-

motor del tractor y con diferentes regimenes  mente. Un sensor de viento de medicion de alta frecuencia montado en la maquina registra

de los discos esparcidores. De esta forma, se  tanto la velocidad del viento como también la direccién del viento y transfiere esta informa-

ahorra combustible y se puede dispersar de cion al ordenador de trabajo. A partir de estos datos, el sistema de introduccion y la velocidad

forma especialmente cémoda y precisa. de los discos esparcidores se adaptan automaticamente. De este modo, WindControl aumenta
la ventana de tiempo para la dispersion del abono en condiciones de viento.
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Los productos

Abonadora para grandes

superficies ZG®-TS

Precision extraordinaria para las demandas mas exigentes
con todas las ventajas del mecanismo de dispersion TS
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Abonadora para grandes superficies ZG-TS 10001 ProfisPro

La ZG-TS es una abonadora de alto rendimiento para la aplicacién
rapida y precisa de abonos minerales en amplias areas. Convence
con una precision extraordinaria y una gran potencia a través del
mecanismo de dispersion TS, puede manejarse cdmodamente por
medio del terminal de mando ISOBUS AmaTron 4 y esta disponible
con 2 capacidades del depésito de 7500 |y 10 000 .

¥
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Capacidad

del depdsito 7500 /10000 |
Ancho

de trabajo del5mab4m

La abonadora montada ZG-TS Truck es la so-
lucién ideal para los contratistas agricolas y
empresas que tienen que recorrer rapida-
mente grandes distancias entre la cochera y
el campo. Puesto que se utilizan montadas
sobre un vehiculo portador, las abonadoras
se pueden usar con valores elevados tanto de
altura sobre el suelo como de ancho de via.

Abonadora para grandes
superficies ZG-TS 7501

Para garantizar que el abono es tratado lo
mas cuidadosamente posible, el sistema de
AMAZONE Soft Ballistic System pro se mon-
ta de serie en las abonadoras ZA-TS y ZG-TS.
El agitador, los elementos de dosificacion y
los discos esparcidores estan perfectamente
adaptados entre si.

Provistas del eje de direccién opcional, las
abonadoras arrastradas ZG-TS ofrecen un
angulo de direccion maximo de hasta 28°.
Esto significa: Un ancho de via de 1.800 mm
y un ancho de neumético de 520 mm bas-
tan para hacer posible un seguimiento fiel
de la traza.

En el sistema de pesaje integrado en el bas-
tidor Profis, el depésito y su bastidor estan
conectados por medio de cuatro células de
medicién para el pesaje con un bastidor
portante separado.
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Abonadora para grandes
superficies ZG®-B

La mas precisa

Abonadora para grandes superficies ZG-B Super

La abonadora para grandes superficies ZG-B para grandes empresas
y contratistas posee una tolva de gran volumen y un tren de rodaje
resistente que alcanza velocidades de hasta 50 km/h.

La cinta transportadora se puede extraer facilmente del bastidor ba-
sico para su mantenimiento. Incluye control automatico de la cinta
transportadora para una marcha constante de la misma.

u R Ty
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Capacidad

del depdsito 5500 1/8200 |
Ancho

de trabajo del0ma36m

Los neumadticos de gran volumen reducen la
presion sobre el suelo. La tolva se llena
sencillamente desde el silo o mediante el
cargador.

ZG-B Drive

La ZG-B cuenta con un mecanismo de dis-
persién universal para esparcir materias li-
geramente hamedas (cal) y fertilizantes mi-
nerales hasta un ancho de dispersion de

15 my 36 m, respectivamente.

El ZG-B Drive posee un dispositivo de regu-
lacién de la cantidad en funcién de la velo-
cidad mediante cinta transportadora de
goma controlada de forma electrohidraulica
con AmaTron 3.

El ZG-B Drive con AmaTron 3 esta equipado
con discos de distribucién OmniaSet® para
la dosificacién exacta del abono mineral.
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Esparcidora combinada ZG-TX

Flexible, precisa y potente

El rastrillo de cadenas opcional procura una
alimentacion homogénea y muy limpia de
los discos esparcidores sobre la cinta trans-

portadora. Si la ZG-TX debiera volver a utili-
¥ | IR 24y 5 ' . zarse para esparcir abono mineral, las cade-

". j.i ;.ih  WE T ek L [ 1 i r‘[ ! nas pueden engancharse comoda y

r" TR T wraan 'k. " facilmente de un soporte.

Esparcidora combinada ZG-TX 11200 Super

Con la nueva ZG-TX arrastrada, AMAZONE establece nuevos estan-
dares en el segmento de las esparcidoras combinadas. Gracias al
cambio sencillo entre el mecanismo esparcidor TS y el mecanismo
esparcidor de nuevo desarrollo para cal, es posible distribuir con
precision con una sola maquina tanto abonos minerales como cales
himedas como la tierra.

ZG-TX 9000 Special

La particularidad en la ZG-TX es el cambio sencillo entre la mecanismo esparcidor para cal y El panel de dispersion en limite para cal

el mecanismo esparcidor TS para abono mineral. Para ello, tan solo es necesario cambiar al- permite un trabajo exacto hasta el limite de
gunos componentes o situarlos en la posicion de estacionamiento. Gracias al software inteli-  la parcela.

gente, el terminal detecta que se ha modificado la esparcidora. Asi, la esparcidora combina-

da puede modificarse por completo en solo 25 minutos y, seguidamente, esparcir cal o

abono. Una vez efectuado el cambio pueden aprovecharse las ventajas de ambos sistemas.
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Capacidad del deposito
Ancho de trabajo

68001/90001/11 200 |
del5mab4m

Esparcidora combinada ZG-TX 11200 Super

Las diferentes variantes de equipamiento de la esparcidora combinada
arrastrada ZG-TX pueden adaptarse a medida para cada uso correspon-
diente en grandes explotaciones, contratistas agricolas o empresas de
alquiler. La variante de bastidor Special incorpora una capacidad del de-
posito de 6800 | y de 9000 I con un peso maximo autorizado de la ma-
quina de 17 t, y de hasta 11 200 | y 21 t en el caso de la variante de

bastidor Super.

El manejo con el ordenador de mando espe-
cifico de la maquina EasySet garantiza un
manejo sencillo con cualquier tractor.

El programa de esparcidoras combinadas
ZG-TX se ha completado con la ZG-TX
Tronic. Aqui, la comunicacidn ISOBUS esta
integrada de serie. En el ZG-TX Tronic, el
nuevo control ISOBUS intuitivo despliega
todas las funciones del mundo ISOBUS.
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El mecanismo esparcidor TS con sistema de
dispersion en limite integrado AutoTS: Para una
dispersion en limite y normal se activan dife-
rentes paletas esparcidoras en el disco esparci-
dor. Este ajuste de abonado en bordes no re-
quiere un cambio de disco, y permite
modificarlo desde el puesto de conduccion.

FlowControl dispone de un sensor por disco
esparcidor que registra los pares de cada uno
de los discos esparcidores. En caso de produ-
cirse una desviacion respecto a la cantidad
nominal, FlowControl adapta de inmediato
las posiciones de las correderas de caudal.
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Técnica de proteccion fitosanitaria de AMAZONE
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AMAZONE

Los productos

Pulverizador suspendido UF® 01

Construccion perfilada ultraligera

¢ aﬂé’g‘mﬁ* \ fﬂ-—

Todos los pulverizadores suspendidos UF tienen un bastidor muy li-
gero y estable, asi como un depésito estrecho con un centro de gra-
vedad favorable. Los modernos depdsitos de polietileno, de forma
redondeada, proporcionan una potencia de agitacion y una limpieza
perfectas, asi como cantidades residuales minimas. Gracias a la es-
pecial construccion perfilada, todas las varillas AMAZONE son extre-
madamente estables y, a la vez, ultraligeros. Gracias a las articula-
ciones de doble cono, las rampas apenas requieren mantenimiento.

UF 1201 con barra
Super S1de 21 m

La barra Super S1 esta disponible en anchos
de trabajo de 15 m, 18 my 21 m. El ancho
de trabajo de las variantes de 18 y 21 m
puede reducirse a 15 m simplemente ple-
gando el segmento de barra exterior.

Pulverizador suspendido UF 1201 con barra Super S2 de 18 m

UF 1201 con barra
Super S2 de 15 m

La barra Super S2 plegable hidraulicamente
de15ma24 mparaelUF0lyde 15ma

30 m para el UF 02 presenta un ancho de
transporte extremadamente reducido de tan
solo 2,4 m. El plegado Profi o preseleccionable
brinda multitud de posibilidades de plegado.

Pulverizador suspendido UF 901, UF 1201

Capacidad

del depdsito 900 1/1200 |
Ancho

de trabajo del2ma24m

La bombas de piston y membrana son aptas
para el funcionamiento en seco y resistentes
a los fertilizantes liquidos. El disefio de las
bombas asegura una alta capacidad de aspi-
racién para una impulsién también elevada
y un funcionamiento suave incluso a altas
presiones.

Pulverizador suspendido UF 901

La barra Q Plus Q-Plus, de 12 a 15
m, con plegado hidraulico puede
plegarse de serie a la izquierda en
el sentido de marcha

=

La central de mando del UF 01 se encuentra
en la parte central izquierda de la maquina.
Son suficientes tres valvulas de mando para
manejar todas las funciones.
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Pulverizador suspendido UF® 02

Potente, facil de manejar y confortable

Pulverizador suspendido UF 2002 con barra Super S2 de 30 m

El UF 02 dispone de un volumen nominal de 1000 | a 2000 I. El de-
posito de polietileno de forma especial estd integrado en el bastidor
principal en una posicién que favorece el centro de gravedad. El
bastidor del UF 02 ha sido totalmente adaptado al nuevo disefio del
depésito. Gracias a los perfiles reforzados de acero se consigue una
enorme estabilidad con un peso minimo. Para ello estd disponible el
guiado de barras activo ContourControl.

Depadsito frontal FT 1001 y FT 1502

El pequeiio autopropulsado

El sistema de gestion de nivel de llenado Se ha seleccionado una forma de depésito
FlowControl* integrado en el terminal que permite una visibilidad total tanto en
ISOBUS garantiza una homogeneizacién 6p-  carretera como en cultivos en linea.

tima del liquido de pulverizacién en ambos

depésitos segun el nivel de llenado.

Pulverizador suspendido UF 1002, UF 1302,
UF 1602, UF 2002

Capacidad
del depésito 1000 1/1300 /1600 I/2000 |
Ancho de trabajo de 12 ma 30 m

Deposito frontal FT 1001 para UF 01 y UF 02
Capacidad del depésito 1000 |
Deposito frontal FT 1502 para UF 02
Capacidad del depdsito 1500 |

La central de mando SmartCenter dispone
de una gran puerta batiente que protege to-
dos los elementos de mando relevantes y el
depésito de llenado contra la suciedad y las
salpicaduras de agua. En el interior de la
puerta batiente hay soportes para guantes y
un vaso de medicion.

Pulverizador suspendido
UF 1602 con barra
Super S2 de 28 m

) '.-I.... (% ﬁ.—i.

Las particulares ventajas de los tractores con
excelente maniobrabilidad en pequeias su-
perficies y el buen comportamiento en pen-
diente son argumentos convincentes a favor
del depésito frontal.
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Los productos

pulverizador arrastrado UG

La tecnologia acreditada para las tareas mas dificiles

Pulverizador arrastrado UG 3000 Super

El pulverizador arrastrado UG con una capacidad del depésito de
2200 |y 3000 | se caracteriza por barra Super-S2 en un disefio de
perfil superligero, superrobusto y supercompacto. La extraordinaria
suspension de la barra aporta estabilidad a su posicién. Con anchos
de trabajo de 15 m a 28 m, el UG es una maquina especialmente
contundente. Las bombas de piston y membrana con autoaspiracién
son especialmente potentes, faciles de mantener y aptas para el

funcionamiento en seco.

Las lanzas de tiro, universal y articulada con
control hidraulico pueden evitar los posibles
dafios en los cultivos.

El ancho bastidor de perfiles de acero, el tan-
que compacto y la sélida tecnologia de la ba-
rra hacen posible una gran estabilidad.

Todas las aristas estan redondeadas y todas
las mangueras estan colocadas en el bastidor.

UG Special con sistema de bomba simple
UG Super con sistema de doble bomba

Capacidad del depdsito 2200 1/3000 |
Ancho de trabajo del5ma28m

Gracias a la unidad central de mando, situa-
da en la parte delantera izquierda, todos los
procesos de mando pueden manejarse de
manera cdmoda, correcta y rapida.

todos los pulverizadores AMAZONE mantie-
ne constante la concentracion de producto
hasta la boquilla. Para limpiar, enjuagar con
agua clara hasta la boquilla.
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Pulverizador arrastrado
UX® Special

&, .

jMaxima eficacia!

Pulverizador arrastrado UX 5200 Special

El UX Special con un volumen nominal méximo de 5200 | y un ancho de tra-
bajo de hasta 36 m tiene unas dimensiones muy compactas. La pulverizacion
es muy facil de manejar y esta disefiada con 6ptimos amortiguadores de la
barra para alcanzar velocidades de trabajo y de transporte muy elevadas.

Se denomina plegado Profi al accionamiento electrohidraulico de la rampa.
Las funciones de ajuste en altura, plegado y desplegado, plegado unilateral,
reduccion de ancho de la barra y ajuste de inclinacién (plegado profesional
1) pueden ser controladas facilmente desde un terminal ISOBUS. El ajuste
adicional del angulo es posible con el plegado Profi 2.
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UX 3200 Special, UX 4200 Special,
UX 5200 Special

con sistema de bomba simple

Capacidad

del depésito 3200 1/4200 1/5200 |
Ancho

de trabajo del5ma36m

Compacto y totalmente plano, el depdsito
carece de esquinas o tabiques y tiene un
centro de gravedad muy bajo.

UX 3200 Special con barra Super L2

La barra Super-L2, de 21 a 36 m, se pliega De forma alternativa, en el UX Special puede
junto al depésito de manera muy reducida utilizarse también la barra Super S2 de 15 m
con un ancho de transporte de sélo 2,6 m. a 28 m. Gracias al DistanceControl, todas las

Con una altura de transporte maxima de 3,8  rampas pueden colocarse automaticamente

m, el UX es muy compacto incluso si se en paralelo a la superficie de destino.

usan neumaticos altos (18.4R46).

Por medio de la suspension de paralelogra-
mo del UX se logran alturas de pulverizacion
de 0,5 m a 2,5 m. La posicién de la barra es
excelente en todas las direcciones de movi-
miento gracias a la coordinacion 6ptima de
los amortiguadores.
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Pulverizador arrastrado UX® Super

Manejo confortable hasta el ultimo detalle

Pulverizador arrastrado UX 5201 Super

El pulverizador arrastrado UX Super se ofrece con depdsitos de
42001, 5200 I, 6200 1, 7600 | 0 8600 | de capacidad. Todas las ma-
quinas cuentan de forma opcional con bajos totalmente re-
vestidos que permiten que las plantas se deslicen por deba-
jo de la maquina, protegiéndolas asi con eficacia contra

posibles dafos.

El UX Super dispone también de un nuevo
eje de direccion con un angulo de direccion
max. de 28°. Gracias a esta gran capacidad
de giro de la direccién y a su forma compac-
ta, el UX Super puede trazar curvas muy ce-
rradas. Segun los neumaticos y el ancho de
via, se puede alcanzar un radio de curva mi-
nimo de 4,5 m.

Pulverizador arrastrado
UX 5201 Super

Gracias a su estructura perfilada especial, Ia
barra AMAZONE es ultraligero y, a la vez,
sumamente estable. Los anchos de trabajo
de la barra de 21 m a 48 m permiten una
adaptacion 6ptima a la estructura de la ex-
plotacion.

Con el plegado Profi o Flex, todas las funcio-
nes hidrdulicas, también el plegado unilate-
ral, pueden ejecutarse facilmente y con fia-
bilidad a través del terminal ISOBUS desde
la cabina del tractor.

La iluminacién opcional por LED de las bo-
quillas dirige la luz de forma mas precisa al
cono de proyeccion. El funcionamiento de la
ultima boquilla de la barra puede conside-
rarse absolutamente uniforme.
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Capacidad del deposito 42001/52001/6200 1/7600 I/8600 I
Ancho de trabajo de2lmad48m

Bajo la cubierta, en el lado izquierdo, se
oculta el SmartCenter con el depésito de lle-
nado y la unidad de mando completa,

junto con las conexiones para el llenado por
aspiracién y a presién, dos compartimentos
estancos al polvo y el ComfortPaket opcional
con TwinTerminal 3.0.

SmartCenter con iluminacién por LED y ComfortPaket plus

El paquete Comfort plus ofrece ademas una pantalla tactil para ma-
nejar la maquina. El manejo del circuito de liquido de pulveriza-
cion se lleva a cabo exclusivamente a través de la pantalla
tactil sensible a la presion, que funciona perfectamente
aunque se use con guantes.

Pulverizador
arrastrado
UX 7601 Super

Con el fin de introducir eficazmente los mate-  El terminal de mando AmaTron 4 permite, Gracias al revestimiento de los bajos, el UX Super
riales en forma de polvo y granulado, una bo-  p. €j,, la conmutacion exacta de anchos par-  ofrece una solucion perfecta para la proteccion 6ptima
quilla de mezcla adicional se encuentra debajo  ciales de 50 cm, el descenso automatico de de la méaquina y los cultivos, incluso en plantaciones
de la abertura de aspiracion, lo que evita de la barra al inicio de la aplicacién, la docu- altas. Gracias al revestimiento de los bajos, la parte
manera fiable la obstruccion de la aberturade ~ mentacién automatica y la aplicacion espe- inferior completa de la unidad esta revestida con cha-
aspiracion. El rendimiento de esta boquilla de cifica en superficies parciales. pas de acero inoxidable, de forma que el tren de ro-

mezcla se puede ajustar de forma continua. daje y los cultivos estan protegidos de forma dptima.
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Alimentacion directa DirectInject

Dosificacion adicional rapida, flexible y segiin las necesidades de productos
fitosanitarios

Si el conductor del pulverizador constata,

p. €j., en una superficie parcial que es preci-
so combatir hierbas no deseadas, tan solo
debe pulsar un botén desde la cabina para
activar la dosificacion de DirectInject. De
este modo, al liquido de pulverizacion del
depésito de liquido de pulverizacién se le
anade el producto adicional del depésito de
DirectInject.

Equipamiento DirectInject con depésito de 50 | y unidad de bomba en el compartimento del UX 01 Super

Con el sistema DirectInject para UX 01 y Pantera con paquete Comfort plus, AMAZONE ofrece
por vez primera un sistema para la alimentacion directa de productos fitosanitarios. Los pro-
ductos fitosanitarios pueden alimentarse o reservarse segln las necesidades durante la apli-
cacion. La particularidad de Directlnject frente a otros sistemas de alimentacion directa resi-
de en un tiempo de reaccién minimo del proceso de alimentacién y en la integracién
completa en el circuito del liquido de pulverizacién y el manejo del pulverizador.

DirectInject en el Pantera

== Liquido de pulverizacion del depésito principal Bomba de alimentacion

Liquido de pulverizacion del depésito principal mezclado

con liquido de pulverizacion del depésito de DirectInject .
q P P Y Caudalimetro 2 Bomba de liquido

= Retorno con liquido de pulverizacién del depésito principal de pulverizacién DePOSItO de

Directinject

r
1
= = = Alimentacion directa f
Caudalimetro 3 v

o-o-o Conmutacion alterna de las valvulas de bloqueo Regulador de
retorno

Caudalimetro 1 Camara de mezcla

Vélvula de

Vilvula de
bloqueo [En

bloqueo

P Recorridos cortos en la barra para tiempos de reaccion rapidos P Recorrido de respuesta en el campo de aprox. 30 m
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Pulverizador arrastrado UX® 11201

Una nueva dimension en la técnica de proteccion Capacidad

fitosanitaria del depésito 11200 |
Ancho
de trabajo de30mad48m

El tren de rodaje hidroneumatico y la lanza
de enganche con suspensién proporcionan
un perfecto confort de marcha. Los grupos
de ejes BPW con regulacién del nivel de se-
rie se adaptan constantemente al estado de
la carga.

Pulverizador arrastrado UX 11201 con barra Super L2 de 40 m

Con el UX 11201, AMAZONE ofrece un pulverizador con eje tandem
de 12 000 | para lugares donde haya extremas demandas en cuanto
a litros se refiere.

La barra Super L2 o Super L3 permite un ancho de trabajo de 30 m a
48 m. La potentes bombas procuran una capacidad de aspiracion de
900 I/min.

Pulverizador arrastrado UX 11201

El UX 11201 puede equiparse con la man- Las dimensiones de transporte compactas con anchos de transporte de 2,4 m a 2,85 m tam-
gueta articulada DoubleTrail de control eléc-  bién contribuyen a la seguridad del transporte por carretera. Durante la marcha, usted puede
trico. La huella del pulverizador sigue al concentrarse Unicamente en la carretera. La vista panoramica durante la circulacién por ca-

tractor con precision para evitar dafos en rretera es ejemplar. Alli por donde circula el tractor, pasa también el pulverizador arrastrado.

las huellas. Sin piezas salientes ni dafios en la barra.
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Pulverizador autopropulsado Pantera® 4504

Inteligencia eficaz

El tren de rodaje en tandem especial del
Pantera 4504 asegura no solo una buena
adaptacion a las irregularidades del suelo,
sino también una gran estabilidad, obvia-
mente también en pendiente lateral. Gracias
a la amortiguacion hidroneumatica contro-
lada por nivel, el conductor del Pantera 4504
también disfruta de un confort 6ptimo.

Pulverizador autopropulsado Pantera 4504 con una altura sobre el suelo de 1,2 m

Estos pulverizadores autopropulsados atinan las mas modernas tecnolo-
gias con los sistemas de gestion inteligentes. Equipado para una veloci-
dad de hasta 30 km/h, el modelo Pantera 4504 trabaja con celeridad por
el campo. Con una velocidad maxima de hasta 50 km/h puede avanzar
con rapidez por carretera. Para una flexibilidad maxima en las aplicacio-
nes fitosanitarias, AMAZONE ofrece el Pantera 4504-HW. El pulverizador
autopropulsado con tren de rodaje HW permite el ajuste hidraulico
flexible de la altura sobre el suelo al igual que del ancho de via.

3,75 m de elevacion
con mddulo de
elevacion adicional

1,7 m de altura libre sobre el suelo

Pantera 4504-H Pantera 4504-W Pantera 4504-HW
EF =

Pantera 4504

S

E E
S 2
in i
E E
9 9
- -
> < > < > < >
Ajuste del ancho de via 1,80 m-2,40 m Ajuste del ancho de via 1,80 m-2,40 m (abajo) Ajuste del ancho de via de 2,25 m-3,00 m Ajuste del ancho de via 2,25 m-3,00 m (abajo)
2,45-3,20 m (arriba)

2,10 m-2,60 m (arriba)

Ancho de via y altura libre sobre el suelo con neumaticos 380/90 R50 (bombeo de rueda + 50 mm)
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Capacidad del depdsito 4500 | Ancho de trabajo de2lmad48m

La cabina del conductor del Pantera 4504
con su equipamiento de alta calidad, vision
panoramica optimizada y gran comodidad
de manejo.

Pulverizador autopropulsado Pantera 4504

Con 8,4 m de longitud, 3,8 m de altura y 2,55 m de ancho, el poten-
te pulverizador para cultivos AMAZONE de 218 CV es realmente
compacto. En la parte delantera, la cabina confort hace el trabajo al
conductor mas facil y cdmodo. Detras de la cabina hay un depésito
de 4500 | y una barra Super L2 o Super L3 con un ancho de trabajo
de hasta 48 m con el que, con buenas condiciones de la superficie,

El SunflowerKit para los pulverizadores autopropulsados Pantera 4504-H y
Pantera 4504-HW sirve para adoptar las medidas de proteccion de los cultivos y
de abonado de una manera especialmente delicada con las plantas, aunque la

se pueden lograr rendimientos por hora muy elevados. densidad del cultivo sea elevada. Proporciona a las plantas una proteccion dptima
y, al mismo tiempo, protege los grupos del chasis de los pulverizadores
autopropulsados Pantera 4504-H y Pantera 4504-HW.

A pesar del tamafio del vehiculo, el radio de El terminal del vehiculo AmaDrive 7.0 esta En relacién al nuevo motor con nivel de ga-
viraje minimo del Pantera 4504 es de solo integrado en el reposabrazos ergonémico. ses de escape 5, AMAZONE apuesta por la
4,5 m cuando se conduce con todas las rue- En la pantalla tactil a color de 7 pulgadas retroalimentacion de los gases de escape
das direccionales. La corta distancia entre ejes  pueden visualizarse con claridad y manejar-  con catalizador de oxidacién para motores
y el gran angulo de giro lo hacen posible. se de un modo intuitivo todas las funciones  diésel y filtros de particulas diésel; para un

especificas de la maquina. mayor respeto del medio ambiente.
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Pulverizador autopropulsado Pantera® 7004

La inteligencia eficaz con un rendimiento aiin mayor

@

Tren de rodaje
de Pantera 7004

El nuevo tren de rodaje con brazo de remol-
que independiente es dptimo en su estruc-
tura. La suspension hidroneumatica se con-
trola de forma adaptativa, con lo que las
propiedades del tren de rodaje se adaptan a
la perfeccion a cada situacion de marcha.

Pantera 7004 con barra Super L3 de 36 m de ancho

Con el Pantera 7004, AMAZONE ofrece un modelo de producto mas en
el segmento de los pulverizadores autopropulsados. Las extraordinarias
caracteristicas que distinguen a esta nueva maquina son una gran capa-
cidad del depésito y el tren de rodaje adaptativo. El Pantera 7004 atina
una elevada capacidad con excelentes propiedades de conduccién y es
perfecto para grandes explotaciones y contratistas agricolas que buscan
un maximo de eficiencia y confort.

Pantera 7004 Pantera 7004-W

it fan= )

L

Las bombas de piston y membrana estan

: disefiadas con una potencia total constante
Ajuste del ancho de via de 2,00 m-2,75 m Ajuste del ancho de via de 2,25 m-3,00 m de 610 I/min para rendimientos su perfiCia|eS
maximos. Gracias al principio de inyector,
para el llenado se dispone de una capacidad
de aspiracién de aprox. 750 I/min.
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Capacidad del depdsito 6600 | Ancho de trabajo de24mad8m

Los modelos Pantera 4504 y 7004 estan dis-
ponibles ahora con el sistema de alimenta-
cion directa DirectInject para alimentar pro-
ductos individuales de forma rapida y
flexible segun las necesidades.

La combinacion de la luz de trabajo LED y de la iluminacién individual de las boquillas opcional en
la barra hace de la noche el dia

Con una capacidad maxima del tanque del liquido de pulverizacién de
7000 | y un volumen nominal de 6600 |, el Pantera esta hecho para ren-
dimientos superficiales enormes. El tanque fabricando de plastico refor-
zado con fibra de vidrio presenta unas paredes interiores y exteriores
especialmente lisas y puede prescindir de paredes deflectoras, lo que
permite una limpieza perfecta.
Ruedas de
hasta 2,05 m
de alto

La nueva cabina, con un reposabrazos de Otro aspecto destacado de esta maquina es Cabe destacar la funcion de proteccion del
desarrollo propio, ofrece un puesto de tra- la compensacion de pendientes integrada. suelo de la conduccién sobre una traza des-
bajo moderno con una extraordinaria vista Unos sensores detectan la inclinacion del ve-  plazada con la que, por ejemplo, las ruedas
panoramica. Las 3 variantes de equipamien- hiculo, y la maquina se mantiene automati- delanteras puede ajustarse al ancho de via
to dan respuesta a todos los deseos del camente en posicion horizontal hasta una minimo y las ruedas traseras al ancho de via

cliente en lo relativo al confort. determinada inclinacion de la pendiente. maximo.
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Los productos

UX SmartSprayer

Aplicacion puntual al maximo nivel en la practica

Uso del SmartSprayer en remolacha

El UX 5201 SmartSprayer integra tres competencias fundamentales para la aplicacién puntual:
escanear, decidir y aplicar. La técnica de camara desarrollada y el procesamiento de imagenes
escanean durante la noche y el dia el campo completo con independencia de las influencias
ambientales. Los sensores diferencian entre plantas de cultivo y malezas con velocidades de
trabajo de hasta 14 km/h. Tomando como base la densidad de malezas calculada, el sistema
decide en tiempo real el envergadura de la aplicacién. Para ello se tienen en cuenta el cultivo,
el momento de aplicacién y la estrategia especifica del cliente y del campo para el tratamiento
de malas hierbas. Las véalvulas de modulacién de frecuencia por ancho de impulso con boqui-
llas SpotFan a una distancia entre boquillas de 25 cm permiten ahorros maximos.

El sistema detecta qué ajustes especificos
del campo y con qué mezcla de herbicida
recomendada es conveniente utilizar el sis-
tema SmartSpraying.

La tecnologia de luz LED de desarrollo espe-
cial asiste en condiciones luminosas difici-
les, por ejemplo, en zonas con sobre y,
obviamente, también de noche. Otra ventaja
de la solucién SmartSprayer integrada es la
superioridad frente a satélites y drones.

Capacidad

del depdsito 5200 |
Ancho

de trabajo 36m

El consumo de herbicida puede reducirse
hasta un 70 % con valores umbrales especi-
ficos en la aplicacion puntual.

En los proximos afios se va a producir una
introduccion paulatina en el mercado de
esta tecnologia SmartSprayer de futuro.
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Deposito frontal autonomo FT-P

iEl socio versatil en la siembra moderna!

Depédsito frontal FT-P 1502 en uso con una binadora SCHMOTZER para la pulverizacion en bandas

Tomando como base la tecnologia de éxito de los pulverizadores de
productos fitosanitarios UF 02, AMAZONE ha desarrollado el
depésito frontal auténomo FT-P 1502. El depésito frontal FT-P 1502
es el socio ideal para todas las aplicaciones con productos liquidos,
por ejemplo, la binadora con dispositivo de pulverizacién en banda,
la sembradora con equipo para fertilizante liquido y muchas otras
aplicaciones.

El FT-P también puede emplearse para una El gran dispositivo de incorporacion situado

aplicacion de fertilizante liquido durante la debajo de la gran cubierta de ctpula facil de

siembra simultdnea. abrir garantiza una dosificacion segura y
exacta de productos fitosanitarios y de otros
aditivos.
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Capacidad del depdsito 1500 |

La unidad de mando del depésito frontal
FT-P 1502 se encuentra perfectamente acce-
sible en el lado izquierdo. De forma opcio-
nal, la unidad de mando puede equiparse
con el paquete Comfort del UF 02.

Deposito frontal
FT-P 1502

En cada uno de los equipos acoplados se pue-
de montar de forma fija una unidad de control
de ancho parcial con 2 a 6 anchos parciales.
Diferentes maquinas pueden equiparse con
una unidad de control de ancho parcial fija
gracias a los puntos de separacion situados de-
lante de la unidad de control de ancho parcial.
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SCHMOTZER Hacktechnik

El complemento perfecto para el catalogo de técnica de
proteccion fitosanitaria de AMAZONE

La profundidad de montaje tan baja del
bastidor de desplazamiento permite situar
el centro de gravedad de la binadora muy
cerca del tractor.

Control mecanico de la maleza

La gama de productos de SCHMOTZER Hacktechnik abarca binadoras
para el montaje en el eje trasero, delantero o intermedio con un an-
cho de trabajo de hasta 12 m y anchos de hilera a partir de 12,5 cm.
Gracias a su gran recorrido de desplazamiento de 60 cm, el nuevo
bastidor de desplazamiento lineal VR 2 permite un guiado seguro de
la binadora a través de las hileras de cultivo también en pendientes
pronunciadas.

Venterra 2K
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Ademas del tratamiento mecanico de las malas hierbas en Ia hilera, también existe la posibilidad de pulverizacion en bandas o aplicacion de
abono durante el proceso de binado. La combinacion de la binadora con la pulverizacién en bandas permite un cultivo limpio con un ahorro
del 40 al 60 % de productos fitosanitarios. En combinacion con la sembradora suspendida universal GreenDrill Pack Top, también es posible
la dispersién de cultivos intermedios, semillas finas y microgranulado mediante platos de rebote situados detras de los grupos de binado.
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Xs

Venterra 2K en combinacién con el depdsito de montaje frontal FTender para la fertilizacion en hileras

Otra opcion de equipamiento adicional es la fertilizacion en hileras. Este sistema permite por
una parte una fertilizacion de alto rendimiento de las plantas de cultivo con una regulacién
mecanica simultanea de las malas hierbas o también la distribucién de semillas, p. ej., para
la siembra de hierba. Para un rendimiento superficial elevado se transportan abonos mine-
rales, granulos o semillas en el depésito de montaje frontal FTender de AMAZONE con una
capacidad de 1600 o de 2200 I. La distribucién del abono o de las semillas en cada hilera de
plantas tiene lugar sobre la binadora en la torre de distribucién. Desde aqui, el material que
ha de distribuirse accede a las hileras individuales a través de mangueras.

Para la regulacion mecanica de las malas La elevacion individual del paralelogramo

hierbas, la binadora SCHMOTZER puede hidraulica controlada mediante Section Con-
equiparse con ruedas de dedos. Los dedos trol permite el binado hasta la dltima punta.
de plastico penetran en la hilera de cultivoy  En el paralelogramo de binado KPP-L SC es
arrancan las malas hierbas en su estadio posible una distancia al suelo de los ele-
inicial y las expulsan. mentos de binado de hasta 50 cm, lo que es

perfecto para el uso en cultivos altos.
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SCHMOTZER

Mas informacion en www.schmotzer-ht.de

El binado permite romper las incrustaciones,
lo que favorece la aireacion del suelo y, por
lo tanto, el crecimiento de las raices. El sue-
lo trabajado se calienta mas rdpidamente,
impulsando asi el desarrollo del cultivo.
Pero la binadora también es la herramienta
perfecta contra malas hierbas resistentes
como la cola de zorro o la acumulacién de
restos de colza.

Para lograr rendimientos superficiales eleva-
dos en estadios tempranos de los cultivos,
la mayor parte de los cultivos deben prote-
gerse contra el vertido de tierra. Con los dis-
co protectores RowDisc de evita de modo
eficaz el vertido de las hileras de plantas.



| AMAZONE Los productos

Tecnologia de aplicacion en el ambito
municipal de AMAZONE
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Los productos

Segadora autopropulsada Profihopper® SmartLine

La maquina autopropulsada para el mantenimiento profesional de superficies
verdes

Segadora autopropulsada Profihopper 1250 4WDi SmartLine

La Profihopper SmartLine es una maquina sumamente versatil que
puede emplearse tanto para segar como para escarificar, mullir o re-
coger hojas, excrementos de caballo u otros desechos.

La estructura compacta de la Profihopper SmartLine permite manio-
bras con un giro de radio 0 para disfrutar de una mayor maniobrabili-
dad y seguridad en cualquier tipo de terreno, incluso en pendientes.

o
e

Gracias al sistema integrado de recolecta y

transporte PowerCompactor, el material se-

gado se guia inmediatamente después de

recogerse a un sistema de sinfin de trans-

porte, se compacta y se recolecta en la tolva.

Esto permite a la Profihopper tener una ca-

pacidad de transporte y velocidades supe-

riores respecto a maquinas equiparables,
incluso en césped alto.

Profihopper 4WDi SmartLine
con traccion delantera y giro de radio 0

El disefio de la tolva permite vaciar a una al-
tura de 2,1 m (Profihopper 1250 SmartLine) o
de 2,5 m (Profihopper 1500 SmartLine).

El punto de trasvase se desplaza en gran me-
dida hacia atras de modo que es posible llenar
con facilidad contenedores altos.

Gracias al excelente efecto de succion, se re-
coge casi «todo» (hojas, castanias, bellotas,
etc.). El volumen del depésito se aprovecha
a la perfeccion. Ademas, la trituracion de las
hojas mediante cuchillas giratorias favorece
una descomposicion mas rapida.

En la Profihopper 4WDi SmartLine, cada
rueda se propulsa con las revoluciones ne-
cesarias segun el accionamiento del acelera-
dor y el angulo de giro del volante. En las
condiciones de uso mas dificiles es cuando
el usuario mas se beneficia de la traccion
total inteligente.
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Profihopper 1250 SmartLine
Ancho de trabajo
Capacidad de la tolva

1,25 m
730 |

Profihopper 1500 SmartLine
Ancho de trabajo
Capacidad de la tolva

1,50 m
1100 |

R .;P"

La segadora autopropulsada Profihopper 1500 SmartLine con la trac-
cion total inteligente 4WDi es un equipo profesional de alto rendi-
miento con una potencia maxima. Gracias a su velocidad de trabajo
de 10 km/h y a un ancho de corte de 1,5 m son posibles rendimien-
tos maximos por hectarea. Mediante la cabina opcional de
nuevo desarrollo, la maquina cuenta con un parabrisas y una
luneta trasera, retrovisores exteriores, puertas, calefaccion y

aire acondicionado.

Con el nuevo InsectGuard, un portapuas se
encarga de que se mueva la hierba delante
del mecanismo de corte, lo que hace que los
insectos salgan volando y que no los atro-
pelle la Profihopper. jProteger la naturaleza
con InsectGuard!

?.— )
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Segadora autopropulsada Profihopper 1500 4WDi SmartLine
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La Profihopper también le permite escarifi-
car de forma extraordinaria. Las cuchillas
escarificadoras, que pueden montarse con
rapidez y sin herramientas, seccionan el cés-
ped y aclaran la superficie de la hierba.

El césped cortado se peina y se recoge, a la
vez que se allana el terreno.
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A través de la herramienta de mando posi-
cionada en el mecanismo de corte de la
Profihopper 1500 SmartLine es posible ajus-
tar la altura de corte de forma variable entre
0y 90 mm. Para ello se bascula el mecanis-
mo de corte completo de modo que ningu-
na pieza situada a mayor pro-
fundidad merme el resultado
del trabajo.

Profihopper 1500 4WDi
SmartLine con cabina 'y
sistema de traccion total
inteligente y radio de giro 0

El sistema de transporte no es sensible en
absoluto. La Profihopper siega los puntos de
fermentacion y recoge limpiamente el estiér-
col de caballo. Incluso la recogida de latas,
papeles y otros desechos que se acumulan en
parques y lugares de ocio no supone proble-
ma alguno para la Profihopper.
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Maquina multifuncion
Grasshopper®

Segar, escarificar y recolectar

;-_-':I'.I-" a5

-,

Méaquina multifuncién Grasshopper

Las maquinas que se pueden acoplar al tractor se pueden utilizar
durante todo el afio. En la primavera para escarificar césped y cam-
pos de golf, en verano para la siega de parques deportivos,
campings, parques, parques de flores, parques ecoldgicos y en el
otofio para la recogida de hojas.

Gracias al elevado efecto de aspiracion que

dual a cada aplicacién. Con el robusto me- el rotor genera, la Grasshopper también se
canismo de corte consistente en un rotor ci-  puede emplear para recoger el césped ya
lindrico se obtienen unas calidades de corte segado, asi como el follaje, las ramas, las
y un rendimiento de recoleccién 6ptimos, bellotas, las castanas, etc.

incluso si el terreno esta himedo o mojado.

Ancho de trabajo del35maz2lm
Capacidad de la tolva de 1200 | a 3500 |

Para las series Grasshopper y Profihopper se
dispone del rotor de corte exacto SmartCut®
que ofrece una calidad de corte extraordina-
ria. Una caracteristica extraordinaria del ro-
tor es la especial disposicion en V de las
cuchillas, que se traduce en un menor con-
sumo de energia y de emisiones acusticas.

Grasshopper con lanza
para el montaje de un pe-
quefio tractor municipal

La escarificacion y el segado del pasto de los
caballos con recogida simultanea del mate-
rial segado y la bosta de caballo evita que
se formen puntos de fermentacion y se
multipliquen los parasitos.
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Abonadora E+S, EK-S y ZA-XS

Uso versatil

Capacidad
del deposito  de 150 1a 1110 |

Ancho
de trabajo de0,8mad8m

Con un minimo gasto, el E+S abonador de
aplicaciones de invierno puede tambien uti-
lizarse para realizar abonado granular.
Produce un excelente patrén de distribucion
lateral y longitudinal y logra altas tasas de
i trabajo.

Esparcidora de un solo disco E+S

Con los modelos E+S, EK-S y ZA-XS, AMAZONE
ofrece tres abonadoras de gran calidad para es-
parcir los mas diversos materiales de dispersion.
Ya se trate de la E+S, la EK-S en servicio de in-
vierno o la ZA-XS para la construccién de carre-

teras, se dispone de la abonadora adecuada La abonadora para aplicaciones de invierno E+S Hydro
para cada servicio y aplicacion. Todas las abona- 751 est4 equipada con un depdsito con una capacidad de
doras se caracterizan por su diseio altamente Ordenador de mando EasySet para el con- 750 | con punta de tolva de acero inoxidable, acciona-
robusto y fiable, garantizando asi un alto nivel trol eléctrico de la corredera o de la limita- ~ Miento hidréulico de los discos esparcidores, asi como
de precisién. cién de el ancho de dispersion una regulacion de la dosis en funcién de la velocidad

4

La abonadora suspendida E+S es idonea La abonadora acoplada EK-S es idénea para La abonadora acoplada ZA-XS H se ha dise-
para ideal aplicaciones profesionales de dis-  ideal aplicaciones fiables de dispersion en el  fiado especialmente para la construccion de
persion en el servicio de invierno. Con an- servicio de invierno. Con anchos de trabajo carreteras. Gracias a su accionamiento hi-
chos de trabajo de hasta 8 m y tamaios de de hasta 8 my tamaiios de depésito desde draulico, esta abonadora de dos discos es
depésito desde 300 hasta 1110 |, esta po- 150 hasta 370 |, resulta especialmente apro-  idénea para apisonadoras que cubren la cal-
tente esparcidora de un solo disco convence  piada para dosis de dispersion medias. zada con gravilla.

gracias a su preciso patron de dispersion.
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Esparcidor para el servicio de invierno IceTiger S
y IceTiger®

Mayor precision en el servicio de invierno

Con anchos de trabajo desde 1 m a 8 m, el
IceTiger Sy el IceTiger pueden adaptarse a
la perfeccion a los requisitos del campo de
aplicacién correspondiente.

Esparcidor para el servicio de invierno IceTiger

Con los nuevos IceTiger S y IceTiger, AMAZONE ofrece esparcidores
montados innovadores para la distribucion de alta precision de sal y
agua salina. La nueva técnica de transporte sobre una cinta transpor-
tadora permite distribuir sales con diferentes proporciones de hume-
dad incluso en cantidad minimas, al igual que materiales de cobertura
como gravilla o arena. Ambos tipos de productos pueden esparcirse
facilmente con el ordenador de mando EasySet 2. Para un manejo
mas cdmodo aun, el gran IceTiger dispone de un control ISOBUS.

Esparcidor para el
servicio de invierno

IceTiger
Una caracteristicas de equipamiento exclusiva  Ademas, el sistema Smart Precision con la Con el equipamiento opcional para sal mo-
es el transporte de accionamiento hidraulico regulacion eléctrica del punto de alimenta- jada FS30 con un 30 % de agua salina, una
del producto a esparcir a través de la cinta cion a través de ISOBUS ofrece una ventaja bomba hidraulica de agua salina procura
transportadora. Gracias a la amplia superficie fundamental. Aqui, el ancho de esparcido una alimentacion regulable con preciso del
de apoyo, el producto a esparcir se transporta ~ deseado en el lado izquierdo y derecho se agua salina desde los dos depdsitos de plas-

de forma continua hacia una rampa a través ajusta comodamente desde el asiento del tico de 250 | respectivamente.
de la cual accede al disco esparcidor. tractor.
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IceTiger S IceTiger®

Capacidad Capacidad

del depdsito de 3801a9201 del deposito de 1000 1 a 1900 |
Ancho de trabajo delma8m Ancho de trabajo de2ma8m

| e
Bl

Esparcidor para el servicio de invierno IceTiger

El esparcidor para el servicio de invierno IceTiger esta disponible en dos
tamanios. El IceTiger S esta equipado con un depésito de 380 | y puede
ampliarse modularmente mediante depésitos adicionales hasta una ca-
pacidad maxima de 920 I. El <hermano mayor» IceTiger dispone en la
version basica de un depdsito de 1000 | y puede ampliarse mediante
depésitos adicionales hasta una capacidad maxima de 1900 I.

AMAZONE ofrece para el control ISOBUS del En el equipamiento basico, el control del

IceTiger el terminal de desarrollo propio IceTiger Sy del IceTiger se lleva a cabo a
AmaTron 4. La pantalla multitactil a color de  través del ordenador de mando especifico

8 pulgadas y baja reflexion permite un ma- de la maquina EasySet 2. El manejo sencillo
nejo cémodo como con una tablet. e intuitivo requiere tan solo una breve ins-

truccion y resulta perfecto en intervenciones
en las que cambian los conductores.
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La cubierta de lona abatible puede plegarse
a menos del 10% de la abertura de la tolva
y se cierra de forma segura con un cierre de
plastico. Protege el producto a esparcir con-
tra la suciedad y el agua.

Esparcidor para el
servicio de invierno
IceTiger S

Otro ambito de aplicacion mas del esparci-
dor IceTiger es la distribucion de gravilla
también fuera de los meses de invierno.
De este modo, el IceTiger permite un uso
versatil.



| AMAZONE Los productos

Vista general de modelos




Vista general de modelos AMAZONE

e —— % T A
i — ll..p-' T 1] J
F . -
: =]
i
" | mer—m |'_;‘ _" .
Q9 . ;

".I -
- 1
- II = L}
¥ . -
—— JEE—— H
L p "
1 =
N i E r - - -
=" - = = i " o i = S i
E ¥ e [* 5 e
s 'y . 4 7 1 - !
» ’ | LA = : F . - - "
& — -l s & Piw
- i 5 gt - o
Fa - g il - - b " | 1
s S - ! "
. " - L] & - = ' i L
h i T = 3 \
- i
et : == i ; .
- - - " - Ay - '
. - - i - -
e - o
- i i - - r
u P
L
b=
f 1
I
}
| I P !
2 f |
i v



AMAZONE

Labranza del suelo

Los productos

Arado reversible Cayron

» Cayros M

» (Cayros XM

» (Cayros XMS

» (ayros XS

» Cayros XS pro

Potencia del tractor hasta 120 CV

Potencia del tractor hasta 140 CV

Potencia del tractor hasta 200 CV

Potencia del tractor hasta 260 CV

Potencia del tractor hasta 380 CV

Ancho de trabajo por cuerpo 32, 36, 40, 44, 48 cm  Ajuste manual

Ancho de trabajo por cuerpo de 32 a 52 cm

Ancho de trabajo por cuerpo 36, 40, 44, 48 cm
Ancho de trabajo por cuerpo de 32 a 52 cm

Ancho de trabajo por cuerpo 36, 40, 44, 48 cm
Ancho de trabajo por cuerpo de 32 a 52 cm

Ancho de trabajo por cuerpo 36, 40, 44, 48 cm
Ancho de trabajo por cuerpo de 32 a 55 cm

Ancho de trabajo por cuerpo 36, 40, 44, 48 cm
Ancho de trabajo por cuerpo de 32 a 55 cm

Ajuste hidrdulico

Ajuste manual
Ajuste hidrdulico

Ajuste manual
Ajuste hidraulico

Ajuste manual
Ajuste hidrdulico

Ajuste manual
Ajuste hidraulico

Arado reversible Teres

» Teres 300
> Teres 300V
» Teres 300 S

» Teres 300 VS

Potencia del tractor hasta 300 CV
Potencia del tractor hasta 300 CV
Potencia del tractor hasta 300 CV

Potencia del tractor hasta 300 CV

Ancho de trabajo por cuerpo 35, 40, 45, 50 cm
Ancho de trabajo por cuerpo de 35a 55 cm
Ancho de trabajo por cuerpo 35, 40, 45, 50 cm

Ancho de trabajo por cuerpo de 33 a 55 cm

Ajuste manual
Ajuste hidraulico
Ajuste manual

Ajuste hidrdulico

Arado reversible semisuspendido Tyrok o Tyrok Onland

» Tyrok 400 (Onland)
» Tyrok 400 (Onland) V
» Tyrok 400 (Onland) S

» Tyrok 400 (Onland) VS

Potencia del tractor hasta 400 (V. Ancho de trabajo por cuerpo 35, 40, 45, 50 cm

Potencia del tractor hasta 400 (V. Ancho de trabajo por cuerpo de 33 a 55 cm
Potencia del tractor hasta 400 (V. Ancho de trabajo por cuerpo 35, 40, 45, 50 cm

Potencia del tractor hasta 400 (V. Ancho de trabajo por cuerpo de 33 a 55 cm

Ajuste manual
Ajuste hidraulico
Ajuste manual

Ajuste hidrdulico

Rodillos compactadores AW

> AW 12200
> AW 15400

Consumo de potencia a partir de 150 CV
Consumo de potencia a partir de 180 CV

Ancho de trabajo 12,20 m
Ancho de trabajo 15,40 m

Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estdn sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacién especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacién enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Cultivador de discos compactas Catros

» (atros* 3003
D (atros* 3503
» (atros* 4003

» (atros® 3003
» (atros® 3503
» Catros* 4003

» Catros* 4003-2
» Catros* 5003-2
» Catros* 6003-2
» Catros* 7003-2

» Catros* 4003-2TS
» Catros* 5003-2TS
» Catros* 6003-2TS
» (atros* 7003-2TS

» Catros" 5003-2TS
» (atros® 6003-2TS

» (atros* 7003-2TX
P Catrost 8003-2TX
P Catrost 9003-2TX

» Catros® 7003-2TX
» Catros® 8003-2TX

» (Catrost 12003-2TS

Consumo de potencia a partirde 90 CV
Consumo de potencia a partir de 105 CV
Consumo de potencia a partir de 125 CV

Consumo de potencia a partir de 120 CV
Consumo de potencia a partir de 140 CV
Consumo de potencia a partir de 160 CV

Consumo de potencia a partir de 125 (V
Consumo de potencia a partir de 150 CV
Consumo de potencia a partir de 180 CV
Consumo de potencia a partir de 210 CV

Consumo de potencia a partir de 125 CV
Consumo de potencia a partir de 150 CV
Consumo de potencia a partir de 180 CV
Consumo de potencia a partir de 210 CV

Consumo de potencia a partir de 200 CV
Consumo de potencia a partir de 240 CV

Consumo de potencia a partir de 210 CV
Consumo de potencia a partir de 240 CV

Consumo de potencia a partir de 270 CV

Consumo de potencia a partir de 280 CV
Consumo de potencia a partir de 320 CV

Consumo de potencia a partir de 360 CV

D Catros con sistema portante arrastrado KR 9002
P (Catros* con sistema portante arrastrado KR 12002

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

Ancho de trabajo
Ancho de trabajo

3,00m
3,50 m
4,00 m

3,00m
3,50m
400 m

4,00 m
500 m
6,00 m
7,00 m

4,00 m
500 m
6,00 m
7,00 m

500 m
6,00m

700 m
8,00 m
9,00 m

7,00 m
8,00m

Ancho de trabajo 12,00 m

Ancho de trabajo

900m

Ancho de trabajo 12,00 m

Rigida
Rigida
Rigida

Rigida
Rigida
Rigida

Plegado hidraulico
Plegado hidrdulico
Plegado hidrdulico
Plegado hidrdulico

Plegado hidrdulico/remolcable
Plegado hidraulico/remolcable
Plegado hidrulico/remolcable
Plegado hidrulico/remolcable

Plegado hidrdulico/remolcable
Plegado hidraulico/remolcable

Plegado hidraulico/remolcable
Plegado hidraulico/remolcable

Plegado hidraulico/remolcable

Plegado hidrdulico/remolcable
Plegado hidraulico/remolcable

Plegado hidrdulico/remolcable

Plegado hidrulico/remolcable
Plegado hidraulico/remolcable

Gran grada de discos compacta Certos-2TX

» Certos 5002-2TX
» Certos 6002-2TX
» Certos 7002-2TX

Consumo de potencia a partir de 200 CV
Consumo de potencia a partir de 250 CV
Consumo de potencia a partir de 350 CV

Ancho de trabajo 4,90 m
Ancho de trabajo 6,00 m
Ancho de trabajo 7,00 m

Plegado/remolcado
Plegado/remolcado
Plegado/remolcado

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estan sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacion especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacion enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.



AMAZONE

Los productos

Labranza del suelo

Cultivador de brazos flexibles Cenius

» Cenius 3003 Special/Super Consumo de potencia a partir de 125 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida
» Cenius 3503 Super Consumo de potencia a partir de 140 CV Ancho de trabajo 3,50 m Rigida
» Cenius 4003 Super Consumo de potencia a partir de 160 CV Ancho de trabajo 4,00 m Rigida
» Cenius 4003-2 Special/Super ~ Consumo de potencia a partir de 160 CV Ancho de trabajo 4,00 m Plegado hidrdulico
» Cenius 4003-2TX Super/Ultra  Consumo de potencia a partir de 200 CV Ancho de trabajo 4,00 m Plegado hidraulico
» (Cenius 5003-2TX Super/Ultra  Consumo de potencia a partir de 250 CV Ancho de trabajo 5,00 m Plegado hidraulico
» Cenius 6003-2TX Super/Ultra  Consumo de potencia a partir de 300 CV Ancho de trabajo 6,00 m Plegado hidrdulico
» Cenius 7003-2TX Super/Ultra  Consumo de potencia a partir de 350 CV Ancho de trabajo 7,00 m Plegado hidraulico
Cultivador de rastrojo Cenio
» Cenio 3000 Special/Super Consumo de potencia a partir de 105 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida
» Cenio 3500 Super Consumo de potencia a partir de 125 CV Ancho de trabajo 3,50 m Rigida
» Cenio 4000-2 Super Consumo de potencia a partir de 140 CV Ancho de trabajo 4,00 m Plegado
Cultivador plano Cobra
» Cobra 6000-2TX Consumo de potencia a partir de 250 CV Ancho de trabajo 6,00 m Plegado hidraulico
: » Cobra 7000-2TX Consumo de potencia a partir de 290 CV Ancho de trabajo 7,00 m Plegado hidraulico
Combinaciones cultivador-grada de discos Ceus
W » (Ceus 3000-TX Super Consumo de potencia a partir de 150 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida
» Ceus 4000-TX Super Consumo de potencia a partir de 200 CV Ancho de trabajo 4,00 m Rigida
» Ceus 4000-2TX Super/Ultra Consumo de potencia a partir de 200 CV Ancho de trabajo 4,00 m Plegado hidraulico
— 1 » Ceus 5000-2TX Super/Ultra Consumo de potencia a partir de 250 CV Ancho de trabajo 5,00 m Plegado hidraulico
» Ceus 6000-2TX Super/Ultra Consumo de potencia a partir de 300 CV Ancho de trabajo 6,00 m Plegado hidraulico
» Ceus 7000-2TX Super/Ultra Consumo de potencia a partir de 350 CV Ancho de trabajo 7,00 m Plegado hidraulico

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estdn sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacién especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacién enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Laboreo activo del suelo
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Grada de discos compacta acoplada CombiDisc

» CombiDisc 3000 Consumo de potencia a partir de 80 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida

Gradas rotativas KE Rotamix

» KE 2502-150 Rotamix Potencia del tractor hasta 150 CV Ancho de trabajo 2,50 m Rigida

» KE 3002-150 Rotamix Potencia del tractor hasta 150 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida

» KE 3002-190 Rotamix Potencia del tractor hasta 190 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida

» KE 3502-190 Rotamix Potencia del tractor hasta 190 CV Ancho de trabajo 3,50 m Rigida

» KE 4002-190 Rotamix Potencia del tractor hasta 190 CV Ancho de trabajo 4,00 m Rigida

» KE 3002-240 Rotamix Potencia del tractor hasta 240 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigida

» KE 4002-240 Rotamix Potencia del tractor hasta 240 CV Ancho de trabajo 4,00 m Rigida

» KE 6002-2-400 Rotamix Potencia del tractor hasta 400 CV Ancho de trabajo 6,00 m Plegado hidraulico
Cultivadores rotativos KG Cultimix - KX Cultimix

» KG 3001 Special Cultimix Potencia del tractor hasta 220 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigido

» KG 3501 Special Cultimix Potencia del tractor hasta 220 CV Ancho de trabajo 3,50 m Rigido

» KG 4001 Special Cultimix Potencia del tractor hasta 220 CV Ancho de trabajo 4,00 m Rigido

» KG 3001 Super Cultimix Potencia del tractor hasta 300 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigido

» KG 3501 Super Cultimix Potencia del tractor hasta 300 CV Ancho de trabajo 3,50 m Rigido

» KG 4001 Super Cultimix Potencia del tractor hasta 300 CV Ancho de trabajo 4,00 m Rigido

» KG 4002-2 Cultimix Potencia del tractor hasta 360 CV Ancho de trabajo 4,00 m Plegado hidraulico
» KG 5002-2 Cultimix Potencia del tractor hasta 360 CV Ancho de trabajo 5,00 m Plegado hidrdulico
» KG 6002-2 Cultimix Potencia del tractor hasta 360 CV Ancho de trabajo 6,00 m Plegado hidraulico
» KX 3001 Cultimix Potencia del tractor hasta 190 CV Ancho de trabajo 3,00 m Rigido

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estan sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta

las obligaciones y las normas de autorizacion especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor

admisibles. No todas las posibilidades de combinacion enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.



AMAZONE

Los productos

Tecnologia de siembra

Sembradoras mecanicas D9 suspendidas

» D9 2500 Special Ancho de trabajo 2,50 m  Capacidad del depdsito 360 | Rigida
» D9 3000 Special Ancho de trabajo 3,00m  Capacidad del depdsito de 450a 8501  Rigida
» D9 3000 Super Ancho de trabajo 3,00m  Capacidad del depdsito de 600a 10001  Rigida
» D9 3500 Super Ancho de trabajo 3,50 m  Capacidad del depdsito de 720212001  Rigida
» D9 4000 Super Ancho de trabajo 4,00m  Capacidad del depdsito de 830213801  Rigida

» D9 9000-2T
» D9 12000-2T

Ancho de trabajo 9,00 m
Ancho de trabajo 12,00 m

Capacidad del depésito de 1800 a 3000 |
Capacidad del depdsito de 2490 a 4140 |

(on sistema portante arrastrado KR
Con sistema portante arrastrado KR

Sembradora mecanica combinada Cataya

» (Cataya 3000 Special Ancho de trabajo 3,00 m Capacidad del depdsito de 650a 8501  Rigida

» (ataya 3000 Super Ancho de trabajo 3,00 m Capacidad del depdsito de 83012701  Rigida

» (ataya 4000 Super Ancho de trabajo 4,00 m Capacidad del depésito de 1180217301  Rigida
Sembradoras neumaticas Centaya

» Centaya 3000(-C) Special ~ Ancho de trabajo 3,00 m  Capacidad del depdsito de 1000 a 15001  Rigida

» Centaya 3500(-C) Special ~ Ancho de trabajo 350 m  Capacidad del depdsito de 1000a 15001  Rigida

P Centaya 4000(-C) Special ~ Ancho de trabajo 400 m  Capacidad del depdsito de 1000a 15001  Rigida

» Centaya 3000(-C) Super  Ancho de trabajo 3,00 m  Capacidad del depdsito de 1600 a 20001 Rigida

» Centaya 3500(-C) Super  Ancho de trabajo 350 m  Capacidad del depdsito de 1600 a 20001  Rigida

D Centaya 4000(-C) Super  Ancho de trabajo 4,00 m  Capacidad del depdsito de 1600 a 20001  Rigida
Sembradoras neumaticas Avant

» Avant 3002 Ancho de trabajo 3,00 m  (Capacidad del depdsito de 160022001  Rigida

» Avant 4002 Ancho de trabajo 4,00 m  Capacidad del depésito de 16002 22001  Rigida

» Avant 4002-2 Ancho de trabajo 400 m  Capacidad del depdsito de 1600 a 22001  Plegado hidraulico
» Avant 5002-2 Ancho de trabajo 5,00 m  Capacidad del depdsito de 1600 a 22001  Plegado hidraulico
» Avant 6002-2 Ancho de trabajo 6,00 m  Capacidad del depdsito de 1600 a 22001  Plegado hidraulico

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estdn sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacién especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacién enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Depdsito de montaje frontal FTender

» FTender 1600
» FTender 2200
» FTender 2200-C

Capacidad del depdsito 1600 |
(apacidad del depésito 2200 |
Capacidad del depdsito 2200 |

Sembradoras neumaticas Cirrus

» Cirrus 3003 Compact Ancho de trabajo 3,00 m
» (Cirrus 4003 Ancho de trabajo 4,00 m
» (irrus 4003-C Ancho de trabajo 4,00 m
» Cirrus 4003-2 Ancho de trabajo 4,00 m
» Cirrus 4003-2C Ancho de trabajo 4,00 m
» Cirrus 6003-2 Ancho de trabajo 6,00 m
» (Cirrus 6003-2C Ancho de trabajo 6,00 m
» Cirrus 4003-CC Ancho de trabajo 4,00 m
» Cirrus 4003-2(C Ancho de trabajo 4,00 m
» Cirrus 6003-2CC Ancho de trabajo 6,00 m

(apacidad del depésito 3000 |

Capacidad del depdsito 3600 |
(apacidad del depésito 4000 |
Capacidad del depdsito 3600 |
(apacidad del depésito 4000 |
(apacidad del depdsito 3600 |
Capacidad del depdsito 4000 |

Capacidad del depdsito 4000 |
(apacidad del depésito 4000 |
(apacidad del depdsito 4000 |

Rigida

Rigida
Rigida
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Rigida
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Sembradora neumatica Cirrus Grand

» (Cirrus 9004-2C Ancho de trabajo 9,00 m

(apacidad del depésito 5750 |

Plegado hidrdulico

Sembradoras neumaticas Citan

» Citan 12001-C
» (itan 15001-C

Ancho de trabajo 12,00 m
Ancho de trabajo 15,00 m

(apacidad del depésito 8000 |
Capacidad del depdsito 8000 |

Plegado hidrdulico
Plegado hidraulico

L%

&

Sembradoras neumaticas Cayena

» (Cayena 6001 Ancho de trabajo 6,00 m

» Cayena 6001-C Ancho de trabajo 6,00 m

(apacidad del depésito 3600 |
Capacidad del depdsito 4000 |

Plegado hidraulico

Plegado hidraulico

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estan sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta

las obligaciones y las normas de autorizacion especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor

admisibles. No todas las posibilidades de combinacion enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Los productos

Tecnologia de siembra

Sembradoras neumaticas Condor

» Condor 12001-C
» Condor 15001-C

Ancho de trabajo 12,00 m
Ancho de trabajo 15,00 m

Capacidad del depésito 8000 |
Capacidad del depésito 8000 |

Plegado hidrdulico
Plegado hidraulico

* » Primera DMC 12001-2C

Sembradoras neumaticas Primera DIVIC

» Primera DMC 3000-C Ancho de trabajo 3,00 m
» Primera DMC 4500-C Ancho de trabajo 4,50 m
» Primera DMC 6000-2C Ancho de trabajo 6,00 m
» Primera DMC 9000-2C Ancho de trabajo 9,00 m

» Primera DMC 9000-2C Super  Ancho de trabajo
» Primera DMC 12000-2C

9,00 m
Ancho de trabajo 12,00 m

» Primera DMC 9001-2C Ancho de trabajo 9,00 m

Ancho de trabajo 12,00 m

Capacidad del depdsito de 4200 a 5800 |
Capacidad del depésito de 4200 I a 58001
(apacidad del depdsito de 4200 I a 5800 |
(apacidad del depésito de 4200 I a 5800 |
(apacidad del depésito de 6000 I a 8400 |
Capacidad del depdsito de 6000 | a 8400 |

Capacidad del depésito 13000 |
Capacidad del depdsito 13000 |

Rigida
Rigida
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico
Plegado hidrdulico
Plegado hidraulico

Plegado hidrdulico
Plegado hidraulico

2 e

Fertiliser Delivery Cart FDC 6000

» FDC 6000

Capacidad del depdsito 6000 |

s
4.

*_,

Sembradora monograno Precea

» Precea 3000-A Super

» Precea 3000-AFCC Super
» Precea 3000-FCC Super

» Precea 3000 Special/Super
» Precea 3300 Special/Super
» Precea 4500 Special/Super
» Precea 6000 Special/Super

» Precea 4500-2 Special/Super

» Precea 4500-2FCC Super

» Precea 6000-2 Special/Super

» Precea 6000-2CC Special/Super
» Precea 6000-2FCC Super

» Precea 6000-2 AFCC

» Precea 9000 TCC
» Precea 12000 TCC

Ancho de trabajo 3,00 m
Ancho de trabajo 3,00 m
Ancho de trabajo de 2,70 ma 3,20 m
Ancho de trabajo de 2,70 ma 3,20 m
Ancho de trabajo 3,80 m
Ancho de trabajo de 3,50 ma 4,80 m
Ancho de trabajo de 540 m a 6,20 m

Ancho de trabajo de 3,60 ma 4,80 m
Ancho de trabajo de 2,70 m a 4,80 m
Ancho de trabajo de 5,40 m a 6,80 m
Ancho de trabajo de 540 m a 6,80 m
Ancho de trabajo de 540 m a 6,80 m
Ancho de trabajo 6,00 m

Ancho de trabajo 9,00 m
Ancho de trabajo 12,00 m

Ntmero de unidades de siembrade 4a 6
Ntimero de unidades de siembrade 4a 6
Numero de unidades de siembrade 4 a 6
Nimero de unidades de siembrade 4 a 6
Ntmero de unidades de siembra 507
Ntmero de unidades de siembra de 5a 8
Numero de unidades de siembra de 8 a 12

Ntmero de unidades de siembra 6 0 7
Ntimero de unidades de siembrade 6a 7
Numero de unidades de siembra de 8 a 12
Nimero de unidades de siembra 8 0 9
Ntimero de unidades de siembra de 8 a 12
Nimero de unidades de siembra 8

Nimero de unidades de siembra 12 0 18
Niimero de unidades de siembra 16 0 24

Rigida
Rigida
Rigida
Rigida
Rigida
Rigida
Rigida

Telescopica
Telescopica
Plegado hidrdulico
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estdn sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacién especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacién enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Tecnologia de abonado

Abonadora ZA-X

> ZA-XW 502 (apacidad del depésito de 500 a max. 700 | Ancho de trabajo de 10a 18 m
» ZA-X 602 Capacidad del depdsito de 600 a max. 8501 Ancho de trabajo de 10 a 18 m
» ZA-X 902 Capacidad del depdsito de 900 a méx. 1700 | Ancho de trabajo de 10 a 18 m
> ZA-X 1402 (apacidad del depésito de 1400 a max. 1750 | Ancho de trabajo de 10a 18 m

Abonadora ZA-M

» ZA-M 1002 Special

> ZA-M 1202
> ZA-M 1502

Capacidad del depdsito de 1200 a max. 1700 |

Capacidad del depdsito de 1200 a max. 2700 |
(apacidad del depdsito de 1500 a max. 3000 |

Ancho de trabajo de 10a 36 m

Ancho de trabajo de 10 a 36 m
Ancho de trabajo de 10 a 36 m

Abonadora ZA-V

=
L3
m

» ZA-V 1400 Capacidad del depdsito de 1400 a max. 2000 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
» ZA-V 1700 Capacidad del depdsito de 1700 a max. 2300 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
» ZA-V 2000 Capacidad del depdsito de 2000 a max. 2600 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
» ZA-V 2200 (apacidad del depésito de 2200 a max. 3000 | Ancho de trabajo de 10a 36 m
» ZA-V 2600 Capacidad del depdsito 2600 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
» ZA-V 2700 Capacidad del depdsito de 2700 a max. 3500 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
» ZA-V 3200 Capacidad del depdsito de 3200 a max. 4000 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
» ZA-V 4200 (apacidad del depésito 4200 | Ancho de trabajo de 10 a 36 m
Abonadora ZA-TS

» ZA-TS 1400 Capacidad del depdsito de 1400 a max. 2000 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 1700 (apacidad del depésito de 1700 a max. 2300 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 2000 Capacidad del depdsito de 2000 a max. 2600 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 2200 Capacidad del depdsito de 2200 a max. 3000 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 2600 Capacidad del depdsito 2600 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 2700 Capacidad del depdsito de 2700 a max. 3500 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 3200 (apacidad del depésito de 3200 a max. 4000 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m
» ZA-TS 4200 Capacidad del depésito 4200 | Ancho de trabajo de 15a 54 m
» ZA-TS 5000 Capacidad del depdsito 5000 | Ancho de trabajo de 15 a 54 m

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estan sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacion especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacion enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Los productos

Tecnologia de abonado

Abonadora arrastrada para grandes superficies ZG-TS

» ZG-TS 7501
» ZG-TS 10001

(apacidad del depésito 7500 |
(apacidad del depdsito 10 000 |

Ancho de trabajo de 15 a 54 m
Ancho de trabajo de 15a 54 m

Esparcidora combinada ZG-TX

» ZG-TX 6800 Special
» ZG-TX 9000 Special/Super
» ZG-TX 11200 Super

Capacidad del depdsito 6800 |
(apacidad del depésito 9000 |
(apacidad del depésito 11 200 |

Ancho de trabajo de 15a 54 m
Ancho de trabajo de 15a 54 m
Ancho de trabajo de 15a 54 m

Abonadora arrastrada para grandes superficies ZG-B

» ZG-B 5500 Capacidad del depdsito 5500 |
» 7G-B 8200 (apacidad del depdsito 8200 |

Ancho de trabajo de 10 a 36 m
Ancho de trabajo de 10 a 36 m

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estdn sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta
las obligaciones y las normas de autorizacién especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor
admisibles. No todas las posibilidades de combinacién enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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Pulverizador suspendido UF para cultivos

» UF 901
» UF1201

» UF 1002
» UF1302
» UF 1602
» UF 2002

Capacidad real del depdsito 1050 |
(apacidad real del depdsito 1350 |

Capacidad real del depdsito 1000 |
(apacidad real del depdsito 1300 |
(apacidad real del depdsito 1600 |
(apacidad real del depdsito 2000 |

Ancho de trabajo de 122 24 m
Ancho de trabajo de 12a 24 m

Ancho de trabajo de 12a30 m
Ancho de trabajo de 12230 m
Ancho de trabajo de 12a 30 m
Ancho de trabajo de 12a 30 m

Plegado hidraulico/manual
Plegado hidrulico/manual

Plegado hidraulico/manual
Plegado hidraulico/manual
Plegado hidrulico/manual
Plegado hidraulico/manual

Deposito frontal FT y FT-P

» FT1001
> FT 1502

» FT-P 1502

Capacidad del depésito 1000 |
Capacidad del depésito 1500 |

(apacidad del depdsito 1500 |

Pulverizador autopropulsado Pantera

» Pantera 4504

» Pantera 4504-H
» Pantera 4504-W
» Pantera 4504-HW
» Pantera 7004

» Pantera 7004-W

Capacidad real del depdsito 4750 |
Capacidad real del depdsito 4750 |
Capacidad real del depdsito 4750 |
Capacidad real del depdsito 4750 |
(apacidad real del depdsito 7000 |
Capacidad real del depdsito 7000 |

Ancho de trabajo de 21a 48 m
Ancho de trabajo de 21 a 48 m
Ancho de trabajo de 21 a 48 m
Ancho de trabajo de 21 a 48 m
Ancho de trabajo de 24 a 48 m
Ancho de trabajo de 24 a 48 m

Ajuste del ancho de via

Ajuste del ancho de via/altura
Gran ajuste del ancho de via

Gran ajuste del ancho de via/altura
Ajuste del ancho de via

Gran ajuste del ancho de via

Pulverizadores arrastrados UG

» UG 2200 Special
» UG 3000 Special

» UG 2200 Super
» UG 3000 Super

(apacidad real del depdsito 2400 |
(apacidad real del depdsito 3200 |

(apacidad real del depdsito 2400 |
Capacidad real del depdsito 3200 |

Ancho de trabajo de 15a 28 m
Ancho de trabajo de 15a 28 m

Ancho de trabajo de 15a 28 m
Ancho de trabajo de 15a 28 m

Plegado hidraulico
Plegado hidrdulico

Plegado hidraulico
Plegado hidrdulico

Pulverizadores arrastrados UX

> UX
> UX
> UX

> UX
> UX
» UX
» UX
> UX

> UX 11201

3200 Special
4200 Special
5200 Special

4201 Super
5201 Super
6201 Super
7601 Super
8601 Super

36001
4600 |
56001

4600 |
56001
66001
8000 |
90001

Capacidad real del depdsito 12 000 |

Capacidad real del depdsito
Capacidad real del depdsito
Capacidad real del depdsito

Capacidad real del depdsito
Capacidad real del depdsito
(apacidad real del depésito
(apacidad real del depésito
Capacidad real del depdsito

Ancho de trabajo de 15a 36 m
Ancho de trabajo de 15a 36 m
Ancho de trabajo de 15a 36 m

Ancho de trabajo de 213 48 m
Ancho de trabajo de 213 48 m
Ancho de trabajo de 21 de 48 m
Ancho de trabajo de 21 a 48 m
Ancho de trabajo de 21 a 48 m

Ancho de trabajo de 30 a 48 m

Plegado hidraulico
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Plegado hidraulico
Plegado hidraulico
Plegado hidrdulico
Plegado hidraulico
Plegado hidraulico

Plegado hidraulico

Las figuras, el contenido y los datos referentes a los datos técnicos estan sujetos a modificacion y pueden diferir en funcion del equipamiento. Han de tenerse en cuenta

las obligaciones y las normas de autorizacion especificas del pais para la circulacién por carretera. Cabe comprobar las cargas sobre los ejes y el peso total del tractor

admisibles. No todas las posibilidades de combinacion enumeradas pueden realizarse con todas las marcas de tractores.
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